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Yeaxaemu Knuenmu,

bnazodapum Bu, 4e usbpaxme Hawusi
npodykm. Hadsieame ce, ye mou we
omeoeopu Ha Bawume u3uckeaHus.
BHumamernHo crnedsalime rnpernopbKu-
me, U3/TOXXEeHU 8 ma3u KHUXKa U maka
Bawusam yped we pabomu egukacHo.
He ce konebalime da HU mbpcume npu
Heobxooumocm. Hue euHazsu we 6b-
Oem 0o Bac, 3a 0a Bu cbmpydHuyum
rpu Hyx0a u 3a 0a Bu dasame nonesHa
UHbopMayusi 3a 8cuYKU MPOOYKmMuU C
mapkama LINO.
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MpeapynpexaeHune; Pyuck oT noxap/3ananumy matepvanu
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YACT 1. NMPEABAPUTEJNTHN UHCTPYKLIUU

O6wm npepynpexaeHun

NMPEOYNPEXOEHUE: lNa3ete OTKpUTU BEHTUMALMOHHUTE OT-
BOPW B KOHCTPYKLMSATA Ha ypeaa 1 B LWKada 3a BrpaXKaaHeTo My.

NMPEAYNPEXOEHUE: He mnanonssante mexaHW4HU ypeau
U Opyru cpencrTea 3a yCKopsaBaHe Ha npoLleca Ha pasmpa-
3s1BaHe, pasfinvyHK OT NpenopbYaHnTe OT NPOMU3BOAUTENS.

NMPEAYNPEXAOEHUE: He nsnon3sante enekrpnyeckn ype-
0N BbTpe B OTAENEHUATa 3a CbXpPaHEHWe Ha XpaHUTENHUTE
NPOOYKTU Ha ypena, OCBEH aKo He ca npenopbyaHu OT Mpo-
n3soguTens.

NMPEOAYNPEXAOEHWUE: He nospexnante oxnagutenHaTa
Bepwura.

NMPEOYNPEXOEHWUE: 3a na nsberHete puck nopagun HecTa-
OMNHOCT Ha ypeaa, cblma TpabBa ga ce pukcmpa CbrnacHo
MHCTPYKUMUTE.

BHUMAHME: Korato nocrasaTe ypena, yBepeTe ce, 4ye
3axpaHBalwma kaben He e NpuUTUCHaT UNn NOBPEaEH.
BHUMAHME: He noctaBante MHOro noptatmBHM rHe3ga unm
nopTaTUBHM 3axpaHBaLLM YCTPOMUCTBA Ha 3aHaTa CTpaHa Ha
ypena.
Cumson ISO 7010 W021
NMPEOYNPEXOEHUE: Puck oT noxap/3ananumu ma-
Tepuanu

* MogensT, KonTo cbabpxa R600a (oxnagutenat nsody-
TaH - Ta3n MHgopmauus e o6bae obo3HayeHa Ha Ta-
Oenkarta ¢ jaHHUTe Ha ypeda), ecTeCTBeH ras, He € ona-
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CeH 3a OKosfiHaTa cpefda, HO e fiecHo 3ananum. Korato
TpaHcnopTupaTte u UHcTanupate ypeda, Tpsbsa ga ce
ybeaute, Ye HATO eauH OT KOMMNOHEHTUTE Ha XnagurHa-
Ta Bepuvra He nospefeH. B cnyyan Ha noBpena, maxHeTe
N3TOYHULMTE Ha TONMWHA UK 3ananuMn martepuanm u
npoBeTpeTe cTasTa, KbAETO € MOHTMpaH ypeada 3a Hs-
KOMNKO MUHYTW.

* He cbxpaHsiBanTe B3pMBHU BELLECTBA, KAaTO aepo30sSTHA
doriakoHM CbC 3ananumo Cbabp)KaHue, B TO3M ypea.

* Tosn ypea e npeaHa3HadyeHd aa ce U3nosi3ea B ouToBU U
nogo6bHu NPUINOXeHUA, KaTto Harp.,;

— 0060Cc06eHM KyXHEHCKN 30HM B MarasuHu,
- odmcu n gpyrn paboTHU cpean,

— bepMu, KaKTo 1 OT KIMEHTM B XOTENMU, MOTENN 1 OpY-
M XKUIULLHKW crpagu

— MomeLLIeHNs Nnoa Haem TUM Nerno u 3akycka
— KeTbpuHr 1 gpyru nogobHu

* AKO KOHTaKTbT HE OTroBap4d Ha Lwwencerna Ha XinagauriHuKa,
CbWUNAT TpF|6Ba Ja ce CMeHU OT Npon3BoanTeEsiAa, Heros
NAT CepBuU3eH cneunanncTt unnm gpyro KBaJ'IVICbI/ILI,I/IpaHO
nda, C uern npegorepardBaHe Ha ONacHOCTMU.

* To3n ypeq He e npegHasHa4yeH 3a K3nornsBaHe oT nuua
(BKNHOUNTESNHO Aeua) ¢ HapyweHn OU3NYHN, CEH3UTUBHU
NN YMCTBEHU CMOCOBHOCTU MNK OT TakuBa, KOUTO HS-
MaT ONUT N 3HAHWUS, OCBEH ako npeau ToBa He ca Bunu
MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO Ha4yMHa Ha U3non3BaHe Ha ype-
[a oT nvue, OTrOBOPHO 3a TaxHaTa 6e3onacHocT. BHuma-
BaWTe geua ga He urpasaT ¢ ypeaa.



BG

CneumarnHo 3amaceH Lencen e cBbp3aH KbM 3axpaHBa-
LM kaben Ha Bawwus xnagunHuk. Toau wencen Tpsidsa
[a ce 13rnonssBa CbC crneumanHo 3aMmaceH KOHTaKT, opas-
MepeH 3a 16 amnepa. AKO HAMaTe TakKbB KOHTAKT BKbLLUN,
MONA HakapauTe KBanuuuupaH enekTpoTexXHUK Oa BU
MOHTUpPA.

Tosun ypen MOXe fa ce na3nonssa OT Jela, HaBbpLunmin
8-rogviiHa Bb3pacT M nuua C orpaHnyeHn (OU3NYecKu,
CETUBHW UNN YMCTBEHM CMOCOBHOCTN UK Nunca Ha onuT
N NO3HaAHWUS, aKko ca HabnigaBaHU UNU UHCTPYKTUPAHU
OTHOCHO M3NON3BaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HayuH
N OCb3HaBaT CblUecTByBalLnTe puckose. He nossons-
BaWTe Ha feuaTa fga cu urpadat ¢ ypega. [loyncrsaHe u
nogapbXkkaTta He TpsaAbBa Aa ce u3ebpLuBaT OT geua 6e3
Haa30p.

XnagunHute ypean moraT ga ce 3apexjaT u pastoBap-
BaT OT Aeua Ha Bb3pacT oT 3 Ao 8 roanHn. Ypeoute He
MOXe [a ce NoYncTBaT Unu nogabpXar oT geua, ypeau-
Te He MOXe [la Ce MU3rnons3eart OT MHOro Masnku geua (Bb3-
pact 0—3 roguHn), manknte geua (Bb3pacTt 3—8 rognHu)
He MoXe Ada uanonssaTt 6e3onacHo ypeauTe, OCBEH ako
He ro NpaBaT nog HabnwaeHNeTo Ha Bb3pacTeH, No-ro-
nemn geua (Bb3pact 8—14 roauHu) 1 nuua c yespexna-
HWA MoraT fa n3nonaeaTt ypeanTte 6esonacTHO cnen Kato
ca nony4Ymnun noaxoasuwoTo HabngeHne nnu ykasaHms
OTHOCTHO ynoTtpebarta Ha AageHus ypen. Jluua cbe ce-
PUO3HN yBpEeXOdaHUsa He MoraT ga ua3nonseaT ypeauTte
©es3onacHo, OCBEH ako He UM Bbae ocurypeHo npoabni-
XUTENHO HabnogeHme.
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* AKO 3axpaHBalLUAT Kaben e noBpeaeH, CbLUUAT TpsAbBa
[la ce CMEeHW OT NPOU3BOAUTENSA, HEFOB CEPBU3EH Crie-
LManucT Unu apyro kBanuduumpaHo nuue ¢ uen npeao-
TBpaTABaHe Ha OMacHOCTMW.

» To3n ypen He e npefHa3Ha4yeH 3a U3MNon3BaHe Ha BUCO-
ymHa Hag 2000 m.

C orneg u3bsrBaHe Ha 3aMbpCsABaHETO Ha XpaHarTa,
MOnsl, cna3sBanTe CrieAHUTE YKa3aHUA:

° OTBapﬂHeTO Ha BpaTtaTta 3a NpoabJIKUTESTHU nNepmnoan oT
BpeMe MOXe Oa aoBeae A0 3HAYUTESTHO yBernnyaBaHe
Ha TeMneparypara B oTaerieHndaTa Ha ypeaa.

* MNounctBanTe penoBHO NMOBBPXHOCTUTE, KOUTO BITIN3AaT B
KOHTAaKT C XpaHa n JOCTbIMNHU OpeHa>XHN CUCTEMMN.

« CbxpaHsiBanTe CypoBUTe Meco 1 pnba B noaxoasiLlm Cb-
[0BE B XN1TaAuIiHMKa, 3a Aa He 6baaT B KOHTaKT C Unu aa
KansaT BbpXy OPYr XpaHu.

- OTOoeneHusiTa 3a 3amMpassiBaHe C [Be 3Be3au ca noaxo-
OAWKN 33 CbXpaHeHWe Ha npeaBapuUTenHo 3amMpaseHu
XpaHu, cnagonen v 3a npaBeHe Ha nep.

« OToenenunsaTa ¢ egHa, ABe U Tpy 3BE3aM He ca noaxoas-
LM 3a 3ampassiBaHe Ha NPECHUN XPaHW.

« AKO XnagunHuaAT ypen e 6bae ocTaBeH npaseH 3a Abn-
ro, TpsAbBa Oa ro U3KM4YMTE, pasmpasuTe, NouYncTuUTe,
noacylwnTe U Oa OCTaBUTe BpaTtata OTBOpPeHa, 3a Aa
npenoTBpaTnTe obpasyBaHe Ha MreceH B ypeaa.
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MHCTpYKUMA 32 CUTYPHOCT

* MpepynpexaeHue: OcTaBeTe MACTO 3a BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha ypeaa.
* He n3nonsgaiite MexaHU4HM NpUcnocobrieHusi 3a yckopsiBaHe Ha pa3MpassiBaHeTo.
* He n3nonaeaiite enekTpuyecky ypeau BbB XJiaguHara unu cppusepHaTa kamepa Ha ypeaa.

* AKO CMeHsATe cTap ypen C Kntoyarka, cdynete unn MmaxHete Krrovankara npeav ga ro ms-
XBbpJinTe, Kato MApKa 3a CUTypHOCT, 3a Aa npenorepatuTe 3akiodBaHe Ha Aela BbTpe,
aKO CU UrpadT B HEro.

» CTapute xnagunHuum v gpusepn CbabpxaT U30NauMOHHU ra3oBe W OXNaguTen, KOUTO
TpAOBa BHMMATENHO Aa Ce N3XBbpNAT. BbanoxeTe ToBa Ha MecTHaTa chmpMa 3a U3XBbpIs-
He Ha oTnagbumn. Mons, ybepnete ce, ye TpbbaTta Ha Bawma xnagunHuk He e noBpegeHa.

J=~o, 1031 ypen e o603Ha4YeH B CbOTBETCTBME C eBpornenckata aupektusa 2002/96/
v EG 3a ctapu enektpuyeckn n enekTpoHHu ypeau (waste electrical and electronic
“ equipment — WEEE).

‘ Tasu onpekTuBa pernameHTupa BannaHuTe B pamkute Ha EC npaBuna 3a npuema-
EEEEN e 1 M3NOM3BaHe Ha CTapw ypeaw.

BAXHA 3ABEJIEXKA:

Monsi, npoyeTe Ta3u Gpoluypa, Npeau MHCTaNMpaHeTo 1 BKIoYBaHeTo Ha ypeaa.llpoussoam-
TENAT He Noema HUKaKBa OTTOBOPHOCT 3@ HenpaBwrHa MHcTanauus u ynotpeba, onvcaHa B
KHM>KKaTa.

Mpenopbku

( - )y
o q
* He nanonssanTte agantopu M pasknOHUTENM, KOUTO MoraT da NpUYMHAT 3(
nperpsasaHe Unn narapaHe.

~

. 2 \
* He BknoyBanTe CTapVI/ HanyKaHu kabenu. S|

* He usBbpTanTte unm npesuBarite kabenure.

» He nosBonsBanTe Ha geuara ga urpadar ¢ ypeaa. [leuara Hukora He TpsabBa
Oa caAaT Ha YekMepKeTaTa Unm Ja BUCAT Ha BpaTara.

* He n3nonasante ocTpu MeTanHu npegmeTy 3a npemaxsBaHe Ha nega ot
dpusepHaTa 4acT; Te MmoraT a nykHaT Uiy NpobusaT enekTpuyec Kkata Bepur
a Ha xnagunHuka u ga npuyaMHAT HenonpaBuMK LWEeTU Ha ypeda. Manons-
BalTe NpunoxeHaTa nrnacTMacoBa CTbprarka.

* He BknouBanTe wwencena c MOKpu pbLe.
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* He nocTtaBsiTe cbaoBe (CTbKNEHW OYTUMKN NN TEHEKMEHW CbOOBE) C Teu-
HOCTM BbB (hpm3epa, 0COBEHO ra3vpaHn TEYHOCTU Tl KaTo MoraT Aa npbe- ﬁ
HaT CcbAa Mo BPEME Ha 3aMpb3sBaHETO.
=S

* ByTunku, KOMTO cbabpPXKAT BUCOK MPOLIEHT ankoxon, Tpsbea aa 6baat nobpe
3anevyaTaHu U NOCTaBEHW BEPTUKAIIHO B XIaAWIHUKA.

* He nunanTe oxnaxgaliara noBbpPXHOCT, 0CO0EHO C BMaXHU pbLe Tbi Kato
MoxeTe aa 6baete N3ropeHn nnn HapaHeHu.

* He sxxTe nepn, KOMTO TOKyY LLIO € n3BagdeH ot opusepa.
He TpsibBa na usnonssate agantep.

MHcTanauua v BKNOYBaHe Ha ypeaa

« Mpeav ga cebpxeTe ypeaa ¢ en. mpexa, yéefere ce, 4e HanpeXeHWeTo, HanncaHo Ha Ta-
Genkarta Ha ypeaa OTroBapsi Ha HanpeeH1eTo Ha BalleTo enekTpuYecTBo BKbLUM.

* Toan ypep ce cBbp3Ba Ha 220-240V n 50 Hz.
* Moxe fga nouckate NoMoLL, OT CepBu3a, 3a Aa MHCTanmparTe 1 BKIY1Te ypeaa.

» AKO KOHTaKkTbT He CTaBa 3a Luerncena Ha XnagurnHuka, CMEHeTe KOHTaKTa ¢ Noaxoasiy Ta-
KbB (Han-manko 16 A). MNocTaseTe Lencena B KOHTakTa ¢ ePeKTUBHA 3a3emMeHa BPb3Ka.
AKO KOHTaKTBbT He € 3a3eMeH WUnu LencenbT He cTaea, Hue By npegnarame ga ce obagute
Ha OTOPU3NPaH ENEKTPOTEXHNK 38 MOMOLLL.

* LLlencensT TpsiGBa Aa 6bAe AOCTLNEH, Creq KaTo ypeda ce NocTaBu.

* Mpoun3BOAUTENAT He € OTrOBOPEH 3a MOBPeAa, Bb3HMKHANA Nopaan He3a3eMeHOo M3Mor3-
BaHe Ha ypeza.

* He nsnaraiite ypega Ha AMpeKTHa CribHYeBa CBETIMHA.

* He nsnonseante ypega Ha oTKpUTO 1 He TpsibBa Aa ce usnara Ha gbxaa.

* [MocTaBeTe xnNagnnHuka ganede OT TOMIIMHHM U3TOYHMLUM 1 B AoBpe npoBeTpsBalLa ce no-
3uumsa. XnagunHukeT Tpsabea Aa 6bae Han-manko Ha pascrtosHue 50 cm oT pagmatopw,
ra3oBuv U BbITINLWLHU NMEYKN U 5cmor €ITIeKTPUYeCKM NevKku.

» OcTaBeTe ropHata yacTt cBobogHa Ha pa3cTosiHie Ha Manko 15 cm.

* He cnarante TeXKkn npegmMeTy n MHOro Hella B ypena.

* AKO ypenbT e uHCTanupaH Ao Apyr XnagunHuk nnu dpusep, Tpsabea ga
npeaosnanTe MUHUMYM OUCTaHUMA 2 CM, 3a a HAMa KOHAeH3auud.

* YpeabT TpsibBa ga ctom cTabunHo 1 HMBenmpaHo Ha noga. snonssante
ABeTe NpefHV HUBENMpaLLmM KpadeTa.

» 3a ga vmaTte Bb3gylHa UMpKynauusi nod ypeaa, NpoCTpaHCTBOTO Mo
ypena TpsibBa Aa 6bae oTBOpeHO. He ro nokpmBanTe C HALLO OTrope.

« OT BbH XNagunH1Ka 1 akcecoapute BbTpe TpsiGBa Aa ce NnoYncTear Cbe
pa3TBOp OT BOAA M TeYEH canyH; BbTPELUHOCTTa Ha ypeda — C Xnagbk
pa3TBop Ha coga-bukapboHart. Creq noacylwaBaHeTo, BbpHeTe 06patHO It
BCUYKW aKkcecoapu.

* VIHCTanupanTe nnactMacosara niacTnHa 3a Kopekuus Ha pa3cToSHUETO Ly
l
|

(4acTTa c YepHU Nepku B 3aaHaTa YacT), 3aBbpTaiikv s Ha 90°, 3a Aa He
NO3BONUTE Ha KOHAeH3aTopa [la IoKoCcBa cTeHara.
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Mpeav ga usnonssare xfagusiHUKa
» Cneq KaTo e BKIOYEH 3a MbPBU MbT UMK Cried TPaHCMopTUpaHe, ApbXTe
XNagunHvika B U3nNpaBeHO NMonoXeHne B MPOAbIKeHe Ha 3 yaca u ro
BKIKOYETe cred TOBa, 3a Aa rapaHTuparte eekTUBHOTO My OYHKLIMOHU-
paHe. B npoTvBeH cnyyan moxe Aa noBpeguTe komnpecopa.
B XnagunHuka moxe ga nma Mmpmusma, Korato ro BKI4nUTe 3a NbpBu
nbT; MUpU3MaTa LWe U34esHe, Korato XnaguinHUKbT 3anovHe Aa oxnaxkaa.

YACT 2 PA3JINYHUN OYHKLUMU U BB3IMOXKHOCTU

HactponBaHe Ha TepmocTaTta

TepMocCTaTbT perynmpa aBToMaTU4yHO BbTpeluHaTa
TemnepaTtypa Ha xnagunHata u pusepHarta yacr.
Upes BbpTeHe Ha kon4yeTo oT no3vuus MIN “1” kbm
nosuuma MAX “5”., moraT ga ce nocTurHaT no-cry-
AeHn Temnepatypu. [No3nuus «*» nokasea, Ye Tep-
MocTaTa e 3aTBOPEH U HE € Bb3MOXHO OXJaXaaHe.

Konye Ha mepMocmama\

BaxHa 3abenexka: He ce onutBanTe ga
BbPTUTE KOMYeTo 3aj nosnumst 1, 3awoTo | Mnacporuepa Ha namnama
TOBa LUe AoBeae [0 cnvpaHe pabortarta Ha ypeaa.
* (1-3) :3a KpaTKOBPEMEHHO CbXpaHEHWE Ha XPaHWUTENHW MPOAYKTM BbB hpusepHarta vact
MOXeTe Aa No3nuMoHNpaTe Krova Mexay MUHMMaIHWUTE U CrieaHuTe CTOMHOCTU.
* (3-4):3a ABNrOCPOYHO CbXPaHEHME Ha XPaHUTENHM NPOAYKTU BbB hpusepHaTa yact Moxe-
Te [la No3uuMoHUpaTe KIYa Ha CpefHUTE CTOMHOCTHU.
OTbenexeTte 4Ye: CTanHaTa TemnepaTypa, Temnepatypara Ha NPSICHO CbXpaHeHWUTe NPOAyKTH
M KOJIKO YeCTO Cce OTBapsl BpaTaTta OKa3saT BMUsiIHWE Ha TemnepaTtypata B XpagunHara yacT.
AKO Ce HanoXu, CMeHeTe HacTporkaTa Ha TemnepaTypara.

MpeaynpexaeHUAa OTHOCHO TeMnepaTypHUTE HaCTPOMKHU

* BbHWHaTa TemMnepatypa, TemnepatypaTa Ha NocTaBeHaTa Hackopo XpaHa 1 YyectoTaTta Ha
oTBapsiHe Ha BpaTaTa ca (hakTopu, KOUTO BIMSAT BbPXY TeMnepaTtypaTta Ha XagunHoTo
otaeneHue. B cnyyaii Ha HeoBXoAMMOCT NPOMEHETE TemnepaTypHaTa HacTponka.

* [MpenopbYMTENHO € Npy BLHLUHK TemnepaTtypu, no-Huckm ot 10°C ga He ce paboTtu ¢ xna-
AVMHUKa.

» Hactpoiikata Ha TepmocTaTta TpsibBa Aa ObAe 3agafeHa, Kato ce B3emMe Nof BHUMaHue
KOJITKO YeCTOo ce MoCcTaBsi NMpsiCHa XpaHa, KOSKO YeCTo Ce OTBapsT BpaTUTe, KOMKO XpaHa ce
CbXpaHsiBa, KakTo 1 3aobukansiara cpefa 1 no3vLMOHMPaAHETO Ha ypeaa.

I'Ipenopbqsame Npu NbpBOHAYaNHOTO BKIOYBaHE Ha XnagwunHuka c (*)pMSGp a ro octaBute ga
pa6OTM B NnpoabinkeHne Ha 24 yaca 6e3 npekbCBaHe, 3a Aa ce rapaHTupa, 4e € HanbJIHO OXna-
O€eH. I'Ipe3 TOBa Bpeme He OTBapﬂIhTe BpatuTe Ha XnagunHuka n He nocraesmnTte XpaHa B Hero.

q)yHKLI,VIFITa 3ab MWHYTHO 3aKbCHEHME Ce npunara 3a npegorepardBaHe Ha nNoBpean B KoOMnpe-
Copa Ha XnagunHuka, Kkorato n3saaute wencena v ro BKr4nTe OTHOBO Ui NMpu npekbcBaHe
Ha 3axpaHBaHETO. BalwmaTt xnagunHuk Lwe 3anovHe HopMarsHa pa60Ta cneg s MWUHYTW.
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XnagunHuKbT e npeasuaeH 3a pabota Npy BbHLLHM TemnepaTypu, B CbOTBETCTBUE CbC CTaH-
JapTuTe Ha KMUMaTUYHUSA Krac, MOCOYEH BbpXY UH(OPMaLMOHHMS eTukeT. OT rmegHa TouyHa
Ha onTMMarnHa edpeKTMBHOCT Ha OXNaxaaHe He ce npenopbyBa paboTta Ha ypeaa npu BbHLUHA
Temneparypa U3BbH NOCOYEHUs AnanasoH.

YpenbT e npefHasHadeH 3a ynotpeGa npu Temnepatypa Ha okonHaTa cpefa B AuanasoHa
16°C — 32°C.

KnumatuyeH knac n aHavyeHue:

T (TponunyeH): XnagunHuaT ypea e npegHasHayeH KnumaTnaen Oronna Temneparypa
3a ynotpeba npv oKonHa Temneparypa B Auanaso- Knac (°C)
Ha ot 16 °C go 43 °C.
T Mexay 16 n 43 °C

ST (cy6TponuyeH): Xnagunuuar ypea e npeaHas-
HaueH 3a ST Mexay 16 1 38 °C

ynotpeba npv okonHa Temneparypa B au-
anasoHa ot 16 °C go 38 °C. N Mesxay 16 1 32 °C
N (ymepeH): XnagnnHuaTt ypeq e npeaHa3HayeH 3a SN Mexay 10 n 32 °C

ynotpeba npu okonHa Temnepartypa B AuanasoHa
ot 16 °C go 32 °C.

SN (KOHTUHeHTarneH) XnaaunHusaT ypes e npegHasHadeH 3a ynotpeba npu okosnHa Temnepa-
Typa B gnanasoHa ot 10 °C go 32 °C.

Akcecoapwu

®dopma 3a nen

* HanbnHeTe dopmata 3a neg ¢ Boga U s no-
cTaBeTe BbB (hpu3depHarta 4acT.

» Cneg MbIHOTO 06pa3yBaHe Ha nega Moxete
[a n3sbpTUTE hopmara no nokasaHusi no-gony
Ha4yuH, 3a nonyvyaBaHe Ha neaeHunTe Ky6qua.

MNnactmacoBa cTbpranka (Npu HAKOU Moaenu)

Cnepn onpeferneH nepuoa oT BpeMe Mo HSAKOM YacTu Ha opr3epHOTO OTAeneHve ce
obpasysa neq. JlegbT, o6pasysan ce BbB (ppu3epHOTO oTAerneHne, Tpsibea nepumo-
OMYHO Oa ce oTcTpaHsBa. AKo e HeoBX04MMO, U3MOS3BaiTe BKIoYeHaTa B JOCTaBKa-
Ta nnacTMacoBa CTbprasnka. He usnonssaite octpu metanHu npeametu. Te morat
[a NpobusAT oxnaguTenHarta Bepura 1 4a NpUUMHAT Hernonpasymu LWeTH Ha ypeaa.
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JleTeH / 3MmeH pexum

Knanata Ha TaBu4kaTta 3a cbbupaHe Ha Boda No3so-
nsiBa Aa perynupare noToka Ha CTyAeH Bb3ayX B Xna-
AVMHUKa crnopep NeTHUTe (BUCOKWN) U 3UMHUTE (HUCKK)
Temneparypu.

JIETEH PEXXWUM (PEXWUM 1)

[lonHOTO oTAeneHne Ha XnagunHuka € MHOro Mo-CTy-
[IEHO.

Pexum 1

3UMEH PEXUM (PEXUM 2)

[lonHoTO oTAeneHue Ha xnagunHuka Hama ga 6bae
MHOIO MO-CTYAEHO.

Mpu pasvpassBaHe TpsioBa [a ce M3Mon3ea 3vMeEH
pPEXMM.

Pexnm 2

\
L «~

“ 2

Bu3syarn-

Hume U meKkcmoeu ornucaHusi e pasdena Ha aKkceco-

apume e 8b3MOXHO 0a ce pa3siudasam e 3asucu-
mMocm om Modesia Ha ypeoda.
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YACT 3. NOAPEXXAAHE HA XPAHATA B YPEQA

XnagunHo otaeneHve

*3a ga npegoreBpaTtnuTe oBnaXkHABaHeE U 06pa3yBaHe Ha MUPU3MKU, XpaHaTta TpFIGBa na ce
NoCTaBA B XNaaurHuKa B 3aTBOPEHN CbA0oBeE U NMOKpUTa.

- lopellla xpaHa ¥ HanuTKM TpsiGBa Ja ce OCTaBST Ja U3CTMHAT [0 CTalHa Temneparypa
npeau Aa 6baat NocTaBeHU B XNaaunHuka.

« Mons, He oGnisiranTe NakeTu ¢ xpaHa v KyTuy BbpXy Nnamnara 1 obnuuoBKaTta Ha Xnaaurn-
HOTO OTAENeHue.

* Mnopose n 3enenyyun: MoraTt aa ce NoCTaBAT AUPEKTHO B KyTUsATa 3a 3eneHyyum, 6e3 aa 6b-
[JarT orakoBaHW.

@ I'Io-,qony Ca gafeHn HAKOU NPenopbKN 3a CbXpaHAaBaHe Ha XpaHu B XNaaunHOTO oTAaeneHue.

* Mpy HopmanHu paboTHU ycroBus, We 6bae AOCTaTbyYHO Aa perynupare TeMnepatypHuTe
HacTpovikun Ha Bawwmsa xnagunuuk go +4 °C

» Temnepatypara Ha xnagunHoTo otaeneHve Tpsbea ga e B avanasoHa 0-8 °C, npecHuTe
xpaHu nog 0 °C 3ampb3Bart 1 rHusAT, bakTepmnanHoTo HaToBapBaHe ce yBenv4yasa Hag 8 °C
1 pasBans xpaHara.

* He noctaBanTe BegHara ropella xpaHa B XnagusiHuka, nsdakamte oTBbH TemMneparyparta
[a cnagHe. [opelmTte xpaHu nosuwasat rpagycute Ha Bawwna xnagunHuk n npuynHasat
OTpaBdAHe C XpaHa U HEHYXXHO pa3BaldHe Ha XpaHata.

« MecoTo, pubaTa u T.H. TpsibBa Aa ce CbXpaHsaBaT B MO-XNafHOTO OTAENEHME 3a XpaHu, a
OTAENEHMETO 3a 3eMeHYYLM € NMPeAnoYMTaHO 3a 3eMeHYYyLM. (aKo € HamnmyHo).

« 3a oa npefoTBpaTMTE KPLCTOCAHO 3apassiBaHe, MECHUTE MPOAYKTMU 1 MII0A0BETE U 3eNeH-
yyumTe He TpsiGBa [a ce CbXpaHsaBaT 3aefHo.

* XpaHute TpsbBa fa ce NoCTaBAT B XNaAuNH1Ka B 3aTBOPEHM Cb0BE, 3a [ja ce NpeaoTspa-
TV HaTpynBaHe Ha Bnara v MUPU3Mu.

Kbpoe oa ce noctaBu B XnaguriHoTo

XpaHa Makc. Bpeme 3a cbxpaHeHue Ae A A
otaeneHue

3eneH4yvyum n nnopose 1 cegmuua KyTus 3a 3eneHuyum

YBuTa BbB (DONMO UNM B MIIMKOBE UM
Meco u puba 2 -3 Hu B KyTWsi 3@ MeCO (BbpXy CTbKreHaTa

naeuua)
MpsAcHo cupeHe 3—4 gHn Ha cneyunanHa naeuua Ha BpataTa
Macno u maprapvH 1 cegmuua Ha cneuunanHa naeuua Ha BpaTaTa
[lo n3tnyaHe Ha cpoka Ha
ByTunupaHm npoaykTtun
9 rogHoCT, NpeanmcaH ot Ha cneuunanHa naBuua Ha Bpartata
— MIISIKO U KorypT
npovn3BoOAMTENS

Anua 1 mecey, B noctaekarta 3a snua
CroTBeHa xpaHa 2 HW Ha Bcuykun naBmum
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3ab6enexka: Kapmodgu, nyk u yecbH He mpsibea Oa ce cbxpaHsisam 8 x1adusTHUKa.

OTpeneHue 3a AbNOOKO 3aMpa3ssiBaHe

* MoxeTe aa usnonasate OTAENEHUETO 3a AbNOOKO 3ampassiBaHe Ha Balwuuvsa xnagunHuk 3a
ObMAroTpanHo CbXpaHeHne Ha NPOAYKTU, KakTo 1 3a NpaBeHe Ha nea.

* He nocTaBsanTe xpaHu, kKOUTO TenbpBaa Le 6baaTt 3aMmpassaBaHu 40 BeHe 3aMpa3eHmn TakmBa.

» XpaHarta, kosiTo Wwe 6bae 3ampaseHa (Meco, kanma, puba u T.H.) TpsbBa Aa ce pasgenu Ha
nopuun No TakbB HaYWH, Ye NpU KOHCYMaLus Aa ce pa3mpassiBa eAMHCTBEHO HEOOXOAMMO-
TO KOINMN4ecCTBO.

* He 3ampassiBainTe NOBTOPHO XpaHa, Cred Kato Bede e 6una pa3mpaseHa. ToBa mMoxe ga
npeanssrka onacHOCT 3a 34paBeTo Bu, kKaTo HanpumMmep XpaHUTENHO OTpaBsiHe.

* He noctaeanTe ropewm xpaHu BbB opusepa. Msqakante gokato ce oxnagat. BbamoxHo e
TOBa [a npeansBrika rHneHe B Apyrn 3aMpaseHmn XpaHu.

» Korato 3akynyBaTe 3aMpaseHun XpaHu ce yBepeTe, Ye ca ounm CbXpaHABaHW Nnpu nogxons-
LN YCINOBUA, KaKTO U Ye OnakoBKaTa He € HapyLlleHa.

* Mpy CbxpaHeHWe Ha 3ampaseHn XpaHu yCroBuHATa, OMMCaHW BbpPXy OnakoBkaTa Tpsbsa
Aa b6baar cnassaHu CTpUKTHO. B cnyyan bye onucaHue nuncea, xpaHarta Tpsibea Aa 6bae
KOHCYyMUpaHa Bb3MOXHO Hal-CKOpO.

* Mpw Hann4me Ha oBnaxHsIBaHe ¥ NnoLla MMpM3mMa B NakeTa, € Bb3MOXHO 3aMpaseHaTa xpa-
Ha [ja He e buna cbXxpaHsaBaHa NpaBUIHO 1 a e 3anoYHana Aa ce paspansd. He kynysanTe
TakmBa xpaHu!

* [poAbMmKNTENHOCTTA Ha CbXPaHEHNE Ha 3aMpa3eHNTE XpPaHu Ce NMPOMEHS B 3aBUCUMOCT OT
OKOIHaTa TeMnepartypa, 4YeCctoTaTta Ha OTBapsAHe Ha BpaTaTa, HacCTpOMKUTE Ha TepmocTaTa,
BNOBT XpaHa U BPEMETO, M3MMHAN0 OT MOMEHTA Ha HEMHOTO 3aKynysaHe O MOMEHTa, B
KOMTO € nocTaBeHa BbB hpmsepa. BuHaru cnassavite YKa3aHuATa BbpXy onakoBkaTta n HU-
Kora He HaZBuLlaBanTe NOCOYEHMS NEPUOS HA CbXPaHEHNE.

* He oTBapsiiTe BpaTaTta Ha chpraepa Mo BpeMe Ha NPOAbITKUTENHM NMPEKbCBaHUS Ha enek-
TPMYECKOTO 3axpaHBaHe. Mpy NpoabIMKUTENHN NPEKLCBAHNSA Ha 3axpaHBaHETO He 3ampa-
3sBaliTe XxpaHaTa NOBTOPHO, a S KOHCYMMpaWTe Bb3MOXHO Hal-CKOPO.

* VimanTe npensug, Ye npv NoBTOPEH ONUT Aa OTBOpPUTE BpaTata HemnocpeacTBEHO, cren
kato Ts e 6una 3aTBOpEHa, TA e ce OTBOpW TPYAHO. ToBa € Hanb/IHO HOpMasiHO. Cnen
KaTo AOCTUIrHe CbCTOAHME Ha paBHOBECKE, BpaTaTa e MOoXe a Ce OTBOPU NeCHO.

BaxHo:

» Cnep pa3mpassiBaHe xpaHaTa TpsibBa oa Obae crotBeHa. AKO He npemnHe TepMuyHa 006-
paboTka cnen pasmpassBaHeTo cu, gageH npoaykt B HUKAKBB CJTYYAU He Tpsbea aa
Obae 3ampassiBaH NOBTOPHO!

* BKYyCbT Ha HAKOW MOAMNPAaBKU B rOTBEHUTE ACTUS (aHACOH, Gasunuka, KPecoH, oueT, nod-
npaBKu acopTy, MKUHIKUAUI, YECHH, NyK, ropyMua, Mallepka, puraH, YepeH nunep v T.H.)
MOXe [a ce 3acunv npuv Mno-Abnrv Neproamn Ha cbxpaHeHue. Mopaan Tasv npuunHa npu
3ampassiBaHe Ha xpaHa e mpernopbyvTenHo da [oGaBsiTe MUHUMAIHW KonmuyecTsa nogd-
npasku, UnNu a gobassiTe TakvBa, crieq kaTo xpaHaTta 6bae pasmpaseHa.
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* MNeproabT 3a cbxpaHeHVe Ha XpaHaTa 3aBMCK OT U3Non3BaHNTe MasHUHW. [NogxoaswmTe
Ma3HUHW ca MaprapuH, Ternewka MasHuHa, 3eXTMH U Macno, a HenoaxXoasawmTe — PbCTb-
YeHO Macno 1 CBMHCKa Mac.

» XpaHuTe B TeyHa popma TpsAbBa Aa 6baaT 3ampassiBaHM B NiacTMacoBy CbA0Be, a ApYru-
Te BUAOBE XpaHa — B NflacTMacoBO oMo UMK NONMETUIIEHOBU NAKETU.

@ Mo-pgony ca fageHu HAKoW NPEMNopPbKM 3a CbXpaHsiBaHe Ha XpaHu B hpusepa oTaeneHme.

Makc. Bpeme
Meco n pnba MogroTtoBka 3a CbXpaHeHue
(meceum)
Mbpxonu YBuBaHe BbB hONNo 6-8
ArHeluko YBunBaHe BbB honmo 6-8
MeyeHo Tenewko YBuBaHe BbB honuno 6-8
Mapueta Tenewko Ha manku napyeta 6-8
Mapyeta arHewko Ha napuerta 4-8
. Ha naketyeTta 6e3 n3nonssaHe Ha
Kanma 1-3
noanpasku
Munewkn gpe6onuun Ha napuerta 1-3
TpsibBa fa 6baaT onakoBaHu 4opy 1 Aa
HapeHuua BonoHs / canamu P A a Aopun A 1-2
umart uuna
Mune u nynka YBuBaHe BbB honuno -
Mbcka u naTtuua YBuMBaHe BbB honmo —
EneHcko, 3aewwko, AMBo
! A Ha nopuwun ot 2,5 kr u kaTto dunera 6-8
npace
MpecHoBoAHM pubU (Cbowmra, 2
wapaH, kpeH ¥ Ap.) Cnep noyncTBaHe Ha BbTPELLHOCTUTE,
MocTHU pubu: KocTyp, NOCNUTE U NEePKUTE, N3MUINTE U 4
KarnkaH, nucus noacylwerte pubata; n ako e Heobxoanmo,
TrLcT! pubH (pn6a ToH, oTpexeTe onallkarta v rnaeara. )4
cKyMmpumsi, nedep, aHwoa)
Muan [MouncTenun n B nnukyeta 4-6
- B cBosiTa onakoBka, anyMUHWEB UInu
Xansep 2-3
nnacTMacoB Cba
B coneHa Boga, B anyMmuHueB unu
OxnoBKu 5 y 3
nnacTMacoB Cb[,

3abenexka: 3ampaseHu xpaHu, cried nbjHO pasMpassieaHe, mpsibea 0a 6b0am eomeeHu
maka, Kakmo U ako ca rpecHu. Ako He 6b0am czomeeHu cried pasmpassisaHe, HE TPABBA da
ce 3ampassigam OmHOB0.
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Makc. Bpeme
3eneHuyuu 1 nnopgose MoaroToBka 3a CbXpaHeHue
(meceum)
M3aMuitTe n HapexeTe Ha Marku napyeTa
CopTtoBe 3eneH 606 ap P 10-13
1 GrnaHwmpaiiTe BbB Boga
M3uucteTe 3bpHaTa, USMUNTE U
Mpax o 12
GnaHwMpanTe BbB Boda
3ene MouncTeHo 1 BnaHwwmpaHo BLB Boaa 6-8
[MouncTeTe 1 HapexeTe Ha crancose u
MopkoBu . 12
GnaHwwparite
[MouncreTte gpbXKKNUTE, HApexeTe Ha
Yywiku ABe nap4yera, n3BageTe CbpLeBMHaTa u 8-10
OnaHwupariTe BbB BOAa
CnaHak MamuitTe n GnaHwuparite BbB Boga 6-9
OTcTpaHeTe nucTara, pas4vynete
CbpLieB/HaTa Ha OTAENHM napyeta u
Kapdmon puk A P 10-12
OCTaBeTe BbB BOAA C Marko MMMOHOB COK
3a NU3BECTHO Bpeme
HapexeTte Ha peseHn oT 2 cM che
MaTnapxaH P P A 10-12
n3MuBaHe
MouncTeTe 1 nakeTnpanTe ¢ koYaHa unm
LlapeBuua 12
Ha 3bpHa
FA6BNKKN 1 KpyLun O6eneTe n HapexeTe Ha cnancose 8-10
. HapexeTte Ha gBe napyeTta u n3Bagete
Kancuum n npackoBu P A P A 4-6
KOCTUIKUTE
Aroom v KbNUHU M3muinTe n nouncrete OpbKKUTE 8-12
BapeHu nnogoBse [o6asete 10% 3axap B cbaa 12
CnuBwm; Yepelun; KUCenum o
» ep ’ M3muinTe n nouncrete 8-12

nnogose
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Makc.
BpeMe 3a
MneyHu npoaykTn lMoaroTtoBka YcnoBus Ha cbxpaHeHue
CbXpaHeHue
(meceum)
MakeTupaHo mnsiko | B cobctBeHaTa cu 2_3 Yucto mnisiko — B cobecTBEHATa My
(xoMoreHu3upaHo) | onakoBka onakoBka
OpurrHanHaTta ornakoBka MoXe aa
CupeHe — Ce 13Mons3Ba 3a KpaTbK Nepuoa Ha
n3Kno4asn Ha napueta 6-8 CbXpaHeHuve. 3a No-nNpoabIMKUTENHO
KalukaBan cbXxpaHeHue TpsibBa fa ce yBue BbB
donuo.
B cBosita B cobcTBeHaTa My onakoBka U cref
Macno, maprapuH 6
onakoBka ToBa TpsibBa Aa ce yBue BbB honuo.

Makc.Bpeme 3a

Bpeme 3a pasMmpassiBaHe

BpeMe 3a pasmpassiBaHe

C'lzh):;;z:::;le Ha cTaM:-lqaa;il\;:;apaTypa BBl ypHal (Mdy )
Xna6 4-6 2-3 4 — 5 (220 — 225°C)
Buckeutun 3-6 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Cnagkuwum 1-3 2-3 5—10 (200 — 225°C)
Mai (kekc) 1-15 3-4 5—8 (190 — 200°C)
ToueHu kopu 2-3 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
Muua 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)

17




BG

YACT 4. MOYNCTBAHE U NOAAOPBXKA

* U3knioyeTe ypeaa oT en.3axpaHBaHeETO Npeam NovYncTeaHe.

» He noumncTteaiiTe ypeaa nog Tevalla Boga.

» XnagunHara yact TpsibBa ga 6bae nodncTeaHa NpenoanyHo ¢ pa3TBop
OT xriagka Boga v coga bukapboHat

N
4

(!

*MouncTBanTe akcecoapuTe OTAENHO CbC CamnyH M BoAa.
He rv1 nouncrteanTe B cbgoMmnanHa maliuHa.

» He nanonseaite abpasvBHM NpoayKTW, pasTBoOpUTENM Unu canyH. Cnep
n3MuBaHe, U3nnakHeTe C YucTa Boda M nogcyluete BHUMaTenHo. Kora-
TO MPUKITIOYMTE C MOYMCTBAHETO CBbPXETE ypeaa KbM erl.3axpaHBaHeTo
CbC CyXu pbLie.

» TpsibBa ga noyncTBaTe KOHAEH3aTopa C METNMYKa NoHe ABa NbTu B
roguHaTa c ornes oCur ypsiBaHeTo Ha MKOHOMUYEH pexnM Ha paboTta
1 yBenvMyaBaHe Ha NpPoAyKTUBHOCTTA.
Mo Bpeme Ha NoyncTBaHe ce yBepeTe, Ye ypeabT € U3KMIOYEH OT
Mpexara.

Pa3mpassaBaHe

Jlega, cbbpaH BbB (hpusepHaTta yacT Tpsbea Aa Obae OTCTpaHsiBaH NEPUOANYHO UITM KOrato
negbT HaaxBbPIM 6-8 Mm. (M3non3BanTe nnacTmacoBara wnatynka) PpusepHarta vacT Tpsb-
Ba Aa 6‘b}J,e No4YncTBaHa Mno ChblmMa Ha4YMH KaTto XnagunHarta 4acT, KaTto pa3Mpa3daBaHETO Tpﬂ6-
Ba Ja Cce uU3BbpllBa NoHe ABa NbTU B roanHaTa.

3a ToBa;

* Mpeon OeHsi, B KOWTO Lle pa3mpassBaTe HacTponTe TepmocTata Ha nosvumss MAX’5” 3a
NMb/IHO 3amMpassiBaHe Ha XpaHuTe.

* Mo BpeMe Ha pa3mpassBaHETO, 3aMpa3eHNTe XpaHn TpsbBa Aa ObaaT onakoBaHW B HAKOS-
KO nnacta xaptna n aa 6‘b,an CbXpaHdaBaHW Ha CTyAdeHO MACTO. HeMVIHyeMOTO noka4yBaHe
Ha Temneparypara Lie CbKpaTh BPEMETO 3a CbXPaHEHME Ha NMPoayKTUTE.

* He 3abpaBaviTe oa KOHCyMMpaTe XpaHUTE 3a CPABHUTENHO KPTbK CPOK.
18



* HactpoiTte Konuyeto Ha TepmocTaTta B Mosu-
LMS «*» UMW USKITIOYETE Ypeaa oT enl.3axpaH-
BaHeTO; OCTaBeTe BpaTaTta OTBOpPEHa [0
MbJIHOTO pa3mpassiBaHe Ha ypeaa.

« 3a yckopsiBaHe Ha npoleca Ha pasmpassisa-
He MOXeTe Oa noctaBuTe equH unm nose4vye
cbda ¢ Tonsa Boda BbB opusepHaTa yacr.

* [ogcylweTe BHMMaTENHO BbTpeLlHaTa vacTt
Ha ypeda u HacTponTe Tepmoctata Ha MAX.

MoamsaAHa Ha namnaTta B XnaaunHukKa

1.
2.

3.
4.

W3knoueTe ypeaa oT 3axpaHBaHeTo,

Csanete BHMMaTeNnHo nnadoHvWeparta Ha naMmnara, KaTo HaTucHeTe ckobara, nocTa-
BEHa oTnpes.

CwmeHeTe enekTpuyeckara namna ¢ Hosa (He noseye ot 15 W).
MocTaBeTe 0THOBO NnadoHWeparTa 1 n34akanTe 5 MUHYTW, Npeaun Aa BKIYeTe ypeaa.

MoamsaHa Ha LED ocBeTtneHue

Ako BalmAT xnagunHvk uma LED oceeTneHne, cBbpxeTe ce CbC CEPBU3HNS LIEHTBP 3a CbAen-
CTBME, Tbi KaTo ToBa TpAOBa Aa ce U3BbPLUX CaMO OT OTOPU3NPaH NepcoHarn.

YACT 5. TPAHCHNOPT M NPOMAHA HA

UHCTAJNTUPAHATA NOo3mMuuA

TpchnopTMpaHe n npomMdAHa Ha MHCTanaunoHHaTa no3nuunsa

 OpurmHanHaTa onakoBKka W MosiMCTepeHoBUTe AeTainm MoraT Aa ce CbXpaHsiBaT 3a MoBs-
TOPHO TpaHcrnopTMpaHe (Mo enaHue).

« TpsiGBa fa 3aTerHerte xnagunHuka ¢ NiTbTHA ONaKoBKa, (\®
NEHTW UMW CUITHW BPB3KM U Aa criegaTte UHCTPYKLM- 2 m
UTe 3a TpaHCMopTUpaHe Ha onakoBkaTa 3a MOBTOPHO
TpaHcrnopTupaHe.

» OTCcTpaHeTe NOABWMXHUTE YacTu (NaBuum, akcecoapw,
KyTWM 3a 3eneHYyun 1 ap.) unm rm ukcmpanTe B xna-
OWMHUKa cpeLly yaapu, KaTto n3nonasaTte NeHTy Npy NnpemMmecTBaHe 1 TpaHcrnopTMpaHe.

* Hocete xnagunHuka B nanpaBeHo nonoxeHue. B cnyyan, ye ypena e HoceH B xopu-
30HTalHO NnonoxeHue, TpsibBa Aa ce M34aka MMHUMYM 3 Yaca npeau ga 6bae BKIto-
YyeH, 3a Aa ce NpefoTBpaTH NoBpeaa B oxnaguTenHata My cuctema.

O6pblyaHe NocokaTa Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTa
 AKo BalumaT mogen e ¢ BbHLIHW APbXKKKU, BpaTaTa He Moxe Aa 6bae obpbliaHa.
- Ako BalumaT mogen e ¢ BrpageHy ApbXKKW, BpaTaTta Mxe aa 6bae obpbliaHa.

« Ako Ha Balumsa mogen Moxe fa ce oGbpHe BpaTaTa (1 UckaTe Ja s 06bpHETE), € XKenaTernHo
MbPBO Aa Ce KOHCYNTUpaTe ¢ Han-onmskus cepseus.
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YACT 6. NMPEAU OA CE OBAOMUTE B CEPBM3A

Ako Balumnsi xnagunHuk He paboTy HopmarHo, ToBa MOXe [ja Ce ObITKU Ha He3HaYUTENEH Npo-
6nem. ETo 3awlo nbpBO NpoBepeTe CrefHUTe Hellla npeau Aa U3BmKaTe TEXHUK:
AKo ypeabT He pa6oTu:
* ima nn npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO?
» TepmocTaThbT € B No3uuus "
* LLlencenbT BKMKOYEH 1M € NpaBUiTHO B KOHTaKTa?
* MNpegnasutensT Ha TabnoTo NagHan nu e / ByLWoHBLT U3ropsin Nn e?
» KoHTakTbT noBpefeH N e? 3a ga npoBepuTe TOBA, BKMKOYETE ypeaa B KOHTAKT, 3a KOWTO
CTe CUrypHU, Ye paboTu.
YpeabT He oxnaxaa A4oCTaTb4HO:
» TemnepatypaTta NpaBuIHO N1 € 3agageHa?

* Bpatarta Ha xnagurnHuka oteaps Niv ce npekaneHo 4ecTo / ObPXW M Ce OTBOPEHa 3a Nnpo-
ObIDKUTENHU nepunoan ot Bpeme?

» Bpatarta Ha xnagunHuka 3atBopeHa nv e nobpe?

* Bb3MOXHO N1 € fa cTe CnoXunu B ypeda CbA, C XpaHa, KOMTo ce Aonupa A0 BbTpeluHara
3afHa CTeHa, HapyllaBankv Bb3gyLlUHaTa LmMpKynauma?

* XNagunHukbT NpenbriHeH nu e?
* ima nn poctaTtb4HO pa3cTosiHie Mexay 3aaHaTa cTpaHa Ha XnagunHuka u cteHaTta’?
* BbHWHaTa TemnepaTtypa nonaga nv B rpaHuLmUTe, ONMCaHN B PbKOBOACTBOTO 3a eKcnioa-
Tauua?
XpaHaTta B xnagunHoTo oTAerneHue e NnpekaneHo usctyaeHa:
» Temnepatyparta NpaBuIHO N1 e 3agageHa?

* iMma nu ronsamo Konm4yecTBO XpaHa, NocTaBeHa Hackopo B XNafaumHoTo oTaeneHue? B Ta-
KbB Criyyai, XnaguHUKbT MOXe [a U3CTyau NPeKoMepHO XpaHaTta B XnafguiHoTo oTaerne-
HVe, Tbi1 KaTo Lile paboTy NO-AbMNro 3a HEMHOTO OXNaxaaHe.

YpeabT paboTy npekaneHo WyMHO:

3a ga noaabpka 3a4afeHoTo HUBO Ha OxNaxaaHe, KOMMNPecopbT Lie ce akTUBMpa OT Bpeme
Ha Bpeme. LLyMbT, KOUTO XNadWMHUKLT K3haBa Npes ToBa BPemMe € HambiHO HopMareH 1 ce
AbIKM Ha paboTtaTa Ha ypeda. Korato HeoGX0AMMOTO HUBO Ha oxnaxaaHe 6bae A4OoCTUrHaTo,
LYMbT LLe Hamaree oT camo cebe cu. AKO LIYMbT He 134esHe:

* YpeabT HUBenMpaH Nu e ctabunHo? Kpayetara HacTpoeHu nu ca?
* ViMa nu Helwo 3af xnagunHuka?

* JlaBuunTte / cbooBeTe BbpXy naesuunte nu Bubpupat? B TakbB criyvarn npoMeHeTe Mectata
Ha naBuuuTe 1 / NN Cb4oBETE.

* MNpegmeTuTe, NOCTaBEHN BbPXY XNaaunHuka nv snbpupat?
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HopmanHu wymoBe:
Mykaw wym (nykaHe Ha nen):
* [lo BpeMe Ha aBTOMaTUYHOTO 0be3ckpexaBaHe.
* Korato ypeabT ce oxnaxaa unu 3atonns (nopagu paswimnpsaBaHe Ha matepuanure).

KpaTko npenyKkBaHe: I'Ionyana Ce Korato TepMoCTaTbT BKI1HO4Ba / n3kntoyBa KomMnpecopa.

LUym oT Komnpecopa (HOPMarHUAT WyM OT MOTopa): To3u LWyM O3Havaea, Ye Komrpe-
CopbT paboTh HopMarnHo. 3a KpaTko, Cref, KaTo ce BKIoYM, KOMNPECoPbT MOXE Aa Cb3dasa
MO-CUMEH LIyM.

BbnbykaHe n nnuckaHe: Tosn LWyM Ce NPUYMHABA OT ABWKEHNETO Ha XNaAUIHUS areHT no
TpbbUTE Ha cnuctemara.

Teuyawa Bopa: HopmaneH wyM OT Teyallata Boga KbM M3NapuTenHUS CbA MO BpeEMe Ha
obGesckpexaBaHe. To3u Wym ce YyBa npun ob6e3ckpexaBaHe.

Llym oT npoayxBaHe (HOpMareH WyM OT BeHTMnartop): To3n WwyM e HopmareH 3a xna-
AnnHuum ¢ TexHonorns No-Frost 1 ce Abmku Ha LMpKynaumsTa Ha Bb3ayxa.

YBennyaBaHe Ha BraxHocTTa B ypeAaa:

» XpaHata pgobpe nu e onakoBaHa? CbaoBeTe Jobpe nu ca m3cylweHu, npean ga obvaart
npubpaHn B xnagunHuka?

* Bpatute Ha xnmagunHuka oTBapsAT Nn ce npekaneHo vecto? [Npu oTBapsiHe Ha BpaTtaTta,
BMaXXHOCTTa OT Bb3yXa B CTasiTa NpeMMHaBa BbB BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa. AKO cTeneHTa
Ha BMa)KHOCT Ha Bb3dyxa B CTasdTa € npekaneHo BUCOKa, KONKOTO MO-4eCTo Ce 0TBaps Bpa-
TaTa, TONKOBa NO-0bP30 XNAAUINHMKDBT LUE Ce OBMaXHsBA.

* HopmanHo e Bcneacteme Ha aBTOMaTMYHOTO Obes3cKkpexaBaHe BbpXy BbTpeluHaTa 3afHa
CTeHa Ha ypeaa Aa ce obpasyBar Kanku KOHAEH3. (Mpy CTaTUYHUTE MoZernn)

BpaTtuTte He ce oTBapAT 1 3aTBapAT fobpe:
* Bb3MOXHO N € nakeTn ¢ XxpaHa Aa npeyart Ha BpaTuTe Aa ce 3aTBapsT?
* Bpatute Ha otgeneHudaTa, naBuumMTe U YekMeKeTaTa NnocTaBeHW N ca NpaBuUHO?
* Bb3MOXHO N € yNbTHEHUsITA Ha BpaTUTe a ca NOBPEAEHN UIN CKbCaHU?
* XNagunHukbT pasnonoXeH N € BbpXy paBHa NOBbPXHOCT?
Pb6oBeTe Ha xnagunHuKa ca TONMM Ha MACTOTO, KbAETO ce Aonupart Ao BpartarTa:
Mpe3 naToTo (Mpu ropeLlo BpeMe) NOBbPXHOCTUTE, KOUTO Ca LOMPEHU MOraT Aa ce 3aTonssT,
[oKaTo koMnpecopbT paboTu. ToBa € HOpMarHo.
BAXHO:
» TepmonpekbCcBaYbT 3a 3aLyUTa Ha KOMMpecopa ce U3KNYBa crieq BHe3anHy NpeKkbCBaHns
Ha enekTpo3axpaHBaHETO UNW crneq U3KMNYBaHe Ha ypeaa OoT MpexaTa, Tbi KaTo ra3bT B
oxnaguTenHata cuctemMa He e cTabunusvpan.

» ToBa e cbBCeEM HOpPMarHo n ypeabnT e Bb3CTaHOBU paGOTaTa cncnegd -5 MUHYTW.

« OxnaxgawyaT 6ok Ha XsaguiiHYKa e CKpUT B 3agHaTta creHa. [Mopagy Tasu npuunHa Ha
3agHaTa NOBbPXHOCT Ha ypeaa MoraT [a ce NosiBAT BOAHM Kanyuuy unuv neq. Toea ce OAbIku
Ha paboTaTta Ha KoMMnpecopa B OnpeferneHn NHTepeanu oT BpeMe. ToBa e HopMarnHo. He e
HeobxoaMMO [a U3NblHsABaTe 06e3cKpexXaBaHe, OCBEH ako NedbT He e MpeKaneHo MHOrO.
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* AKO NnaHupare ga He U3nomnseare ypena 3a NnpoabiikUTENeH nepmog oT Bpeme (Hanp. net-
HW BakKaHUUM 1 T.H.), O U3KIOYETE OT enekTpuyeckara mpexa. lNMouncrete ypeda B CboT-
BeTcTBME C Pasgen 4 1 octaBeTe BpaTaTa OTBOPEHa, 3a Aa n3berHete Bnara n MUpU3MMm.

» 3akyneHuaT ot Bac ypen e npoektmpaH 3a ynorpeba npu goMallHW YCNOBKS 1 MOXe Aa
Obae n3nonseaH eAMHCTBEHO MPWU TakuBa, UMM 3a Lenute, UMTUpaHu no-rope. Ton He e
NoaxoAsLy 3a ynotpeba npy TbProBCKM UMM NPOMULLINIEHN YCrOBUSA. AKO ypeaobT Obae ns-
nons3BaH Mo HayvH, KOWTO HE € B CbOTBETCTBME C M3OPOEHUTE MO-rope, nogyepTaBame,
ye NPOU3BOAUTENSAT U TbPrOBCKUAT NpeacTaBUTEN HE NOeMaT OTTOBOPHOCT 3@ PEMOHT Mpu
Bb3HMKBAHE Ha NOBPean B paMKUTE Ha rapaHLMOHHUSA CPOK.

* AKO NpoBNeMbT € BCe oLle Hanwvue, cnea Kato CTe U3MbIAHUIM BCUYKN MHCTPYKLMM NO-Tope,
MOIS KOHCYNTUPaNTE Ce C YMbITHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

CbBeTu 3a crnecTtABaHe Ha eHeprusa

1

MoHTupariTe ypeda B xnagHa, Aobpe NpoBeTprBa CTasi, HO HE U3NOXEH Ha AMPEKTHA CIbH-
YeBa CBETNMNHA U He B BNM30CT 40 M3TOYHMK Ha TONNMHa (pagmaTop, rotBapcka nevka v np.).
B npotvBeH cnyyaw, nsnonssante n3onaumoHHa NiocKocCT.

OcTaBeTe xpaHuTe 1 NUTMETaTa fja ce oxnagdaT U3BbH ypeaa npeauv Aa rv nocTaBuTe B Hero.
Korato pasmpassaBaTte 3ampaseHa xpaHa, NnocTtaBeTe A B XNIaAMInHoTo otaeneHue. Huckata
Temneparypa Ha xpaHaTta BbB dpu3epa Lie 3anasu xnagHo XrnagunHoTo OTAeNeHne JokaTo
Tpae pasmMpassBaHeTo. Taka ToBa e AoBefe A0 CrecTaBaHe Ha eHeprus. AKO 3aMmpaseHu-
Te NpoAykT! 6baaTt n3BadeHn HaBbH, TOBA LLE € NUIeeHe Ha eHeprus.

Korato noctassite nutueta, Te Tpabsa Aa 6baaT nokputh. B npoTuBeH cnyyan BnaxHOCTTa
B ypeaa e ce nosuwun. 3a ToBa, BpemMeTo 3a paboTta ctaBa no-gbnro. OCBeH ToBa NOKpu-
BaHETO Ha NUTMETa 3ana3Ba apomara 1 BKyca MM.

Korato noctaBsTe XxpaHu 1 HanMTKK, OTBapAWTe BpaTaTta Ha ypeaa Bb3MOXHO Han-Marko.
[pbXTe 3aTBOPEHN KanaumTe Ha BCUYKM OTAENEHNS C pasnuyHa Temnepartypa B ypeaa (KOoH-
TenHep 3a 3eneH4yuu, oxnaguten n np.).

lapHuTypaTa Ha BpaTaTta TpsibBa Aa 6bae YncTa M rbBKaBa. AKO YNITbTHEHUAT Ce U3HOCHT,
TpsibBa fa ObaaT CMeHeHW OT NpeacTaBUTEN Ha cepBuM3a.
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YACT 7. YACTU HA YPEOA U HA OTAENEHUATA

Tosu ypeq He e npeaHasHadeH 3a ynotpeba kaTo ypeq 3a BrpaxgaHe.

lopeH naHert

lopeH nnom

ToBa npeacTaBsiHe € caMO MHGOPMAaLMOHHO 3a YacTUTe Ha ypena.
YacTtute Mmoxe ga Bapupar crnopeq Mogerna Ha ypeaa.

1) ®opma 3a neq 7) NaBuua 3a ByTnnkn
2) OtgeneHve 3a neq 8) JlaBuua 3a cupeHe / macno
3) Taea 3a cvbupaHe Ha Boga 9) MocTaBka 3a sanua
4) JlaBuua Ha xnagunHuka 10)KyTusa Ha TepmocTtaTa
5) Kanak Ha otaeneHve 3a nnogose u 3eneH-  11) MNnactmacosa cTbpranka®
dyum * NPU HAKOM Mopenu

6) OToeneHve 3a NNogoBe U 3eneHYyLm
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OTpeneHue 3a NpsicHa XpaHa (xnagunHuk): MapaHTnpa ce Han-eheKTUBHO M3MOM3BaHE Ha
eHeprusi B KOHpUrypaumusita c YekMemKeta B jofiHaTa YacT Ha ypea v paBHOMEPHO pasnpeae-
NEHN NaBuLK, NO3MUUSTA HA NaBULMTE Ha BpaTaTa He Brusie Ha NoTpeGrieHNeTo Ha eHeprus.

Pasmepu

— ]
[a)] a
E A
[
W1 W2
O
w
O6wu pasmepu !
H1 mm 821
W1 mm 480
D1 mm 500
W3

Heo6xoaumo npocTpaHcTBO Npu ynoTtpe6ba 2

H2 mm 971
w2 mm 580
D2 mm 589,2

060 He06XO0AMMO NPOCTPAHCTBO NpU

ynotpe6a 3
W3 mm 805,2
D3 mm 987,5
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YACT 8 TEXHUYECKM AAHHMU

TexHuuyeckata nHdopmauus e otbenasaHa Ha prpmeHarta Tabenka ot BbTpeluHaTa cTpaHa Ha
ypena, KakTo 1 Ha EHEPrUNHUS ETUKET.

QR koabT Ha eHepruiHKMA eTuKeT, NpefocTaBeH ¢ ypeaa, npegoctass yeb Bpbaka 40 UHAOpP-
MauusiTa, cBbp3aHa ¢ edpekTMBHOCTTa Ha ypeda, B 6asarta gaHHu Ha EU EPREL.

3anasete E€HEPrMnHNA eTUKET 3a CnpaBKa 3ae4HO C PbKOBOACTBOTO 3a I'IOTpE6MTeJ'IF| N BCUYKU
Apyrn 0OKyMeHTU, npegoctaBeHn ¢ TO3n ypen.

MoxeTe oa HamepuTe cblyata MHpopMaumsa B EPREL upes Bpb3kara https://eprel.ec.europa.
eu 1 MMEeTO Ha Moerna 1 Homepa Ha npoaykTa, otbensisaHn Ha mpMeHaTa Tabernka Ha ypeaa.

MoceTeTe Bpb3kaTta www.theenergylabel.eu 3a nogpobHa MHopMauusa OTHOCHO eHEPrUNHNS
eTUKeT.

YACT 9 UHOOPMALIUA 3A USNMUTBATEIJTHU
MHCTUTYTM

MoHTaxbT 1 NOAroToBKaTa Ha ypeda 3a Bcsaka Bepudukaums EcoDesign TpsibBa Aa cboTBeET-
ctBa Ha EN 62552. N3nckBaHWATa 3a BeHTMNaUMs, pasmepute Ha npouenuTe n MMHUMarnHoTo
NPOCTPaHCTBO 334 ypena Tpsbea ga ca kato nocoyennte B PASEJT 1 Ha HacToAWOTO pbKo-
BOZCTBO 3a notpebutens. Mons, cBbpXxeTe ce C NPON3BOAMTENS 3a BCAKakBa Apyra UHdopma-
LMsi, BKIIOYMTENHO NNaHOBE 3a 3apexaaHe.

YACT 10 IPUXA 3A KIIMEHTUTE U CEPBU3HO
OBCINY>XBAHE

BuHaru nanonseante opurnHanHy pesepBHM 4acTu.

KoraTto ce cBbp3BaTte ¢ Halums YNbTHOMOLLEH CepBU3EH LUEHTHLP, BM MONUM Oa npenocrasuTe
cnegHuTe gaHHU: Moaen, Koa Ha npoaykTta, cepueH HoMmep.

Tasu nHopmaumsa e HanmuyHa Ha pupmeHaTta Tabernka. Moanexu Ha npomsHa Ges npegus-
BecTue.

CbBeTu 3a ynotpeba, 6poLLypu, CbBETU 3a OTCTPaHsiIBaHe Ha HEM3MNPaBHOCTH, MHGopMaLus 3a
obcnyXBaHe U PEMOHT.

MoceTeTe Hawwns yebcant:
www.leksgroup.com

i

CumMBONBbT 2 BbPXY NPOoAYyKTa UM HeroBaTa OnakoBKa NokasBa, Ye To3u MPoAyKT He Tpsibsa
[a ce U3XBbpnsa 3aegHo ¢ 6UToBUTE OTnaabLuM. BmecTo ToBa, Tol TpsiGBa da ce npefage B
crneumanuanpaH NyHKT 3a peuuKknmpaHe Ha enekTpuYecko U enekTpoHHo oGopyasaHe. Ocu-
rypsiBaiiku NpaBUITHOTO U3XBbLPJISIHE Ha TO3M MPOAYKT, BME crioMaraTe 3a npeaoTepaTsiBaHe
Ha Bb3MOXHWTE OTpULaTENHM Bb3AENCTBUSI BbPXY OKOSHaTa cpefa U YOBEeLIKOTO 3apase,
KOWUTO BMxa Bb3HUKHANM B pe3ynTaT Ha HenpaBuiHaTta o6paboTka Ha U3XBbPIEHNUS NPOAYKT.
3a no-nogpobHa MHGOPMaLMSi OTHOCHO PELMKIIMPAHETO Ha TO3W NMPOAYKT ce OObPHETE KbM
MecTHaTa rpajcka ynpasa, upMaTa 3a cbGupaHe Ha JOMaKUHCKU OTNagblLy UKW MarasvHa,
OT KOWTO CTe 3aKynunuv ypeaa.
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Postovani korisnici

Zahvaljujemo Vam Sto ste izabrali na$
proizvod, sinonim za kvalitet i sigurnost.
Nadamo se da ce isti da odgovori Vasim
potrebama i zahtevima. Kada god smo
Vam potrebni ne dvoumite se, potrazite
nas. Mi ¢emo uvek biti uz Vas kada god
Vam je to potrebno. Tu smo za saradnju
i za pruZanje svih potrebnih informacija
vezanih za proizvode LINO.

/8\
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[ PozAR

Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivih materijala
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DEO 1. PRE NEGO STO KORISTITE UREDAJ

Opsta upozorenja
UPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju
na kucistu ili strukturi uredaja.

UPOZORENJE: Nemojte Kkoristiti mehaniCke uredaje ili
druga sredstva za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih koje
preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE: Nemoijte koristiti elektricne aparate unutar
prostora za smestaj hrane, osim ako se ne radi o aparatima
Ciju upotrebu preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE: Nemojte da osStetite kruZenje sredstva za
hladenje.

UPOZORENUJE: Da biste izbegli opasnost usled nestabilnosti
uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa uputstvima.
PAZNJA: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte se da
kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili ostecen.

PAZNJA: Nemojte da postavljate vise prenosivih strujnih
utinica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj strani
uredaja.

Simbol ISO 7010 W021

UPOZORENUJE: rizik od pozara / zapaljivi materijali

» Ako vas uredaj koristi R600a kao gas za hladenje — ovu
informaciju mozete da saznate sa etikete na hladnjaku —
treba da budete obazrivi za vreme prenosa i montaze
da biste sprecili oSteCenje elemenata hladnjaka na
vasem uredaju. lako je R600a jedan ekoloski prihvatljiv
| prirodan gas, posto je lako zapaljiv, u slu€aju curenja
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usled osteCenja na elementima hladnjaka, premestite
vas frizider dalje od otvorenog plamena ili izvora toplote
| provetrite prostoriju gde je uredaj smesten na nekoliko
minuta.

* Dok prenosite i smestate frizider, nemojte oStetiti kruzenje
gasa za hladenje.

* Nemojte da skladistite eksplozivne supstance kao Sto su
konzerve aerosola sa zapaljivim gorivom u ovaj ureda;.

* Ovaj uredaj je namenjen za koris¢enje u domacinstvu i
za slicne primene kao §to su:

— kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugom radnom
okruzenju, farme i goste u hotelima, motelima i
drugim rezidencijalnim objektima;

— u pansionima za noc¢enje sa doruckom,;

— za ketering i slicne primene koje nisu povezane sa
maloprodajom.

- Ako se uti¢nica ne poklapa sa utikacem frizidera,
proizvodac, servisno osoblje ili slicno kvalifikovane
osobe treba da zamene utikaC da bi se izbegla
opasnost.

* Posebni uzemljeni utikaC je povezan sa kablom za
napajanje vaseq frizidera. Ovaj utikaC treba da se koristi
sa posebno uzemljenom utiCnicom snage 16 ampera.
Ako nema takve utiCnice u vaSsem stanu, angazujte
kvalifikovanog tehni¢ara da je instalira.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune
I prazne rashladne uredaje. Od dece se ne oCekuje
da obavljaju ciS€enje ili odrzavanje uredaja, od vrlo
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male dece (od 0 do 3 godine) se ne oCekuje da koriste
uredaje, od male dece (od 3-8 godina) se ne ocCekuje
da koriste uredaje na bezbedan nacin, osim ako su pod
stalnim nadzorom, starija deca (8-14 godina) i ranjiva lica
mogu bezbedno da koriste aparate nakon Sto im je dat
odgovarajuci nadzor ili instrukcija u vezi sa upotrebom
aparata. Od vrlo ranjivih lica se ne oCekuje da koriste
uredaje na siguran nacin osim ako im nije dat odgovarajuci
nadzor.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i

vise kao i osobe sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili

mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili

znanja ako su pod nadzorom ili su poucene po pitanju

koriSCenja uredaja na bezbedan nacin i razumeju
opasnost. Deca ne smeju da se igraju ovim uredajem.

Ciséenje i odrzavanje ne smeju da sprovode deca bez

nadzora.

» Ako je kabl za napajanje oStecen, proizvodac, servisno
osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da ga zamene
da bi se izbegla opasnost.

» Ovaj uredaj nije hamenjen za upotrebu na nadmorskim

visinama ve¢im od 2000 m.

Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo pridrzavajte
se sledecih uputstava:

« Otvaranje vrata na duzi period moze prouzrokovati
znacajno povecanje temperature u odeljcima uredaja.

* Redovno C(istite povrSine koje mogu do¢i u dodir sa
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hranom i pristupacCnim sistemima za odvodnjavanje.

* Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovaraju¢im posudama u
frizideru, tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kapaju
na drugu hranu.

* Odeljci za zamrznutu hranu sa dve zvezdice pogodni
su za skladistenje ve¢ zamrznute hrane, skladiStenje ili
pravljenje sladoleda i pravljenje kocki leda.

* Odeljci sa jednom, dve i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

* Ako ¢e rashladni uredaj biti ostavljen prazan duze
vremena, iskljuCite ga, odmrznite, o Cistite, osuSite i
ostavite vrata otvorena kako bi se sprecilo stvaranje budi
unutar uredaja.
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Uputstvo za sigurnu upotrebu

* UPOZORENJE: Ostavite mesto za ventilacione otvore uredaja.
* Ne upotrebljavati mehanicke alate ili druga sredstva da bi ubrzali proces odledivanja.

» Ako menjate stari frizider koji ima bravu, bravu polomite i otklonite je pre nego $to odlozite
uredaj. UcCinite to kao meru sigurnosti, kako biste predupredili da se deca zatvore unutar
uredaja tokom igre.

» Ne upotrebljavati elektri¢ne uredaje u prostoru za smestanje hrane.

« Stari zamrzivadi i frizideri sadrze izolacione gasove i sredstva za hladenje koji moraju biti
propisno odlozeni. Odlaganje ovih uredaja treba poveriti ustanovama koje su odgovorne i
kompetentne za to. Ukoliko Vam nesto nije jasno pozovite najblizi servis.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi ozna¢ava, da se sa tim proizvodom ne
sme postupati kao sa otpadom iz domacinstva. Umesto toga, proizvod treba predati
odgovaraju¢im sabirnim centrima za reciklazu elektronskih | elektri¢nih aparata.
Ispravnim odlaganjem ovog proizvoda sprecicete potencijalne negativne posledice
po zivotnu sredinu | zdravlje ljudi, koji bi inae mogli biti ugrozeni neodgovaraju¢im
rukovanjem otpadom ovog proizvoda.

Za dobijanje detaljnih informacija o tretmanu, odbacivanju | ponovnom koriS¢enju ovog
proizvoda, stupite u kontakt sa prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje
kuc¢nog otpada ili sa prodavnicom u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Ovaj uredaj je oznacen u saglasnosti sa Evropskom direktivom 2002/96/EG za stare elektri¢ne i
elektronske uredaje (waste electrical and electronic equipment - WEEE). Ova direktiva reguliSe
okvire EC pravila za odlaganje starih uredaja.

Vazne napomene:

Molimo procitajte ovo uputstvo pre nego Sto instalirate uredaj i pustite ga u rad. Proizvodac¢
ne snosi odgovornost ukoliko uredaj nije instaliran i upotrebljen kao $to je navedeno u ovom
uputstvu.

Preporuke: »w
(@

* Ne upotrebljavati ispravljae koji mogu da izazovu pregrevanje i pozar na
uredaju.

D)

» Ne koristiti stare, deformisane elektricne kablove.
* Ne savijajte i ne guzvajte kablove

Ao sl B

» Ne dozvoljavajte deci da se igraju sa uredajem ili da sede na vratima uredaja.

* Ne upotrebljavati oStre predmete za skidanje leda sa zidova uredaja; oni
mogu da oStete kondenzator i da naprave kvarove koje je nemoguce
popraviti.

* Ne priklju€ujte uredaj na mrezu mokrim rukama.
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* Ne ostavljajte posude napunjene tecnostima, posebno gasovima u
zamrzivacu jer bi mogle da popucaju.

* FlaSe koje sadrze te€nosti sa visokim sadrzajem alkohola moraju biti dobro
zatvorene i postavljene uspravno.

* Ne dodirujte hladne povrsine mokrim rukama jer moze doc¢i do povreda.

* Nemojte jesti led koji je izvaden iz zamrzivaca.

* Nemojte da koristite adapter za utika¢

7

Instalacija i rukovanje friziderom
Pre upotrebe vaseg frizidera prvi put, molimo obratite paznju na sledece detalje:
» Radni napon vaseg frizidera je od 220 do 240 V na 50 Hz.
« Utika¢ mora biti dostupan nakon montaze.
« Va$ frizider moze imati neprijatan miris pri prvom uklju€ivanju. Ovo je normalno i miris ¢e
izbledeti kada frizider po¢ne da hladi.
* Pre prikljuivanja vaseg frizidera, osigurajte se da informacije na plocici sa podacima
(napon i povezano opterecenje) odgovaraju sa napajanjem iz strujne mreze. Ako imate
dilema, konsultujte se sa ovlas¢enim elektri¢arom.

» Umetnite utikac u uti¢nicu sa efikasnom vezom na uzemljenje. Ako utika¢ nema uzemljenje
ili utika€ ne odgovara, predlazemo da pozovete ovlas¢enog elektriCara za pomoc.

 Uredaj mora biti povezan sa ispravno montiranom uti¢nicom sa osiguracem. Napajanje (AC)
i napon na radnoj tacki moraju odgovarati detaljima na ploc€ici uredaja (ploCica s imenom je
smestena na unutrasnjoj levoj strani uredaja).

* Ne preuzimamo odgovornost za oSte¢enja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.
« Stavite frizider na mesto na kom nece direktno biti izlozen suncevoj svetlosti.
* Frizider nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili izloziti kisi.

« Vas uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Sporeta, plinskih rerni i grejaca i najmanje
5 cm od elektri¢nih rerni.

» Kada se vas frizider postavi pored zamrzivaca, treba da ima najmanje 2 cm prostora izmedu
njih da bi se sprecilo formiranje vlage na spoljasnjoj povrsini.

* Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera miljeom. Ovo ce uticati na
performanse vaseg frizidera.

* Razdaljina od najmanje 150 mm je neophodna od vrha vaSeg uredaja.

* Nemojte niSta da stavljate na vrh svog uredaja.

» Nemojte stavljati teSke predmete na uredaj.

« Koristite podesive prednje nozice da osigurate da je vas uredaj ravan i
stabilan. Nozice mozete da podesite okretanjem u bilo kom smeru. To
treba uciniti pre stavljanja hrane u frizider.

* Detaljno ocistite uredaj pre koriScenja (vidi ¢iS¢enje i odrzavanje).
* Pre upotrebe frizidera, obriSite sve delove rastvorom napravljenim od tople vode i kaSiCice

sode bikarbone. Zatim isperite ¢istom vodom i osusite. Vratite sve delove u frizider posle
Ciscenja.
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» Montirajte dva plasti¢na odstojnika (deo s crnim lopaticama na zadnjoj
strani) okretanjem za 90° (kao $to je prikazano na slici) da bi se sprecilo
da kondenzator dodiruje zid. Zaniii|

» Rastojanje izmedu uredaja i zida pozadi mora da bude najmanje 75 mm. A

Pre koriSéenja vaseg frizidera + i
» Kada se koristi po prvi put ili nakon transporta, drzite frizider u uspravnom R i
polozaju 3 sata i ukljucite ga da biste omogucili efikasan rad. U suprotnom,

mozete da oStetite kompresor. g;,.)
« Vas frizider moze imati neprijatan miris po prvom uklju€ivanju; miris ¢e D )
nestati kada vas frizider po¢ne da hladi.

DEO 2. INFORMACIJE O KORISCENJU

Podesavanje termostata
Termostat automatski reguliSe temperaturu unutar uredaja. Temperaturu mozete regulisati
pomocu prekidaca sa podeocima od 1 do 5. Vs

Pozicija “ « ” ukazuje da je termostat zatvoren i da
hladenje nije moguce.

Dugme na teynostatu

Vazna napomena: Ne rotirati dugme manje
od pozicije 1, jer to ¢e ugasiti uredaj.
*Za hranu koju je potrebno hladiti u kraéem

vremenskom periodu podesite prekida¢ izmedu
1i3. Poklopac lampe

 Za hranu koju je potrebno hladiti u duzem periodu podesite prekida¢ izmedu 3 i 4.
* Postavite dugme na 5 za Ceste upotrebe pregrada za svezu hranu i zamrzivace na toplim
sobnim temperaturama.
NAPOMENA: sobna temperatura, temperatura svezih pohranjenih proizvoda kao i Cesto
otvaranje vrata frizidera utiCu na promenu temperature unutar uredaja. Ukoliko je potrebno,
promenite podesSavanja temperature.

Upozorenja u vezi sa podeSavanjima temperature

* PodeSavanje termostata treba da bude postavljeno tako da se uzme u obzir koliko Cesto
se postavlja sveza hrana, koliko Cesto se otvaraju vrata, koliko hrane se postavlja u frizider,
kao i okolna sredina i pozicija uredaja.

* Ne preporucuje se da frizider radi u okolinama hladnijim od 10 °C zbog efikasnosti.

» PodeSavanja temperature treba obaviti u skladu sa ucestalo$¢u otvaranja vrata i koli¢inom
hrane u frizideru.

« Vas frizider treba da radi 24 sata u skladu sa sobnom temperaturom bez prekida nakon sto
se prikljuci da bi se u potpunosti ohladio. Nemojte da otvarate vrata frizidera ¢esto i nemojte
da stavljate previse hrane u ovom periodu.

* Funkcija odlaganja na 5 minuta se primenjuje da bi se sprecilo ostecenje kompresora
frizidera, kada izvucete utika€ i ponovo ga prikljucite ili kada dode do nestanka struje.
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« Vas$ frizider ¢e poceti sa normalnim radom nakon 5 minuta.

«Va$ frizider je projektovan da radi na intervalima sobnih temperatura navedenih u
standardima, u skladu sa klasom navedenom na etiketi sa informacijama. Ne preporu€ujemo
da koristite frizider izvan navedenih temperatura u smislu efikasnosti hladenja.

« VVa$ uredaj je projektovan da radi u intervalima sobnih temperatura (N = 16 °C — 32 °C)

Klasa klime i znacenje:

T (tropska): Ovaj rashladni uredaj predviden je za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira
od 16 °C do 43 °C.

ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj predviden
je za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira od Klasa klime | Temperatura okoline °C
16 °C do 38 °C. T Izmedu 16 i 43 °C

N (umerena): Ovaj rashladni uredaj predviden je ST lzmedu 16 i 38 °C

za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira od
16 °C do 32 °C.

SN (kontinentalna): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za upotrebu na sobnoj temperaturi
koja varira od 10 °C do 32 °C.

N Izmedu 16i 32 °C
SN Izmedu 10i 32 °C

Dodaci

Posuda za led

* Napunite posudu za led vodom | stavite u
zamrzivac.

* Posto se led formirao okrenite posudu |
dobicete kocke leda.

Plasti¢ni struga¢ (Kod nekih modela)

Nakon nekog vremena, mraz ¢e se nakupiti u odredenim delovima zamrzivaca.
Mraz koji se sakuplja u zamrzivaCu treba povremeno uklanjati. Koristite priloZeni
plasti¢ni strugac, po potrebi. Nemojte da koristite oStre predmete za ovu aktivnost.
Oni mogu da probuse kolo frizidera i izazovu nepovratno ostecenje jedinice.
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Rezim za leto / zimu

Krilce na posudi za odlivanje vam omogucéava da
podesite protok vazduha unutar frizidera u skladu
sa godidnjim dobima, leto (visoka ambijentalna
temperatura) i zima (niska ambijentalna temperatura).

REZIM ZA LETO (REZIM 1)
Donji odeljak frizidera ¢e biti znatno hladniji.

rezim 1

REZIM ZA ZIMU (REZIM 2)
Doniji odeljak frizidera nece biti znatno hladniji.
Tokom odmrzavanja treba koristiti rezim za zimu.

\
L «~

w ) ) rezim 2

Vizuelni i tekstualni opisi u odeljku sa priborom se
mogu razlikovati prema modelu vaseg uredaja.
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DEO 3. RASPOREDIVANJE HRANE U UREDAJU
Odeljak frizidera

* Da bi se smanjila vlaznost i izbeglo posledi¢no formiranje leda, u frizider uvek stavljajte
napitke i hranu u zatvorenim posudama. U suprotnom, led se stvara u najhladnijim delovima
frizidera i vremenom ¢e biti neophodno ¢eSce odmrzavanje vaseg uredaja.

* Nikada ne stavljajte toplu hranu u frizider. Toplu hranu treba da ostavite da se ohladi na
sobnoj temperaturi i treba da se slozi tako da se omoguci potrebna cirkulacija vazduha u
odeljku frizidera.

* Uverite se da nema artikala u direktnom kontaktu sa zadnjim unutrasnjim zidom uredaja jer
moze da se stvori led i da se zalepe na isti. Nemojte da otvarate vrata frizidera precesto.

* Preporuc€ujemo da meso i oCiS¢ena riba budu labavo umotani i odlozeni na staklenu policu
odmah iznad dela za povrce gde je vazduh hladniji jer ovo obezbeduje najbolje uslove za
skladistenje.

« Skladistite voc¢e i povrce neupakovane u posudama odeljka za voce i povrce.

» Zasebno skladiStenje voca i povréa pomaze da na povrce koje je osetljivo na etilen (zeleno
listasto povrce, brokula, Sargarepa itd.) ne utiCe voce koje oslobada etilen (banana, breskva,
kajsija, smokva itd.).

* Nemojte da stavljate vlazno povrce u frizider.

* Vreme skladiStenja za sve vrste proizvoda zavisi od po¢etnog kvaliteta hrane i neometanog
rashladnog ciklusa pre skladistenja u frizideru.

» Da bi se izbegla unakrsna kontaminacija, nemojte da skladistite mesne proizvode zajedno
sa vocem i povrcem. Curenje te€nosti iz mesa moze da kontaminira druge proizvode u
frizideru. Treba da pakujete proizvode od mesa i da Cistite teCnosti koje iscure na policama.

» Nemojte da stavljate hranu ispred prolaza protoka vazduha.
* Treba da iskoristite upakovanu hranu pre isteka roka trajanja.

NAPOMENA: Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo €uvati u frizideru.
» Za normalne radne uslove bice dovoljno da podesite temperaturu vaseg frizidera na +4 °C.

» Temperatura frizidera treba da bude u opsegu od 0 — 8 °C, sveza hrana ispod 0 °C ledi se i
truli, dok se koncentracija bakterija povec¢ava iznad 8 °C i hrana se kvari.

» Nemojte odmah stavljati toplu hranu u frizider, ostavite je da se ohladi van frizidera. Topla hrana
povecava temperaturu vaseg frizidera i izaziva trovanje hranom i nepotrebno kvarenje hrane.

* Meso, ribu itd. treba Cuvati u hladnijoj pregradi za hranu, a pregrada za povrce je pozeljna
za povrce. (ako je dostupna)

» Da bi se izbegla medusobna kontaminacija, nemojte da ¢uvate mesne proizvode zajedno
sa vo¢em i povréem.
* Hranu treba €uvati u frizideru u zatvorenim posudama ili pokrivenu kako bi se spre¢ili viaga
i mirisi.
Neke preporuke su navedene u nastavku za smeStanje i Cuvanje vaSe hrane u odeljku za
hladenje.
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Maksimalno vreme
Hrana ', .v Gde smestiti u odeljak frizidera
c¢uvanja

Povrce i voce 1 sedmica Odeljak za povrée

Umotano u plasti¢nu foliju ili kese ili u

Meso i riba 2-3 dana ) R
posudi za meso (na staklenoj polici)

Svezi sir 3-4 dana U posebnoj polici u vratima

Puter i margarin 1 sedmica U posebnoj polici u vratima

FlaSirani proizvodi mleko Do roka trajanja koji je pre- U posebnoj polici u vratima

i jogurt porucen od strane proizvodaca
Jaja 1 mesec U postolju za jaja
Kuvana hrana 2 dana Sve police

Odeljak zamrzivaca
« Zamrzivac se koristi za skladistenje zamrznute hrane, zamrzavanje sveze hrane i pravljenje
kockica leda.

« Za zamrzavanje sveze hrane; umotajte i dobro zatvorite sveZu hranu, tako da pakovanje
bude hermeticki zatvoreno i bez curenja. Posebne kese za zamrzavanje, aluminijska folija,
polietilenske kese i plasti¢ne posude su idealne.

» Nemojte da skladistite svezu hranu pored zamrznute hrane jer zamrznuta hrana moze da
se otopi.

» Pre zamrzavanja sveze hrane, podelite istu na porcije koje se mogu konzumirati pri jednom
spremanju.

» Konzumirajte odmrznutu hranu u kratkom periodu nakon odmrzavanja

* Nikada ne stavljajte toplu hranu u odeljak zamrzivaca jer ¢e to odmrznuti zamrznutu hranu.
* Uvek pratite uputstva proizvodaca na pakovanju hrane kada skladistite zamrznutu hranu.
 Ako informacije nisu date, namirnice ne treba ¢uvati duze od 3 meseca od datuma kupovine.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, proverite da li je zamrznuta pod odgovarajuéim uslovima
i da pakovanije nije oSteceno.

« Zamrznutu hranu treba transportovati u odgovaraju¢im pakovanjima i smestiti je u zamrzivac
u najkraéem mogucéem roku.

* Ne kupujte zamrznutu hranu ako se na pakovanju primec¢uju znaci vlaznosti ili abnormalnog
bujanja. Najverovatnije je da je ista skladiStena na nepovoljnoj temperaturi i da se sadrzaj
pokvario.

« Vek trajanja zamrznute hrane zavisi od sobne temperature, postavki termostata, koliko se
Cesto otvaraju vrata, vrste hrane i vremena potrebnog za transport proizvoda od trgovine
do vaSe kuce. Uvek sledite uputstva napisana na pakovanju i nikada nemojte prelaziti
maksimalan vek trajanja koji je naznacen.

» Maksimalna koli¢ina sveZe hrane (u kg), koja mozZe da se zamrzne za 24 sata, je oznacena
na nalepnici na proizvodu.

» Za zamrzavanje sveze hrane, postarajte se da $to veéa povrsina hrane koju treba zamrznuti
bude u kontaktu sa povrS§inom za hladenje.
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NAPOMENA: Ako pokuSate da otvorite vrata zamrzivaCa odmah nakon njihovog zatvaranja,
videéete da se ne mogu lako otvoriti. To je uobiéajeno. Cim se dostigne ravnoteza, vrata ¢e se
lako otvoriti.

Vazna napomena:

* Nikada nemojte ponovo zamrzavati odmrznutu hranu.

» Ukus nekih zacina koji se nalaze u kuvanim jelima (anis, bosiljak, poto€arke, sirée, razni
zacini, dumbir, beli luk, crveni luk, senf, maj€ina duSica, majoran, crni biber itd.) menjaju i
pretpostavljaju jak ukus kada se €uvaju na duzi vremenski period. Zbog toga, dodajte male
koli¢ine zacina hrani koju zamrzavate, ili Zeljeni za€in mozete dodati nakon $to se hrana
odmrzne.

« Period €uvanja hrane zavisi od vrste masnoce koja je koriS¢ena. Povoljne masnoce su margarin,
teleca mast, maslinovo ulje i puter. Nepovoljne masti su ulje od kikirikija i svinjska mast.

* Hranu u te¢nom obliku bi trebalo zamrznuti u plasti¢nim posudama, a drugu hranu bi trebalo
zamrznuti u plasti¢nim folijama ili kesama.

Tabela ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze najefikasnije nacine skladiStenja glavnih grupa
namirnica u vasem odeljku zamrzivaca.

Maksimalno vreme

Meso i riba Priprema Euvanja (meseci)
Odrezak Umotavanje u foliju 6-8
Jagnjetina Umotavanje u foliju 6-8
Pecena teletina Umotavanije u foliju 6-8
Telece kockice Na komadice 6-8
Jagnjece kockice Na komadice 4-8
Mileveno meso U pakovanjima bez koriS¢enja zacina 1-3
Iznutrice zivine (na komadice) Na komadice 1-3
Bolonjska kobasica/salama Treba upakovati iako ima foliju 1-2
Piletina i ¢urka Umotavanje u foliju 4-6
Guska i patka Umotavanje u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg i kao fileti 6-8
§Iatkovodne ribe (losos, Saran, o N 2
zdral, som) Nakon ¢is¢enja iznutrica i krljusti
Posna riba; brancin, raza, iverak ggg,egi?:rri;%j?gilg\?:j_éite; po potrebi, 4
Masna riba (tunj, skusa, lufer, inéun) 2-4
Morski plodovi Ocis¢eno i u kesama 4-6
Kavijar ;::t?émno?i?svue:ﬂju‘ aluminijumskoj ili 23
Pusevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili 3

plasti¢noj posudi

Napomena: Zamrznuto meso treba kuvati kao sveze meso nakon topljenja. Ako se meso ne
skuva nakon topljenja, nikada se ne sme ponovo zamrzavati.
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o Pl . Maksimalno vreme
Povrée i voce Priprema " . .
¢uvanja (meseci)
Boranija Operite i isecite na male. komade i skuvajte 10-13
u vodi
Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8
Sargarepa Ocistite i isecite na kriSke i skuvajte u vodi 12
Paprika Isecite pet_eIJku, |§eC|te n_a dva de_la,uklonlte 8-10
jezgro i skuvajte u vodi
Spanac¢ Operite i skuvajte u vodi 6-9
Razdvojite liS¢e, isecite srce na delove i
Karfiol ostavite nakratko u vodi sa malo limunovog 10-12
soka
Plavi patlidzan Isecite na delove od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao sladak 12
kukuruz
Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10
Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6
Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12
Kuvano vocée Dodavanje 10% Secera u posudu 12
Sljiva, tre$nja, bobice ruja Operite i pretrebite peteljke 8-12
Maksimalno
Mlecni proizvodi Priprema vreme ¢uvanja Uslovi ¢uvanja
(meseci)
Pakovano (homog- U svom pakovanju 2-3 Obrano mleko — u svom pakovanju

enizovano) mleko

Sir — osim kacka-
valja

Na kriske

Originalno pakovanje se moze Koristiti za
6-8 kratko ¢uvanje. Treba ga zamotati u foliju
u slu€aju duzeg Cuvanja.

Puter, margarin

U svom pakovanju

U sopstvenom pakovanju, i nakon toga
treba da se uvije u foliju.

. Vreme topljenja na i .
Maksimalno vreme . . Vreme topljenja u rerni
. . . sobnoj temperaturi .
c¢uvanja (meseci) (Zasova) (minuta)

Hleb 4-6 2-3 4 -5 (220 —225°C)
Biskuviti 3-6 1-15 5—-8 (190 — 200°C)
Slatkisi 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)

Pita 1-15 3-4 5 -8 (190 — 200°C)

Lisnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)

Pica 2-3 2-4 15— 20 (200 °C)
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DEO 4. CISCENJE | ODRZAVANJE

* Postarajte se da iskljucite utikac frizidera pre pocetka €iS¢enja.

D)
@
(9

» Nemojte da perete frizider prosipanjem vode.

L
“
* Frizider treba da Ccistite periodicno rastvorom hladne vode i sode I
bikarbone.
7\
v
-~

+ Uklonite pojedinacne delove i o€istite sapunjavom vodom.
Nemojte da perete u masini za pranje suda.

» Nikada nemojte da koristite zapaljiv, eksplozivni ili korozivni materijal kao

W
Sto je razblazivag, gas ili kiselina za CiS¢enje. '
) t@“

» Kondenzator treba da Cistite Eetkom najmanje dva puta godiSnje da
biste omogucili ustedu energije i povecali produktivnost.

Postarajte se da utikac vasSeg frizidera bude isklju¢en tokom
Ciséenja.

Odledivanje

Led koji se povremeno sakuplja u zamrzivaCu treba s vremena na vreme skidati ili kada se led

nagomila preko 6 mm do 8 mm (Koristite plasti¢nu lopaticu). Zamrzivac treba Cistiti na isti nacin
kao | frizider, najmanje dva puta godi$nje.

U tu svrhu treba:

* Dan ranije treba postaviti termostat u “5”
poziciju da bi ste kompletno zamrzli hranu.

» Tokom odmrzavanja, zamrznutu hranu treba
staviti u papirne kese | Cuvati na hladnom
mestu. Tu hranu treba iskoristi $to pre.

* Iskljucite uredaj. Treba otvoriti Sirom vrata
kako bi se zamrziva¢ potpuno odledio.

41



SRB

» Da biste ubrzali proces odmrzavanja mozete staviti nekoliko sudova sa toplom vodom u
zamrzivac.

 Osusite unutrasnjost zamrzivaca | postavite termostat u poziciju “MAX”

Zamena sijalice
Kada menjate sijalicu u frizideru:
1. Iskljucite uredaj iz struje.
2. Pritisnite kukicu na poklopcu svetla i uklonite poklopac.
3. Zamenite sijalicu novom koja nema vise od 15 W.
Vratite poklopac svetla i nakon 5 minuta ukljucite uredaj u struju.

Zamena LED lampe

Ako vas$ frizider poseduje LED lampu, obratite se korisniCkoj sluzbi jer nju treba da zameni
iskljuCivo ovlaséeno osoblje.

DEO 5. TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA

* Originalno pakovanje i pena se mogu zadrzati zbog
ponovnog transporta (opciono). &S

* Treba da pricvrstite svoj frizider sa debelim pakovanjem, :Z
trakom ili snaznim kablovima i pratite uputstva za
transport na pakovanju.

N

* Uklonite pokretne delove (police, dodatke, posude za
povrce itd.) ili ih pri€vrstite u frizideru zbog udaraca
koristeci trake tokom premestanja i transporta.

Frizider nosite u uspravnom polozZaju. U slu¢aju da je uredaj noSen u horizontalnom
polozaju, potrebno je sacekati minimum 3 sata pre ukljucivanja, kako bi se izbegla
osStecenja sistema za hladenje.

Promena polozaja vrata

* Nije moguce promeniti smer otvaranja vrata frizidera ako su ru¢ke na vratima postavljene
na prednjoj povrsini vrata.

» Moguce je promeniti smer otvaranja vrata na modelima bez drske.

» Ako se smer otvaranja vrata na vaSem frizideru moze promeniti, treba da kontaktirate
najblizi ovlascéeni servis da biste promenili smer otvaranja vrata.

DEO 6. PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU
NAKON KUPOVINE

Ako frizider ne radi propisno, mozda je u pitanju mali problem, zato proverite sledece.

Ako vas frizider ne radi;
* Da li je nestalo struje?

“

* Da li je termostat postavljen na poziciju “*”,
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* Da li je utika€ pravilno priklju¢en na uticnicu?
* Da li je pregoreo osigurac uti¢nice na koju je priklju¢en utikag ili glavni osigurac?

* Postoiji li bilo kakav kvar na uti¢nici? Da biste ovo proverili, prikljucite vas frizider na uti€nicu
za koju ste sigurni da radi.

Ako vas frizider ne hladi dovoljno;
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?
* Da li se vrata frizidera Cesto otvaraju i ostavljaju otvorena duze vreme?
* Da li se vrata frizidera pravilno zatvaraju?

* Da li ste stavili posudu ili hranu u frizider tako da je u kontaktu sa zadnjim zidom frizidera i
sprecava cirkulaciju vazduha?

* Da li je vas$ frizider prekomerno popunjen?
* Da li postoji odgovarajuca razdaljina izmedu zadnjeg dela frizidera i zida?
+ Dali je ambijentalna temperatura u opsegu vrednosti naznacenih u priru¢niku za koris¢enje?

Ako je hrana u odeljku frizidera prekomerno ohladena
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?
« Da li je nedavno mnogo hrane stavljeno u odeljak frizidera? Ako jeste, vas frizider moze da
prekomerno ohladi hranu u odeljku frizidera jer ¢e raditi duze.
Ako vas frizider radi previse buéno;

U cilju odrzavanja nivoa hladenja, kompresor se moze aktivirati s vr.emena na vreme. Buka iz
vaseg frizidera u to vreme je normalna i razlog je njegov rad. Kada se potrebni nivo hladenja
postigne, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka i dalje traje:

* Da li je va$ uredaj stabilan? Da li su nozZice podeSene?

* Da li ima nec¢ega iza vaseg frizidera?

* Da li police ili sudovi na policama vibriraju? Promenite poloZaj polica i/ili sudova u tom slu¢aju.
* Da li predmeti na vasem frizideru vibriraju?

Normaina buka;
Zvuk pucketanja (pucketanje leda):
» Tokom automatskog odmrzavanja.
» Kada se uredaj hladi ili zagreva (usled Sirenja materijala uredaja).
Kratko pucketanje: Cuje se kada termostat ukljuéuije ili iskljuuje kompresor.

Buka kompresora (normalna buka motora): Buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moze da izazove viSe buke tokom krac¢eg perioda kada se aktivira.

Buka sliéna mehuri¢ima i prskanju: Ovu buku izaziva protok gasa za hladenje u cevima
sistema.

Buka sliéna toku vode: Normalna buka protoka vode do odeljka za isparavanje tokom
odmrzavanja. Ova buka se moze ¢€uti tokom odmrzavanja.
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Ako se vlaznost nagomila u frizideru;
* Da li je hrana zapakovana ispravno? Da li su posude bile suve pre ubacivanja u frizider?

* Da li se vrata frizidera otvaraju esto? Vlaznost iz prostorije ulazi u frizider kada se vrata
otvore. Nagomilavanje vlaznosti bi¢e brze ako ¢eSce otvarate vrata, narocito ako je vlaznost
u prostoriji visoka.

* Nagomilavanje kapljica vode na zadnjem zidu nakon automatskog odmrzavanja je
normalno. (kod statickih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju pravilno;
« Da li pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje vrata?
* Da li su odeljci u vratima, police i fioke postavljeni pravilno?
* Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili pokidani?
* Da li se vas frizider nalazi na ravnoj povrsini?

Ako su ivice frizidera sa kojima vrata dolaze u kontakt tople;

Narocito leti (toplo vreme), povrSine spoja se mogu zagrejati usled rada kompresora i to je
normaino.

VAZNE NAPOMENE:

* Funkcija zastite kompresora ¢e biti aktivirana nakon iznenadnog nestanka struje ili nakon
isklju€ivanja uredaja iz uti¢nice, zbog toga Sto gas u sistemu hladenja jo$ nije stabilizovan.
Vas frizider ¢e poceti da radi nakon 5 minuta, ne trebate brinuti ni zbog ¢ega.

» Ako necete Koristiti va$ frizider tokom duzeg vremena (npr. za vreme letnjih praznika)
iskljucCite ga. Ocistite vas frizider u skladu sa delom 4 i ostavite vrata otvorena da sprecite
vlagu i mirise.

* Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste sledili sva gore navedena uputstva, molimo
posavetujte se sa najblizim ovla§éenim servisom.

» Uredaj koji ste kupili je dizajniran za kuénu upotrebu i moze biti koris¢en samo u kuéi i za
navedene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu. Ako potrosac koristi
uredaj na nacin koji nije u skladu sa ovim karakteristikama, naglasavamo da proizvodac i
trgovac nece biti odgovorni za bilo kakav popravak i kvar u garantnom roku.

Saveti za ustedu energije

1. Instalirajte uredaj u hladnoj, dobro provetrenoj prostoriji ali ne na direktnoj suncevoj svetlosti
ili u blizini izvora toplote (radijator, Sporet itd.). U suprotnom, koristite plo¢u za izolaciju.

2. Dozvolite hrani i pi¢u da se ohladi van uredaja.

3. Prilikom odmrzavanja zaledene hrane, stavite je u odeljak frizidera. Niska temperatura
zamrznute hrane ¢e pomoci kod hladenja odeljka frizidera dok se otapa. To ¢e vam omoguciti
da ustedite energiju. Ako se zamrznuta hrana izvadi, to dovodi do gubitka energije.

4. Prekrijte pi¢a ili druge te¢nosti kada ih stavljate u uredaj; u suprotnom, vlaznost se povecava
u uredaju. Stoga radno vreme postaje duze. Takode pokrivanje pi¢a i drugih te¢nosti pomaze
u oCuvanju njihovog mirisa i ukusa.
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5. PokuSajte da izbegavate da drzite vrata otvorena duze vreme ili da otvarate vrata previSe
Cesto jer topao vazduh ¢e uci u odeljak i dovesSce do toga da se kompresor ukljucuje
bespotrebno Cesto.

6. Drzite poklopce odeljaka sa razli¢itom temperaturom zatvorene (odeljak za sveze voce i
povrée, za brzo hladenje itd)

7. Zaptivac€ na vratima mora da bude Cist i gibak. U slu¢aju habanja, zamenite ga. Ovo treba da
uradi serviser.

DEO 7. DELOVI UREDAJA | ODELJCI

10
Gornja tabla N x - 9
—————_ @
2 —1
3 8
N
4 — Q
_
5 —
6
<
\ ! !
Q)

Ova prezentacija je samo za informaciju o delovima aparata. Delovi mogu da budu razli¢iti
zavisno od modela aparata.

1) Kutija za led 7) Polica za flase

2) Odeljak za proizvodnju leda 8) Police za sir/ puter

3) Fioka za odvod 9) Postolje za jaja

4) Polica frizidera 10)Kutija termostata

5) Poklopac odeljka za voée i povrce 11) Plasti¢ni ledolomac *

6) Odeljak za sveze voce i povrée * Kod nekih modela
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Opste napomene

Odeljak za svezu hranu (Frizider): Najefikasnija upotreba energije se obezbeduje u
konfiguraciji sa fiokama u donjem delu uredaja, i ravnomerno postavljenim policama, polozaj
korpi za vrata ne utiCe na potroSnju energije.

Dimenzije

— ]
[a) o
d L
b
W1 w2
8

Ukupne dimenzije '
H1 mm 821
WA1 mm 480
D1 mm 500
Potreban prostor za upotrebu 2 UE
H2 mm 971
W2 mm 580
D2 mm 589,2

Ukupno potreban prostor za upotrebu *
W3 mm 805,2
D3 mm 987,5
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DEO 8. TEHNICKI PODACI
Tehnicke informacije nalaze se na tipskoj plocici na unutrasnjoj strani uredaja i na energetskoj
nalepnici.
QR kod na energetskoj nalepnici koja se isporucuje sa uredajem sadrzi link do veb adrese sa
informacijama o performansama uredaja u EU EPREL bazi podataka.

Sacuvajte energetsku nalepnicu za buducu potrebu zajedno sa uputstvom za upotrebu i svim
ostalim dokumentima koji se isporuc€uju sa ovim uredajem.

Takode je moguce iste informacije pronac¢i u EPREL-u koristeci linkhttps://eprel.ec.europa.eu i
naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze na tipskoj plocici uredaja.

Pogledajte link www.theenergylabel.eu za detaljne informacije o energetskoj nalepnici.

DEO 9. INFORMACIJE ZA INSTITUCIJE ZA
TESTIRANJE

Instalacija i priprema uredaja za bilo kakvu proveru EcoDesign-a mora biti u skladu sa EN
62552. Zahtevi za ventilaciju, dimenzije udubljenja i minimalni razmak zadnje strane su
navedeni u ovom korisnickom priru¢niku u DELU 7. Za sve dodatne informacije, ukljucujuci
planove punjenja, obratite se proizvodacu.

DEO 10. BRIGA O POTROSACIMA | SERVIS

Uvek koristite samo originalne rezervne delove.

Kada se obracate naSem ovlas¢enom servisnom centru, proverite imate li na raspolaganju
slede¢e podatke: Model, Serijski broj.

Informacije se nalaze na natpisnoj tabli.

Posetite nasu internet stranicu na:
www.beoleks.rs

Simbol g koji se nalazi na proizvodu ili ambalaZi znaci da ovaj proizvod ne sme biti tretiran
kao obi¢ni kucni otpad, ve¢ ga treba odloZiti na odgovarajuéem mestu za reciklaZzu elektricne
i elektronske opreme. Propisno bacanje ovog proizvoda pomaze da se izbegnu eventualne
negativne posledice po ouvanje Covekove okoline i po samo zdravlje Coveka, a koje mogu
biti uzrokovane neodgovaraju¢im odlaganjem ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju proizvoda, konsultujte Va$ lokalni centar za sakupljanje otpada, ili radnju u kojoj
ste kupili ovaj proizvod.
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Mo4yumyeaHu Knuenmu

Bu 6nazodapume wmo umasme dosepba 60
Hac u 2o uzbpasme Hawuom rpPou3eoo, CUHO-
HUM 3a keanumem u 6e3bedHocm. Ce Hadesa-
Mme Oeka moj Ke o0zoe8apa Ha sawume rnompebu
u 6apamsa.

Cekoezaw koea umame nompeba o0 Hac, He 080-
ymeme ce, nobapajme He. Hue cekozaw Ke 6u-
deme rokpaj Bac koea 3a moa uma nompeba, 3a
copabomka u 3a rnoHyda Ha cekakog 8ud Ha KO-
pucHu uHgopmayuu 0d rpoussodume Ha LINO.

MK | OlAH MpeaynpeayBawe; OnacHOCT o noxap / 3ananveu matepujanu
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AEN 1. NMPEQ OA FO KOPUCTUTE YPEQOT
OnwTM Nnpeaynpeaysarha
NMPEAYNMPEOYBAHE: He rn 6nokupajte oTBOpUTE 3a BEH-

TUnaumja Kou ce HaoraaT BO KyTujaTa Ha ypeaoT Unu BO Brpa-
AeHara CTpyKTypa.

NMPEOYMNPEAYBAHWE: HemojTe ga KOpUCTUTE MEXaHWYKU
ypeau unu gpyru HadnHu 3a 3abpayBar-€ Ha MpouecoT Ha
OOMpP3HYBak€, OCBEH OHME KOM Ce npenopavyaHn o npous-
BOAUTENOT.

NMPEOYNPEAYBAHWE: Hemojte fa kopuctute enekTpudHu
ypeau BO BHATpeLIHUTE o4Adenu Ha ypenoT, OCBEH AO0KOJSKY
He ce of BM[ KOj e npenopadaH o Npon3BoauUTENOT.

NMPEOYMNPEAYBAKWE: He ro owretyBajTe MHCcTanauujata
Ha pasnagyBa4or.

NMPEOYMNPEAYBAKE: 3a ga ce cnpevn onacHoOCT nopaau
HecTabunHoOCT Ha ypeaoT, Mopa Aa ce hukcupa crnopes VH-
CTpyKumnuTe.

NMPEOYMNPEAYBAKE: Kora ro nosnuymoHupare ypenor, rne-
aajte kabenoT 3a cTpyja Aa He buae 3arnaBeH UNu OLUTETEH.

NMPEOYMNPEAYBAHWBE: HemojTe ga nocrtaByBaTe noBeke
NPOLOIMKHM Kabnu nnu yTukaym Ha 3agHUoT Aen o ypeaor.

Ako BawmoT ypen kopuctn R600a kako cpencrso 3a

nagewe MoXeTe 4a ja Bugute oBaa MHopmaunja Ha

eTuKeTata Ha nagunHukoT — Tpeba ga BHMMaBaTe 3a
BpPEME Ha TPaHCMOPT M MOHTaXa [da He I'M owTeTuTe pas-
nagHuTe enemMeHTn Ha nagurHukoT. Mlako Toj e npujatencku
cnpemMa okofiMHata u NpuUpoAeH, eKCno3nBeH e. Bo cnyyaj
Ha UCTeKyBak€ Nopaan owTeTyBawbe Ha efleMeHTUTE Ha na-
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OWJTHWKOT, ogaanedyerte ro ypeaor og nssopu Ha oraH Unun T1o-
nJiMHa U NPoBETPETE ja cobara HEKOJTIKY MUHYTU.

« [logeka ro Hocute U nNpemecTtyBaTe PPMKNOEPOT, BHU-
MaBajTe [a He ja OWTETUTE MHCTanaumjata Ha racor.

« HemojTe ga yyBaTte ekcnnosvBHU MaTepum, Kako Ha npu-
Mep KyTUM CO aepocor CO 3ananus NporereHT, BO 0BOj
ypea.

« OBOj ypeq e HaMeHeT Aa ce KOpUCTU caMOo BO AOMaLLHU
YCMNOBW U CIIMYHN HAMEHW KaKo Ha np.:

— KyjHCKM oaaenv Bo NpodaBHULN, KaHLenapum 1 apy-
M paboTHW CpeanHu

- ®apmun, xoTenu n mMoTtenu u apyrm objektn og Tvn
pesnaeHumja

- O6jekTn og TMN ,HOKEeBakE N Nojagok”

= YroCcTUTENCTBO U CANYHN HENPOOAXHN HAMEHU

* AKO LUTEKEPOT He oAroBapa Ha NPUKITy4oKoT Ha kabenor,
MOpa [a ce 3aMeHu of cTpaHa Ha NPOU3BOAUTENOT, He-
FOBMOT CEPBUCEH areHT unn cnn4yHo oby4vyeHn nuua, co
Luen aa ce n3derHe Hesroaa.

* OBOj yped He e HaMeHET 3a KopucTewe oA nuua (Bkny-
YNTENHO M Aeua) co HaManeHn PU3ndKn, OCETHU UNnN yM-
CTBEHM CNOCOBHOCTUN nnNn 6e3 NCKYCTBO N 3HaeH-€, OCBEH
OOKOSIKY He ce nof Haasop unun bune obyyveHn 3a ga ro
KopucTaTt ypeaoT o4 CTpaHa Ha nuue oaroBopHO 3a HUB-
HaTa 6e36egHocT. [leuata mopa ga bugart HaarneayBaHu
3a ga ce ocurypa geka He cu urpaat co ypeaor.

» CneumnjanHo 3a3emjeH NpuKy4oK € NoBp3aH Ha HanojHK-
oT kaben og ppwxmngepot. OBOj NPUKNY4oK Tpeba fa ce
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KOPUCTU CO crneumnjasniHo 3asemMjeH wrekep og 16 amnepw.
AKO HeEMa TaKOB LUTEKEP BO BaLIMOT AOM, aBTOpU3MpaH
eriekTpuyap Heka BM MHCTanupa eaeH.

OBOj ypeo Moxe ga ce KopucTu of aeua og 8 roauHu
N Harope M nNuua co HamaneHu GU3nYKn, OCETHU UNK
MEHTanHN CNocobHOCTM MM HEAOCTATOK O UCKYCTBO U
3Haewe, QOKOMKY UCTUTEe ce nop Hag3op wuniv um bune
AafeHn NHCTPYKLMK BO BPCKa Co ynoTpebaTa Ha ypenoT
Ha 6e36eeH Ha4YnH N OOKOMKY M pasbupaar MOXHUTE
onacHocTu. [leuaTta He cmear ga urpaar co ypenor. Yuc-
TEHETO N OAPXKYBaAHETO HE CMeaT Aa Cce U3BpLUyBaar of
Aeua 6e3 Haa3op.

[eua Ha Bo3pacTt oa 3 Ao 8 roanHu MoXaT ga ru nosHar
N NpasHaTt ypeauTe 3a nagewe. He ce oyekysa geua aoa
ro YicTaT unu ga ro ogpxysaaT ypenoT, HE Ce OYeKyBa
MHory manu geua (0-3 roguHu) ga rm Kopucrar ypeauTe,
He ce oyekyBa Manu geua (3-8 roguHun) ga rm kopuctat
0e30enHO ypeauTe OOKONKY He ce nof NocCTojaHa KOH-
Tpona, noso3pacHu aeua (8-14 rognHu) v nuuya co no-
cebHM noTpebu moxaT ga rm kopuctat ypeaute 6esbe-
AHO MO COOABETHA KOHTPOSAa UMM HacoOKM 3a KOPUCTEHE
Ha ypenoT. He ce ouekyBa nvuara co nororiemMm nocebHm
notpebu aa rm kopuctat 6e3beaHo ypeaute 6e3 KOHTU-
HynpaHa KOHTpona.

AKo KabenoT e oLITETEH, MOpa Ja ce 3aMeHWu of cTpa-
Ha Ha NPOW3BOAUTENIOT, HErOBUOT CEPBUCEH areHT Unu
CNMYHO 0BYyYeHn nuua, co Len aa ce u3berHe Hearoaa.

OBOj ype He e HaMeHeT 3a ynotpeba Ha HagMopcKka Bu-
coumHa nosucoka og 2000 m.
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3a pa ce usberHe 3aragyBamse Ha XpaHa, Be MonuMe npm-
ApPXyBajTe ce OO crie4HUTe ynaTcTBa:

« OTBOpaH-€ Ha BpaTtaTta NoJonro BpemMe MoXe Aa npeams-
BMKa 3HA4YUTENHO 3rorieMyBaH-€ Ha TemrnepaTyparta BO
nperpagvTe Ha ypeaor.

« YucTeTe rv pegoBHO MOBPLUMHUTE LUITO MOXaT Aa aojoat
BO KOHTaKT CO XpaHa 1 JocTanHuTe CUCTeMM 3a OABOA.

 YyBajTe ro cnpoBoTo Meco 1 pnba BoO COOABETHUTE Caao-
BM BO (hpwKMOEPOT, CO WTO HeMa fa OmuaaT BO KOHTaKT
UNu ga npenakysaaT BO KyTUMW.

 [lenoBuTe 3a 3amMp3HaTa XpaHa O3Ha4yeHa CO [Be SBes-
OVYKM Ce COOABETHU 3a YyBah-€ NPETXOAHO 3amMp3HaTta
XpaHa unu 3a npaBewe criagonen Unmn Kouku mpas.

 [lenoBuTe co eaHa, ABE 1 TPU SBE3OMNYKM HE Ce COOaBET-
HW 3a 3aMpP3HyBaH-€ CBEXa XpaHa.

* AKO pmKMOepoT € oCTaBeH NoAoSro BpeMe, UCKIyde-
Te ro, OAMp3HeTe ro, ucumucTeTe ro, n3bpuieTte co cysa
Kpna U OCTaBeTe ja BpaTaTta OTBOPEHa 3a Ja crpeyunte
nojaBa Ha MyBria BO ypeaor.
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MHcTpyKuum 3a 6e3dbegHoCT

* He kopucTeTe anatu 1 CMYHO 3a HEj3UHO OAMP3HYBaH-e.
* He kopucTeTe enekTpnyHn ypeamn 3a ogMp3HyBare Ha puxnaepor.
+ AKO HOBWOT ypep 3ameHyBa cTap koj 6un co 6pasa, Nnped Aa ro 3aMeHUTe CO HOBWOT, CKp-

WweTe ja GpaBaTa Unu K3BageTe ja, NPEBEHTUBHO 3a AelaTta Urpajkv ce aa He ce 3aknyyar
BHaTpe.

 CTapuTe pvxuaepu v 3aMp3HyBayy coapkaT CPpeacTBa 3a usonaumja, kov Mopa aa 6u-
JaT NPon1CHO pacnonoxnmeu. AKo MMaTe Npallaka, obpaTete ce [0 HajorIMCKUOT cepBiiC.
MpoBepeTe, LEBKOBOAOT Ha BALLMOT PpUKMAEP Aa HE € OLUTETEH NPU TPAHCMOPTUPAHETO.

Be monvme pa ce obpaTtuTte Kaj BaluMTe NOKamnHW BracTv BO BPCKa CO OTCTPaHy-
BateTo Ha WEEE co uen nosTopHa ynotpeba, peuvknupare 1 nonpaska.

MponucoT ja naBa pamkaTta 3a Bpakake U MCKOPUCTYBawe Ha cTapuTe ypeau, Ba-
Xeuko wupym EBpona.

3abenewka:

Be monunme, BHMMATENHO Aa I 0 npoynTaTte ynaTtcTBOTO Npes KOpUcTewe Ha eanHuLara. Cep-
BWUC OT He NpM3HaBa peknamauuja o norpeLlHo nHetanmpame. Kopucrere ro ypeaoT Kako LwTo
€ NnojacHeTo BO OBa ynaTCTBO.

Mpenopaku

* He KopucTeTe apantepu 1 NPOLOMMKHU Kabnu ko Moxe Aa NpefausBukaar
noxap.

* He BknyuyBajTe cTapy u owTeTeHn Kabnu.

* He ro ycykyBajTe u npeBuTKyBajTe Kabenor.

* He nossonyBajTe geuara ga vrpaat co ypefort. [leuarta He cmear ga cegat
Ha nonuuuTe/durokuTe, HATY Nak Aa ce becaT Ha BpaTaTta.
* [la He KOpUCTWUTE MeTanHW OCTPU NpeaMeTu 3a Badewe Ha HacobpaHuoT

Mpas Bo puxuaepot. Moxe Aa ja owTeTTe NoBpLUMHATA U Aa NPean3Bu-
KaTe WwTeTa. Mpa3oT oTCTpaHeTe ro co NiacTUYHK OCTPM Nomarana.

* He ro BknyuyBajTe kabenot 3a cTpyja CO MOKpU paLe.

 He cTaBajTe cTakneHa u crnnyHa ambanaxa BO 3aMp3HyBayoT, Guaejku co ﬁ
3aMp3HyBaHe Ha TeYHOCTa BO Hea MOXe [a MyKHe.
=S

* lnwmnksa WTo cogpxaTt BUCOK NPOLIEHT Ha ankoxor, Mopa fa ce ctaBaT BO
ucnpaseHa nonox6a, 4o6po 3aTBOpPEHMN.
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*Herm ,qonmpajTe AenoBsuTe 3a nagewe, NorotoBo He CoO MOKpU paue, Moxe
4a ce nsropute nnu nospeguTe.

« [1a He ce jage MpasoT LWTO CTe ro n3Baaune og ppwxmaepor.
* He Tpeba ga ro kopuctute agantepor.

MHcTanauuja n pabota co nagnnHUKOT

Mpen oa ro KopucTUTE NAANMHMKOT NPB NaT, BHUMATENHO NOrneaHeTe rm osue paboTu:
» PaboTHMOT HanoH Ha nagunHukot 220-240 V npu 50 Hz.
* Mpurkny4oKoT Mopa Aa 6uae focTaneH no noctaByBaHETO.

* JlapunHukoT Moxe Aa uma mupuaba Kora ke ro Bknyuute 3a npenat. OBa e BooGuyaeHo n
Mupm3sbaTa Moxe oa M3BETpee Kora NaguiHuKOT ke MoYHe Aa Nnaaw.

* [pen foa ro noBp3eTe NagumHKUKOT, NPoBepeTe Aanu HopMaLmmTe Ha nrnovkaTa co noga-
TOLM (HaMOH ¥ NOBP3aHO HamnojyBak-€) 0AroBapaar co rMaBHOTO HaMojyBake 3a CTpyja. AKO
Ce COMHeBaTe, KOHCYNTMpajTe ce Co KBannduKyBaH enektpuyap.

* BMeTHETE ro MprKIy4YOKOT BO LUTEKEP CO COOABETHO 3a3eMjyBane. AKO LUTEKepOT Hema
3a3eMjyBarbe UNnu NpUKIyHOKOT He COOABETCTBYBA, BM MpenopadyBaMe Aa NnosuKkaTe OB-
nacTeH enekTpuyap 3a NoMoLu.

* Ypenot mopa ga 6uoe noBp3aH CO NpaBUITHO NOCTaBEH LUTEKEeP CO OCUTrypyBad.

« HanojyeatbeTo (AC) 1 HANoHOT Ha paboTHOTO MecTo Mopa [a COOABETCTBYBaaT co AeTanu-
Te NOCOYEHU Ha NyioYKaTa Co HOMUHANHM BPEAHOCTU Ha ypeaoT (nfioYkaTta co HOMUHAmNHK-
Te BpeaHOCTY e CMecTeHa BHaTpe OANEBO Ha ypeaoT).

* He npuchakame oqroBopHOCT 3a LUTETUTE HAcTaHaTK 3apaau ynotpeba Ges 3asemjyBarse.

- CTaBerTe ro nagunHUKoT Ha MecTo Kaje LWTo Hema Aa Guae U3noxeH Ha AMpPeKTHa CoHYeBa
cBeTNMHA.

* NTafIMNHMKOT HMKOraLl He CMee [ia Ce KOPUCTM Ha OTBOPEHO MIM a Ce OCTaBa Ha [OXA.

* MNpounssogoT Tpeba fa buae ogaaneyeH Hajmanky 50 cm o LWNOPEeTH, pepHU Ha rac 1 rpej-
HW Terna v Hajmarnky 5 cm of enekTpuYHU pepHHU.

» Kora ro ctaBaTe nagunHUKOT HENOCPEAHO OO0 ypen 3a anaboko 3aMp3HyBah-€, Tpe6a na
nmMma GapeM 2cm Mefy HMB 3a Aa Cce cnpe4u Brara Ha HagBopellHaTa noBpLinHa.

* He nokpuBajTe ro KykMITETO CO TaHTena v He CTaBajTe TaHTena Bp3 nagunHukor. OBa ke
BNnvjae Ha paboTaTta Ha NaguIHUKOT.

* MoTpebHo e ga nma uncT npoctop 6e3 npeyku og Hajmanky 150 mm Hag
BaLLMOT ypea. He ctaBajTe HULITO Had BalIMOT ypea.

* He cTaBajTe Telkn npegMeT Bp3 NpOu3BOAOT.

* Ynotpebete rv npunarognuBuTe NpeaHy Horapku 3a fa ce nopamHu
Npou3BoaoT M Aa cTou ctabunHo. Moxe fga rv npunarogysaTe HOorapku-

Te BPTejkM rv BO Koja 6uno Hacoka. OBa Tpeba fa ro HanpasuTe npeg Aa
CTaBUTE XpaHa BO NaAUIHUKOT.

 TemenHo ucuucTeTe ro ypenoT nped Aa ro kopuctute (Bugete Yuctere
N ofpXKyBake).
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* MNpepn ga ro kKopucTUTe NAaAUITHUKOT, N3bpuULLIETE T CUTe AEeroBU CO pac- fit
TBOp CO TOMfa BOAA BO KOjalwTo Ke Aofadete edHa naxudka coga ou-
kapboHa. [oToa ncnnakHeTe rv co YncTa Boaa v ncyluete ru. Bpartete rm }
CuUTe OenoBu Ha NagunHUKOT No Yyncteweto. s TTTRTTm

* [MocTtaBeTe M gBaTa NNacTUYHM pasgenHuuM (4enoTt COo LpHU NonaTtkm
— KOHAeH3aTop — oa3aaun) BpTejkm ro 3a (90° Kako WTo e npukaXaHo Ha
cnukara) 3a Aa crnpeduTe KOHAEeH3aTopoT Aa ro Aonupa SUaoT.

+ PacTojaHneTo Mery ypedoT v suaoT ofg3aau mopa Aa buage makcumym 75 mm.

Mpen oa ro kopuctute hprmxnaepoTt

 3a fa oBO3MOXMTE echmkacHa paboTa, Npy NPBOTO KOPUCTEHE UIN MOCITIE NPEMECTYBaHE,
BKy4eTe ro pmxmMaepoT BO CTPyja U ocTaBeTe ro ucnpaseH 3 4Yaca. Bo
CNPOTUBHO, MOXE [a ro OLUTETUTE KOMMPECOPOT.

* [Mpy NPBOTO BKINy4yBake MOXe Aa Ce MNojaBu MUPUC; MUPUCOT ke ucyes-
He Kora dopwKUaEepoT ke MoYHe aa naau.

AEN 2. UHO®OPMALIUM 3A YNOTPEBA

I10.qecyBa|-be Ha TepMoCTaToT

TepmocTaToT aBTOMATCKM ja perynvpa TeMnaparypara Bo BHAaTPELLUHOCTa Ha (PPUKMAEPOT 1 3aM-
p3HyBayoT. Bo nosvumja og 1 go 5 ro perynupare nagexeTo, a nosuuuja Hyna, Hema nageme.

BaxHo: He ce obuaysajte oa ro ceptute N
Tepmocmam
KOMYeTo Ha nomarky oA 1 3aTtoa LWTo ypeaoT
Ke ce naracu.

 3a 3aMp3HyBake Ha XpaHa 3a KpaToK BpeMeH-
CKu nepuog, nosuumja og 1 — 3.

» 3a gnaboko 3amp3HyBake Ha XpaHara, noge-
CeTo ro Kon4yeTto Ha 3-4 nosuuuja.

Kanak Ha namna

WmajTe npeaBuAa geka: temnepartyparta BO NpocTopujaTta, TemrnepaTtyparta Ha cBexara xpaHa
1 3a4eCTEHOCTa Ha OTBOpaHETO Ha BpaTaTta BrnvjaaTt Bp3 Temnepartypara Bo komoparta Ha dpu-
Xnaepot. AKo e NoTpebHO, CMEHETE ja NocTaBkaTa Ha TemnepaTypara.

ﬂpenynpe.qual-ba 3a npucnoco6yBaH:e Ha TeMnepaTtyparta
He ce npenopavyBa fa ro kopuctute opvxmaepoT npu TemnepaTtypa Ha cpeguHarta nomana
oa 10 °C nopaamn HeroBaTta edUKaCHOCT.

anICI'IOCOGyBaH:eTO Ha TeMmneparypara Tpe6a Aa ce Hanpasu corfnacHo 3a4eCTeHOCTa Ha OT-
BOpPaH-€TO Ha BpaTaTa U KONM4YMHaTa XpaHa WTo ce YyBa BO NagWUJTHUKOT.

JTagunHukoT Tpeba ga pabotn 24 yaca Bo ambueHTanHaTa Temneparypa 6e3 npekMHyBahe
OTKaKo Ke ce BKIy4u 3a Aa ce u3nagm komnneTHo. He oTBopajTe rm YyecTo BpaTuTe Ha nagui-
HMKOT M He CTaBajTe XxpaHa BO TEKOT Ha OBOj nepuos.
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[lokonky eamHuuara e ucknyyeHa Tpeda ga nodekare 5 MUHyTY 3a NOBTOPHO BKITyYyBak-€, 3a
[a He [ojae A0 OLWTETyBaHe Ha KOMMPECOPOT.

JlapnnHukoT e amnsajHupaH Aa paboTtn BO UHTEepBanu Ha ambneHTanHa Temneparypa cornacHo
CTaHgapauTe 1 KnnmaTcknTe yCroBu NocoY4eHN Ha eTuketTaTta co VIHCbOpMaLWIVI.

Hue He npenopavyBame fa ro KOpUCTUTE NagUHUKOT HAABOP Of HaBeOEeHWUTe BPegHOCTU 3a
TeMmneparyparta BO KOHTEKCT Ha edrKacHoO najetse.

Bawwot ypen e av3ajHupaH ga paboTtn Bo MHTepBanuTe Ha ambueHTanHa Temnepartypa (N =
16 °C — 32 °C) HaBegeHM BO CTaHAapamMTe, CornacHo KnMMartckaTta Knaca nocoveHa Ha eTuke-
Tata co uHdopmMaumn. He npenopayyBame fia ro KOPUCTUTE ypeaoT BO APy YCIIOBU OCBEH BO
HaBefeHWTe orpaHuyvyBaHa Ha TemMnepaTypaTa Bo KOHTEKCT

Ha ePUKacHo nager-e. Knumatcka | Temnepatypa Ha
Knaca okonuHara °C.

KnumaTtcka knaca n 3Hauyeme: T 16 40 43°C
T (Tponcka knuma): OBOj NagWIHVK € HaMEHET Aa ce KOpUCTU 5

o o ST 16 no 38°C
Ha cobHu Temnepatypu of 16 °C oo 43 °C.
ST (cynTponcka knuma): OBOj NagunHuK e HaMeHeT Aa ce N 16 po 32°C
KopucTu Ha ambueHTanHu Temnepatypu og 16 °C oo 38 °C. SN 10 po 32°C

N (ymepeHa knuma): OBoj NagunHuk € HaMeHeT Aa ce Ko-
pucTn Ha ambueHTanHu Temnepatypu og 16 °C go 32 °C.

SN (npowmpeHa ymepeHa knuma): OBoj nagun-
HVMK € HaMeHeT Ja ce KOPUCTU Ha aMbBueHTarHu
Temnepatypu og 10 °C go 32 °C.

JononHuTenHa onpema

MocnyxaBHUK 3a Mpa3
* HanonHeTe ro co Boaa n cTaBeTe ro BO KOMOopa.

» OTkako BogaTa KOMMIETHO ke ce NPeTBopu BO
Mpas, 3acyKajTe ro NocnyXaBHUKOT (KaKo Ha crvkaTta, 3a [Aa 1U3nesar KOLKuUTe).

MnacTnyHa rpe6anka

Mo n3BeceH nepuoa, Mpas ce HaTasnoxXyea BO ofpefeHu obrnacTu Ha 3aMp3HyBa-
YoT. MpasoT LWTO ce HaTanoxysa BO 3aMp3HyBayoT TpebGa Aa ce oTcTpaHyBa o
Bpeme Ha BpeMe. KopucTeTe ja jocTaBeHaTa nnacTuyHa rpebanka ako e notpeb-
Ho. He kopucTeTe ocTpy NpeaMeTH 3a oBaa paboTta. Tue Moxe Aa ja AynHaT MHCTanauvjarta Ha
NaguIHUKOT 1 fja NpeausBuKkaaT HeMmonpaBiMBO OLITETYBakE Ha ypeaoT.

57



MK

JleTteH / 3umcku pexum

KanakoT Ha cafoT 3a uedere B/ OBO3MOXYBa Aa ro
npucnocobunTe NPOTOKOT Ha fageH Bo3dyx BO hpuxu-
AepoT crnopef neTtHata (NoBMCOKa Temnepatypa BO
oKonuHata) u 3umckata (noHucka Temnepartypa BO
OKOmnuHaTa) cesoHa.

JIETEH PEXXUM (PEXWUM 1)

[lonHaTa komopa Ha pwKMaEPOT ke Buae MHOry no-
nagHa.

pexum 1

SUMCKU PEXUM (PEXUM 2)

[onHaTa Komopa Ha pux1aepoT Hema aa buae mHory
nonagHa.

Mpu ogMp3HyBakse Tpeba Aa ce KOPUCTU 3UMCKUOT pe-
KUM.

pexum 2

\
L «~

“ 2

BusyenHume u mekcmyasnHu onucu eo desiom 3a
dodamouyu Moxe 0a ce pa3jiuKyeaam 60 3a8UCHOCM
od modesiom.
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AEN 3. OPrAHU3NPAHE HA XPAHATA BO YPEAQOT

Mperpapa 3a nagewe

+ Cekorall cTaBajTe TEYHOCTM BO 3aTBOPEHM CafoBW BO NAAUITHUKOT 3a Aa ja HamanuTe noja-
BaTa Ha Bnara un ga usberHete 3ronemyBare Ha Mpa3oT. MpasoT ce cobupa Bo HajcTyAe-
HWTe OenoBu Kafe LITO TeYHOCTa Ucnapysa 1 co Bpeme nafaunHukoT Tpeba noyecTo aa ce
OOMP3HYBa.

* Hukoraw He cTaBajTe Tonna xpaHa BO NaaunHUKOT. TonnaTta xpaHa npeo Tpeba 3a ce u3-
napun Ha cobHa Temnepatypa v Tpeba aa ce cknagvpa npm Wwro ke ce o6esbenm coogseTHa
uMpKynaumja Ha BO34yXOT BO Nperpajata 3a nafeme.

* [MorpwxeTe ce npeameTUTe Aa He ro gonvpaat 3agHWOT SuA Ha ypenort, buaejku ke ce cos-
Aage Mpa3 u ambanaxarta ke ce 3anenu 3a Hero. He oTBopajTe ja Bpatata Ha NnagunHuUKoT
MHOrY 4ecTo.

» Ce npenopadyBa MecoTo 1 Yuctata puba fa buaar 3aBUTKaHW 1 HAMECTEHW Ha CTakreHara
nonuua Hazg rokaTa 3a 3eneHYyK Kafe LWTo BO3AYXOT e nonageH, buaejkn oBa oBO3MOXy-
Ba Hajoobpw ycrnoBu 3a nagekwe.

+ OBOLUjETO U 3eNeHYYKOT CTaBajTe M BO KOMopaTa 3a CBeXa XpaHa Co JOBOMHO pacTojaHne
mMery HuB.

+ OBOLLjETO 1 3eMeHYYKOT CTaBajTe M BO KoMopara 3a CBexa xpaHa.

» YyBar-€TO Ha 3eneHYyKOT OAAEMNHO Of OBOLUJETO MOMara Ha 3eMeHYyKOT YyBCTBUTENEH Ha
eTuneH (3eneH 3eneHyyk, 6pokyna, MOPKOB UTH.) Aa HE UM BnnjaaT OBoOLUjaTa LUTO UChyLuTa-
aTt etuneH (6aHaHn, npacku, Kajcum, CMOKBU UTH.).

* He Tpeba ga ctaBate BnaxkeH 3eneHYyk BO NagunHUKOT.

* BpemeTto Ha YyBah-€ Ha CceTa XpaHa 3aBuCKh o4 NPpBUYHUNOT HejSMH KBanuTeT U o4 Henpeku-
HaTUOT LKWKNYC Ha YyBahw€ BO NNaaAuUNHUK npea aa Ouna ctaBeHa NOBTOPHO BO NaguIHuK.

* 3a ga n3berHete KOHTaMMHaUWja Ha NPOW3BOAUTE, HE CTaBajTe MEeCHW MPOV3BOAUN 3aen-
HO CO 3eneH4yk 1 oBollje. BogaTta WTo npoTekyBa o4 MecOTO MOXe Aa M KOHTaMuHupa
ApyrMTe Npou3soau BO NagunHukoT. Tpeba Aa rv cnakyBaTe MecHUTe NpousBoau U Aa mm
MCYMCTUTE NpOTEKyBakarTa Bp3 nonuuuTe.

* He Tpeba ga ctaBate xpaHa npeq oTBOpUTE Kafe LUTO MPOoTeKkyBa BO3AYX.

* [akyBaHara xpaHa Tpeba ga ce KOHCyMupa npeq Aa uctede Hej3VHNOT POK.

HAMNOMEHA: Komnupute, KpOMUAOT 1 NyKOT He Tpeba Aa ce YyBaaT BO NaAWITHUKOT.

» 3a HopmanHu paboTHM ycnoBsu, ke Guae AOBONMHO TeMnepaTyparta Ha BalwmoT puxkuaep
na ce noctaBu Ha +4 °C.

» TemnepatypaTta Ha opfenoT 3a dpwxuaep Tpeba fa 6uae Bo oncer og 0-8 ° C, cBexata
xpaHa noa 0 °C 3amp3HyBa u rHue, gogeka Hag 8 °C koHueHTpauuvjaTa Ha GakTepuu ce
3rofiemyBa 1 XpaHaTa ce pacunysa.

* He cTaBajTe Tonna xpaHa BegHalwl BO (puKMOEpOT, NoYekajTe TemMnepatyparta aa ce Ha-
Manu HaZBop o dpwxkuaepot. TonnaTa xpaHa ja 3roniemyBa TemnepaTypaTa Ha BaluMoT
dpvkUaep 1 Npean3BrKyBa TPyeHE CO XpaHa 1 HeMoTpeGHO pacunyBake Ha xpaHaTta.
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* Meco, punba n cnuyHo Tpeba aa ce YyBaaT BO NoragHarta nperpaga 3a xpaHa, a nperpagarta
3a 3eNIeHYyK e NOXENHO Aa ce KOPUCTM 3a 3eMeHYYKOT. (ako e gocTanHa)

» 3a na nsberHete merycebHa KOHTaMUHaLMja Ha NPOM3BOAUTE, HE CTaBajTe MECHM MPON3BO-
OV 3aeHO CO 3eneHYyLn 1 oBoLLje.

« XpaHarta Tpeba fa ce cTtaBu Bo (hpvkmaep BO 3aTBOPEHU CafoBM UK [ia ce Nokpue 3a Aa
ce crpeyu Bnara u Mupuc.

I'Io,uony Ce JageHun oapeneHun npenopaku 3a CtaBake U YyBawke Ha XpaHaTta BO O44enoT Ha

NaanIHUKOT.
MakcumanHo Bpeme 3a
XpaHa Kape ce ctaBa Bo nperpaaara 3a nagetwe
yyBame
OBoluje u 3eneHYyK 1 ceamuua Kopna 3a 3eneH4yk
3aBuTKaHW BO NnacTu4Ha gonvja unm keca
Meco u puba 2 — 3 pneHa
BO CafoT 3a Meco (Ha CTakneHaTa nonvua)
CBexo cupeme 3 -4 peHa Bo cneunjanHa nonvua Ha Bpatata
MyTep n maprapuH 1 cegmuua Bo cneunjanHa nonvua Ha Bpatata

MNpousBoau Bo wWue
MIieKo U jorypTt

[1o NCTeKoT Ha POKOT LITO ro
ogpenysa npounssoguTenoTt

Bo cneuwnjanHa nonvua Ha Bpatata

Jajua

1 mecey

Ha nonuuara 3a jajua

3roTBeHa xpaHa

2 pneHa

Ha cute nonuum

Mperpana 3a 3amp3HyBake

° 38Mp3HyBa‘~IOT Ce KOpUCTU 3a CKnagunpamwe 3aMmp3HaTta XpaHa, 3a 3aMp3HyBaH-€ CBeXa Xpa-
Ha " 3a npaBewe KoLK Mpas.

« Mpwv 3aMp3HyBatkse CBEXA XpaHa, 3aBUTKajTe ja COOLBETHO CBEXaTa XpaHa, BO NaKyBaHeTO
He cMee [a UMa BO3ayX U He cMee Aa npoTekyBa. HajcoonBeTHM ce crnieuujantm BpekUYKiu
3a 3aMp3HyBakbe, anymMuHMymcka onuja, NoNMETUNEHCKN BPEKMYKM M MNACTUYHM CafoBMU.

* He cTaBajTe cBexa xpaHa BegHall [0 3aMp3HaTaTta xpaHa buaejkm moxe ga ja pactonu.

* [Mpen oa 3aMp3HeTe cBexa xpaHa, NoAeneTe ja Ha NopuMu 3a e4HO jafeHe.
« Ogmp3HaTaTa xpaHa Tpeba fa ja koHcymupaTe Habp3o Mo oAMP3HYBaHETO

* Hukoralu He cTaBajTe Tonna xpaHa BO 3aMp3HyBadoT Ouaejku Ke ja pactonu 3amp3aHarara.

- Cekorawl crieferte v ynatcTeaTa Ha Npov3BOAUTENOT 3a NakyBake XpaHa Kora cknagupa-
Te 3aMp3HaTa xpaHa. [Jokonky Hema MHdopMaLuuW, XxpaHaTta Tpeba Aa ce YyBa Hajaonro 3
MeceLM of AaTyMOT Ha Koj CTe ja Kynune.

« Kora ke kynuTe 3amp3HaTa xpaHa, NpoBepeTe [anu e 3aMmpaHaTta BO COOABETH YCIOBM U
yBepeTe ce [eKa NaKyBakeTo He € OLITETEHO.

» Bamp3HaTaTa xpaHa Tpeba fa ce npeHecyBa BO COOABETHM CafoBu 1 Aa buae ctaBeHa BO
3aMpP3HYBAYOT LUTO € MOXHO Nobp30.

* He kynyBajTe 3amp3HaTa xpaHa ako Ha nakyBaweTO Ce BMAMMBM 3HaUW Of BNaxXHOCT U
HeBOOOMYaeHo HadyByBa-e. TakBaTa xpaHa BepojaTHo buna yyBaHa Ha HecooABeTHa TeM-
neparypa 1 Hej3aMHUTE COCTOjKM BEPOjaTHO ce BO folla cocTojba.
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» PokoT Ha ynoTtpeba Ha 3amp3HaTa xpaHa 3aBUcCU of cobHaTa TemnepaTypa, nocTaBkaTa
Ha TepMOCTaTOT, KOJIKy YeCTo ce OTBOpa BpartaTa, BUAOT Ha XpaHaTta 1 BPEMETO KOe LUTO
e notpebHo Aa ce ogHece MPou3BOAOT Of npodaBHuua Ao goma. Cekoraw crepete ru
ynaTtcTeBaTta WTOo ce AaAeHWU Ha NaKyBakeTo N HUKOrall He Ha}J,MI/IHyBajTe ro MakCMmarnHoTo
NMOCOYEHO BPEME 3a CKraamparse.

* MakcMmarnHarta KonmynHa Ha cBexa xpaHa (Bo kg) LTo Moxe Aa ce 3aMp3He 3a 24 yaca e
nocoyeHa Ha eTukeTaTa Ha ypeaorT.

« 3a na 3amp3HeTe cBexa xpaHa, o6e3benete KoKy LUTO € MOXHO MorofiemMa noBpLUMHa of
XpaHaTa fa 6vae nornoxeHa Ha CTyAeHaTa NoBpLUMHA 3a Aa Ce 3aMp3He.

HAMOMEHA: Ako ce obuaeTte Aa ro otBopute 3aMp3HyBayoT Be4HALL OTKaKo CTe ro 3aTBOpu-
ne, ke 3abenexuTe geka Hema aa ce oTBopu necHo. OBa e HopMarnHo. OTKako ke ce NoCTUrHe
pamHoTexa, BpaTtaTta JleCHO ke ce OTBOpPMW.

BaxHa HanomeHa:
* Hukoralu He 3amp3HyBajTe NOBTOPHO BEke ofMp3HaTa xpaHa.

* BKyCOT Ha oapeeHn 3a4MHN CTaBEHW BO 3roTBEHUTE jaaera (aHacoH, 6ocunok, notovap-
Ka, OLET, COPTHU 3a4mHK, FymMOBup, NyK, KpoMua, ceHd, mMajuMHa aylimuka, MajopaH, LpH
6ubep 1 cn.) ce MeHyBa 1 TMe obMBaaT CUNEH BKyC Kora ce YyBaaT nogonr nepuog. 3atoa,
cTaBajTe Marna KonuyMHa 3a4nHn BO XpaHaTa koja ke ja 3amp3HyBaTe Unv 3a4nHoT 4oAaBaj-
Te ro 0TKako Ke ja o4Mp3HeTe XxpaHaTa.

* MNeproaoT Ha YyBake Ha XpaHaTa 3aBucy of BUAOT Ha ynoTpebeHoTo macno. CooaBeTHM
Macna ce MaprapviH, TereLika macT, MacrnMHOBO Macro u nytep. HecooaBeTHu macna ce
Macno of KUKMPUKN N CBMHCKA MacT.

» XpaHaTta BO Te4Ha chopma Tpeba Aa ce 3aMp3HyBa BO MacTUYHM CafoBW, a Apyrata xpaHa
BO MMaCTUYHU ¢)OHMM NN Kecu.

Tabenarta gageHa nogony e KpaTok BoAMY KOj ro NoKaxKyBa Haje(UKaCHMOT HauuH 3a CKnaau-
pah-€e Ha rmaBHUTE rpynu xpaHa BO AernoT 3a 3aMp3HyBau.
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MakcumarnHo Bpeme 3a
Meco u puba lMogroroBka
yyBame (mecel)
Budprek 3aBuTkaH Bo onuja 6-8
JarHewko 3aBuTKaH BO honuja 6-8
MeyeHo Tenewko 3aBuTKaH BO honuja 6-8
Tenewko Ha KOLKU Ha manu napuuntba 6-8
JarHewko Ha KOUKU Ha napuunwa 4-8
MeneHo meco Bo nakyBare 6e3 3a4nHm 1-3
Munewkn yurep (Napumntsa) Ha napuuma 1-3
Tpeba na ce cnakyBaHu 1 1 ako
Kon6acwu/canama P A Y Ayp 1-2
Mmaart nywna
Munewko n mucupka 3aBuTkaH Bo donuja 4-6
lN'ycka n natka 3aBuTkaH Bo donvja 4-6
EneH, 3ajak n auBa cBumba Bo nopuuu oa 2,5 kr kako cunetn 6-8
CnaTtkoBogHa puba (nococ, 5
amyp, kpan, com) OTkako ke rm ucunctute ytpobara
MocHa puba: mopcku rprey, 1 KpryLLKMUTE Ha pubata, uamujte 4
KarkaH, nucT 1 UCYLLETE ja N aKO € HEOMXOAHO,
MpcHa puba (TyHa, ckywa, nce4veTe rm onaLloT 1 rmaeara. b4
uunypa, capaena)
LLikonku, pakoBu Mcumnctenmn n Bo Bpeknykm 4-6
. Bo cBoeTo nakyBatbe, BO
KaBujap Y 2-3
anyMVHUYMCKM UMW NnacTUYeH cag,
Bo coneHa Boga, BO anyMMHUyMcKu
MomxaBu " y y 3
VNV NnacTuyeH cag

3ab6enewka: CMp3HaToTO Meco Tpeba Aa ce roTBM Kako CBEXOTO LUTOM Ke ce ogMp3He. AKO He
ro 3roTBUTE MECOTO Kora ke ce OAMp3He, He CMee NMOBTOPHO a ce 3aMp3HyBa.
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MakcumanHo
OBoluje u 3eneHYyK MoaroTtoBka BpeMe 3a YyBake
(meceum)
. M3mujTe 1 nceyete Ha Manu napynka un

BopaHuja u rpas 10-13
cBapeTe BO Boda
McuncreTe ro o MeLLyHKUTE 1 cBapeTe

Mpawok A Y P 12
ro BO BoAa

3enka McuncreHa n ceapeHa Bo Boga 6-8
McumncTeTte 1 nceyete Ha Manu napunka un

MopkoB 12
cBapeTe v BO BoAa
Vceuerte ja gpwkara, ncevete Ha aBa

Munepka Jena, u3BageTe rm CEMKUTE U cBaperte ja 8-10
BO BoAa

CnaHak M3amueH 1 ceapeH BO Bogda 6-9
M3BageTe rv nuUCTOBUTE, UCEYETE ja

Kapdmon CcpLUeBMHaTa Ha Nap4yMkba U OCTaBeTe ro 10-12
BO4A CO Marky NIMMOH
Vcevete Ha napuukba o4 2 cm OTKakKo ke

Mopap naTtnuyaH P A 10-12
ro nsmuerte
Mcunctete n cnakyBsajTe ja co KO4aHOT

MueHka 12
unun nagpobeHa

Jabonko u kpywa ManyneTe rm n uceyete rm Ha napynka 8-10

i VceyeTe Ha aBa oena v n3Bagete rm

Kajcuja n npacka Aean a 4-6
cemkute

Jarogu v kanuHu M3mujte n ncumucrete rm 8-12

3roTBeHO oBoLlje Hopajte 10% Lwekep Bo cagot 12

CnuBa, upeLia, BULLHA M3mujTe n ncuncrerte rv cemkuTe 8-12
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MakcumarnHo
MneyHu BpeMe 3a
MogroroBka YcnoBu Ha yyBawe
npoussoaun yyBame
(meceum)
. Bo cBoeTo
Mneko Bo kyTuja CBeX0 MNeKo — BO CBOETO COMCTBEHO
COMNCTBEHO 2-3
(xomoreHu3unpaHo) nakyBame
nakyBahe
OpurnHanHoTo nakyBake MoXe Aa
Kawkasan — co
Ce KOPUCTYM 3a KPaTKOPOYHO YyBaHe.
MCKIY4OK Ha Ha napuura 6-8 .
Tpeba aa ce 3aBuTka Bo dhonuja 3a
CUPEeHETO :
noJonNroTpajHo YyBah-e.
Bo cBoeTo Bo conctBeHOTO nakyBawe unu Aa ce
MMyTep, maprapviH 6 .
nakyBahe 3aBUTKa BO donuja.
MakcumanHo Bpeme Ha
BpeMe 3a oAMp3HyBaHe Ha Bpeme Ha ogmp3HyBaH-€e BO
yyBaH-e co6Ha Temneparypa pepHa (MUHYTH)
(meceum) (yacoBwm)
Ie6 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
BucksuTtn) 3-6 1-15 5-8 (190 — 200°C)
MeunBo 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)
Murta 1-1,5 3-4 5-8 (190 —200°C)
IlucHarto Tecto 2-3 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Muua 2-3 2-4 15 -20 (200 °C)
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AEN 4. UMCTEHE U OAPXYBAHKE

* NcknyyeTe ro dopvxnaepoT o4 HanojyBaHweTO Npes YNCTeHe.

He ro mujTe co notypane Ha Bofa.

* MoxeTte ga ru ncumctute BHaTpeLwHnTe n HagBopellHNUTe NOBPLLUNHN CO (
MeKa Kpna nunum cnyep HaToneHu BO BoAa U canyH.

N
/

(!

° OTCTpaHeTe ' genosute noegunHe4YyHo U 4Yncrte-
Te CO Boga co canyHuua. [la He ce mujaT BO MaluHa 3a
MWeH-e caoBW.

* 3a uncTere HUKorall He yn0Tpe6yBajTe 3ananmeun, eKCny103nBHU UM Ko-
PO3NBHU MaTepVIjaJ'IVI KaKo paspenyBad, KUCENUHa, UTH.

» KoHaeH3aTopoT (3agHu1OT Aen co LpHM kpuna) Tpeba aa ce unMcTtu co
npaBoOCMyKarka unm co cyBa YeTka HajManky egHaw rogmwHo. Osa
Ke NMoOMOrHe 3amp3HyBayoT Aa paboTtun noedumkacHo n ke Bu oBo3mo-
X1 fa sawTeaute eHepruja.

JladunHukom mpe6a Oa e ucksy4yeH 00 wmekep Mpu 4YucmeH-emo.

Oamp3HyBawe

HacoGpaHuoT Mpa3 Bo komopaTa mMopa fia ce otcTpaHu. (Kopuctete NnacTuyHu owTpu Npea-
meTu). KomopaTta 3a 3amMp3HyBare Mopa [ia Ce YMCTU CO NocTanka Ha OAMp3HyBah-e [Ba natu
FOAULLIHO.

3a oBaa uen;

* EneH oeH npen oompsHyBakbe, CTaBeTe ro
TepMocTaToT Ha “5” 3a LenocHo Aa ja cMps-
He xpaHaTa.

« 3a Bpeme Ha OMp3HYyBak-€e Ha ypeaoT, Xpa-
HaTa 6u Tpebano Aa ja YyBaTe 3aBMTKaHa BO
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XapTuja Ha nagHo mecTo. 1o YncTeweTo Ha pwxnaepoT He 3abopaBajTe Taa cMp3HaTa
XpaHa [a ja UICKOPUCTUTE 3a NOKPaTOK BPEMEHCKM Nepuog,.

* NcknyyeTe ro ypeaoT of HanojyBawe npeq Aa noyHeTe.
+ 3a ga ro 3abp3aaTe NpoLecoT Ha OAMP3HYBaH-€e, CTaBeTe caj CO XKellka Boda BO BHaTpeLLHOCTa.
+ [lobpo ncylueTe ja BHAaTpeLLHOCTa M CTaBeTe ro TepMOCTaToT Ha MakcumMarsHa nosuyuja.

3ameHa Ha cBeTUNKaTa

Mpn 3ameHa Ha cBeTMnKaTa Ha PPUKMAEPOT:
1. Wckny4eTe ro ypefot of cTpyja.

2. [MpuTnCHeTE ja KykaTa Ha npegHaTa CTpaHa Ha KanakoT of CBeTurKarta 1 u3Bajete ro
Kanakor.

3. BameHerte ja cujannykata co HoBa (He noseke o 15 W).
4. BparteTe ro kanakoT Ha CBETUIKaTa 1 BKIy4eTe ro ypeaoT no 5 MuHyTu.

3ameHa Ha JIE[l-cujanuyukaTa

Ako nagunHukoT uma JIE[-cujannuka, KOHTaKTUpajTe CO LEHTapOT 3a nomowl buaejkm camo
OBIacTeH CepBUCEP MOXE [a ja CMEHMW.

AEN 5. TPAHCIMOPT U NPEMECTYBAHE

» Moxe ga rv sayyBaTte OpUrMHaNHOTO NakyBakbe U ne-
HaTa 3a MOBTOPEH TpaHCMNopT (Mo nsbop).

* TpeGa ga ro NpuLBPCTUTE NaAMITHUKOT CO LBPCTO Ma-
KyBatse, PEMEH U U3OPKIUBU jaXutba U CneaeTe
ynatcTBaTa 3a TpaHCMopT AafeHW Ha MakyBaH-eTo Ha
NOBTOPEH TPAHCMOPT.

e,

* VisBageTe M noaBuxHWUTE AenoBu (Monuum, AONOSHU-
TernHa onpema, CafjoB/ 3a 3ef1IeHYYK U CI.) U oUKCU-
pajTe M BO NaWSTHUKOT CO JIEHTY BO TEKOT Ha Npemec-
TYBaHETO 1 TPaAHCMOPTOT.
TpaHcnopmupajme 20 nadusiHUKom o ucrnpaeeHa nosuyuja. Bo cnyyaj da ypedom e
HOCeH 80 xopu3oHmariHa rnosox6a, mpeba da ce noyeka MuHUMym 3 4aca rnped da 6ude
8KJly4eH, 3a 0a ce cmabunu3upa 1adusIHUOM cucmem.

MeHyBaHe Ha nonox6ara Ha BpaTaTa

* He e MOXHO Aa ce CMeHM NpaBeLOT Ha OTBOpake Ha BpaTtaTa OA NaguTHUKOT ako padvkuTe
Ha BpaTuTe ce NocTtaBeHn Ha HagBopellHaTa noBpLUnHa Ha BpartaTta.
* [MpaBeLOT Ha OTBOparE Ha BpaTata MOXe [a Ce CMEHU CaMO Kaj moaenu 6es paYvKkn.

+ AKO MpaBeLoT Ha OTBOpake Ha BpaTtaTa Ha NagunHWKOT MOXe [a ce cMeHu, Tpeba aa
KOHTaKTUpaTe Co HajbrMCcKMOT OBMacTeH CepBIUC 3a Aja ro CMeHaT NpaBeLoT Ha OTBOPaH-€.
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AEN 6. NMPEA AA NOBUKATE CEPBUCEP

AKO NnagunHMKoT He paboTn NpaBunHO, Moxebun ce paboTtun 3a noman npobnem. 3atoa, npose-
peTe ro cnegHoTo.
AKo NagunHuKoOT He nagu pabotu:
 llann nwva ctpyja?
» TepmocTaToT € nocTaBeH Ha nosuuuja “*”
* [lanun npukny4yoKoT e NpaBusIHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT?
* [lanu ocurypyBadyoT 3a LUTEKEPOT € NperopeH?
* [lann nma fedekT Ha wrekepoT? 3a Aa NpoBepuTe, NMPUKIYYETE ro NaaUHUKOT BO LUTEKEP
LUTO CUrypHO paboTu.
Ako BawmoT chpuxuaep He nagu AOBOMHO:
« [lanun e coogBeTHa noctaBeHaTa Temnepartypa?
« [lann Bpata ce oTBOpa 1 3aTBOpa 4YecTo 1 Buna octaBeHa OTBOpeHa nogonro?
[anu e BpaTtarta 3aTBOpeHa NpaBuIiHO?

,El,anm CTe CTaBuIie cagoBu Unun XpaHa BO NaguIHUKOT WTO ro gonupaar 3agHUoT s Co WTo
ce crnpevyBa UMpKynaumjata Ha BO3AYyXOT?

[anu e nagunHuKoT npenonHeTt?
[danu nma coofiBETHO pacTojaHne Mery NaauiHUKOT U 3a0HUOT U CTPaHUYHUTE SUO0BU?
[anu Temnepatypara BO CpefjMHaTa e BO OMCEroT CO BPeAHOCTH LUTO Ce NMOCOYeHU BO ynaT-
CTBOTO 3a paboTta?
[Oanu xpaHaTta BO NaguUNHUKOT € MHOTy cTyaeHa?
[Janu e cooaBeTHa noctaBeHata Temnepartypa?
[dann HeojamHa CTe CTaBure MHOTY XpaHa BO 3aMp3HyBaqoT? AKO e Taka, NaguIHuUKOT
MOXe MHOTY [a ja usnagu xpaHata u ke paboTu nogonro 3a wrto Tpeba nogonro ga pabotu.
AKO NaguNHUKOT paboTu MHOTY rfmacHo

3apgace O1P>XMN HMBOTO Ha NnageHe, KOMNpecopoT Mopa Aa Cce akTuBMpa o4 BpemMe Ha BpeMe.
EyanaTa Ha NagunHUKOT Torawl € HopmMmarnHa 1 ce O0JDKKN Ha pa60TaTa. Kora ke ce gocturHe
I'IOTpe6HOTO HWBO 3a Nnagemwe, 6yanaTa aBTOMaTCKM ke ce Hamanu. AKo 6yanaTa OI']CTijBa

» [anun e nagunHuKoT ctabuneH? danu ce Horapkute npunarogeHn?
» [lanu nma HewTo 3a NaaunHNKOT?

» anu nonvumTe UM cagoBuTE Ha NONMUMTE BO NafUITHUKOT BUbpupaat? MNMpemecteTte rm
nonvuuTe UM CafioBUTE ako Toa € Cry4ajoT.

« lanun cTaBeHWTe CTaBKM BO NaaumHUKOT BUBpupaar?
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HopmanHa 6yyaBa
3BYyK Ha nykame (Kako nykawe mpas):
* [pn aBTOMATCKO OAMpP3HYBaH-E.
+ AKO NaguNHUKOT Cce Nafun Uiun 3arpeBa (3apadu LWNpeHeTo Ha MatepujanuTe).
KpaTtok 3Byk Ha nykame: Ce cryLua Kora TepmMoCTaToT ro BKIy4yBa 1 UCKIyYyBa KOMMNPECOPOT.

Byka o komnpecopoT (HopMarnHa pabota Ha MoTopoT): OBaa Gyka 3HauM Jeka KoMnpeco-
poT paboTn HopmanHo. KoMnpecopoT Moxe Aa npeausBrkyBa nororiemMa byka Hakyco kora ce
aKkTuBmpa.

3BYK Ha KroKoTewse U npckawe: OBaa Gyka ja npeansBrKyBa MPOTOKOT Ha CPEACTBOTO 3a
nagewe BO LiEBKATE Ha CUCTEMOT.

3ByK Ha Boga LITO Te4ye: HopmareH 3Byk Ha BodaTa LITO UCTEKYBa BO CafoT 3a McrnapyBaHe
BO TEKOT Ha oAMp3HyBareTo. OBaa Gyka ce crnyLua Bo TEKOT Ha OAMP3HYBaH-ETO.

3ByK Ha NpoTOK Ha Bo3Aayx (HopmanHa 6yka og BeHTunartoport): OBOj 3ByK MOXe fa ce
CryLUHe Kaj nagmnHuumTe co dyHKUMja 3a cnpedyBame 3aMp3HyBahe BO TEKOT Ha HOpMarsiHa-
Ta paboTa Ha CMCTEMOT 3apadu LMpKynauujata Ha BO34yXoT.

Axko ce HaTanoXxyBa Bnara Bo naguniHUKoT

» [lann uenarta xpaHa e cnakyBaHa npaBunHo? [Janv cagoBuTe ce UCyLeHn npea aa rv cta-
BUTE BO NAAUNHNKOT?

 [lanu BpaTuUTE Ha NaguITHMKOT Ce OTBOpaar Yectonatn? Bnararta og I'IpOCTOpVIjaTa BneryBsa
BO NaAMNHUKOT Kora ce oTBopaart BpatuTe. Bnararta ke ce HaTanoxm no6pry ako r'm oTBopa-
Te BpaTuTe MHOry 4ecCTo, 0cobeHo ako nva MHOry Bnara BoO npOCTOpMjaTa.

° I'IojaBaTa Ha BOOEHU Kankn Ha 3aAHUOT su BegHall No O4MP3HYBaH-€TO € HOpMariHo. (Kaj
CTaTU4HU MO,EI,EJ'IVI)

Axko BpaTuTe He ce oTBOpaaT M 3aTBopaaTt NpPaBUITHO
 [lanu cnakyBaHaTa XpaHa ro nonpeyvyBa 3aTBOPaH-ETO Ha BpaTaTta?
« lann gononHuTenHata onpema Ha BpaTaTa, nonuuuTe u MUoKUTE ce NocTaBeHu npa-
BUIHO?
 [lanv rymata Ha BpatuTe e ckpLieHa nnu nsabeHa?
+ [lann nagvnHuKoT € Ha pamMHa nospLunHa?

Ako paGOBVITe Ha NagunHUKOT Kage ce Aonupa BpaTta ce Tonnu

OcoBGeHo Haneto (kora e XeLKo), NMOBPLUMHUTE Ha KOHTaKTUTE ce CTOoMnyBaaT goaeka paboTu
komnpecopot. OBa e HopMariHo.

BAXXHW 3ABEJELLKW:

» dyHKUMjaTa 3a 3alTuTa Ha KOMMNPECOoPOT Ke Ce akTMBMpa Mo HeHaAejHO CMeHyBawe CTpyja
WM aKo ro UCKIy4YMTe NPoM3BOAOT Of CTPyja 3aToa LUTO racoT BO CUCTEMOT 3a Najere He
e ywre crabunuanpaH. JlagunHukoT ke 3anoyHe Aa pabotn HopmarnHo no 5 mMuHyTW. He
Tpeba aa ce rpuxuTe.

* AKO HEMa Ja ro KOpuUcTuTe NaguHUKOT NOAOSro BpeMe (Ha np. 3a Bpeme Ha NeTHnoT oa-
MOp), NCKIny4eTe ro og Cprja. McuncTeTe ro nagnnHUKOT Kako LUTO € MOCOYEHO BO nornaBje-
TO 4 1 ocTaBeTe ja BpaTaTta OTBOpEeHa 3a Aa cnpe4ynte nojaBa Ha Bnhara u MVIpVI36a.
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* AkO NpoBnemMoT ONCTOjyBa OTKAKO CTE MM Criefene cute norope AafeHn ynaTcTea, NnoBUKaj-
Te ro HajonMcK1oT OBNacTeH CepBuC.

* JTagunHWKOT LWITO ro KynMBTE € HaMeHeT 3a JomallHa ynotpeba u Moxe ga ce KopucTu
camMo AomMa M 3a HameHeTaTa uen. He e HameHeT 3a komepuujanHa nnu 3aegHu4ka yno-
Tpeba. AKO ro KOPUCTUTE NAAUIHUKOT HA HaYMH KOjLUITO HE COOABETCTBYBA CO OONMKUTE,
noTeHuMpame Aeka npov3BOAMTENOT U 3aCTanHUKOT HEe Ce OArOBOPHWU 3a MonpaBkuTe 1
nedekTnTe BO NepMogoT Ha rapaHuumjaTa.

* PokoT Ha ynotpeba Ha NnagunHUKOT NOCOYEH Of, OA4enoT 3a MHaycTpuwja (nepuopg Ha oap-

XyBar-€ Ha [eNoBUTE KOULLTO CE HEOMXOAHWU 3a npaBurHa paboTta Ha nagunHukot) e 10
rOOVHW.

CoBeTu 3a 3awTena Ha eHepruja

1.

MoHTupajTe ro ypenot Bo cTtygeHa u obpo npoBeTpeHa NpocTopuja, HO HE U Ha AVPEKTHa
COHYeBa CBETNMHA M NoAdaneky of U3BOp Ha TonnuHa (rpejHo Teno, Wwnopert u cn.). Bo cnpo-
TMBHO, KOPUCTETE NrioYa 3a n3onauuja.

. OcTaBeTe TONnara XpaHa un nmjanauMTe 3a Aa ce nsnagat HagBop oA ypeaor.

3. Kora OoaQMp3HyBaTe 3aMp3HaTa XpaHa, CtaBeTe ja BO NagurHukoT. Huckata TemMneparypa Ha

3aMp3HaTaTta XpaHa ke NOMOrHe npu fnageHeTto Ha oaaenoT 3a NaguHUKOT npu OAMP3HY-
Baw€eTO. Taka ce HamManyBsa noTpoLlyBadvkarta.

. MNunjanaunTte n 3rotBeHaTa xpaHa Tpe6a Aa ce BO 3aTBOpPEeHU CaaoBu KOra ce CtaBaaT BHa-

Tpe. Bo cnpotuBHO, Bnarata ce 3ronemysa BO ypeZoT. Taka ce NpofoiKyBa U BpeMETO 3a
pabota. 3aTBOpaeTo Ha nujanauute M TEYHOCTUTE BO CafoBM Momara ga ce 3avyBaar
Mupu3baTa 1 BKYCOT.

. Kora ctaBare xpaHa v nujanaum, OpXXeTe ja Bpatata OTBOPEHa KOJKY LUTO € MOXHO MOKPaTKo.
. 3aTBopajTe rv KanauuTe Ha cuTe KOMOpU BO (hpuXMAEpPOT KOULITO MMaaT pasnuyHa Temne-

paTypa (KkomMopa 3a CBeXa XpaHa, pasnagyBare U crl.).

. FymaTa Ha BpaTuTe Mopa Aa 6uae uncta n enactmyHa. 3amMeHeTe ja rymarta Kora Ke ce nsabm
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AEn 7. AENOBU HA YPEOOT U OAAENINUTE

OBOj ypea He e HaMeHeT Aa ce KOPUCTU Kako BrpafeH ypea.

lopHa nnoya

; . 10
lopHa nospuwuHa @ -0
2 - —T]
3 ; N 8
4 S—
T

5 >
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i !

OBaa npeseHTau,Mja € camo 3a MHopmMmuparse okony genosute Ha ypenort. [enosute moxe
a Bapupaat BO 3aBMCHOCT 04 MOAENOT Ha ypeaoT.

1) Cap 3a mpas 7) Monwuua 3a wuwmnha

2) 3a ogpxyBae Mpa3 8) Monwuum 3a cupeme / nytep

3) Cap 3a uepewe 9) [pxay 3a jajua

4) Monunua Ha dpwxnaepoT 10)KyTtunja Ha TepmocTaT

5) Kanak Ha komopa 3a cBexa xpaHa 11) MnactuyeH HoX 3a neg*

6) Komopa 3a cBexa xpaHa * Kaj Hekon mogenu
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OnwTn 3abeneLwku

Mperpapga 3a cBexa xpaHa (JlagunHuk): HajedmkacHata UCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujata ce
06e36eayBa BO koHMrypauumjata co prmokute BO AONHMOT Aen o4 YpenoT v NonMumuTe pamMmHoMep-
HO pacnpefeneHu, nosvumjara Ha KopnuTe Ha BpaTaTta He BNnvjae Ha NoTpoLlyBaYkaTa Ha eHeprija.

OumeH3um

— o
(=) ()
d L
-
Al w2

BkynHu gumeH3um g
H1 mm 821
WA1 mm 480
D1 mm 500
MpocTop notpe6eH 3a ynoTpebda 2
H2 mm 971 w3
w2 mm 580
D2 mm 589,2

BkyneH npocTtop notpe6eH 3a ynorpeba *
W3 mm 805,2
D3 mm 987,5
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AEN 8. TEXHUYKM NOOAATOLM

TexHn4kuTEe MHMOPMaLMK ce HaoraaT Ha nno4vkarta co cneuudukaLum Ha BHaTpeLluHaTa cTpa-
Ha Ha ype[oT 1 Ha eTUKeTaTa 3a eHepruja.

QR-kofoT Ha eTuKeTaTa 3a eHeprvja fgocTaBeHa co ypedoT obesbenysa nvHk Ao Beb agpeca
CO UH(opMaLMMTe NoBp3aHM co NepdopMaHcuUTe Ha ypenoT Bo HGasata Ha nogatoum Ha EU
EPREL.

YyBajTe ja eTukeTaTa 3a eHepruja 3a WOHO KOPUCTEHE 3aeHO CO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba u
cuTe Apyrv JOKyMeHTU 06e3befieHn Co OBOj ypen,.

Mctute nHdopmauum moxete aa rv Hajoete Ha EPREL npeky nuHkoT https://eprel.ec.europa.
€u CO MMETOo Ha MoZernoT 1 6pojoT Ha NPOM3BOAOT AaJEHN HA Nro4vKaTa co crneundukauum Ha
ypenor.

[NoceteTe ja cTpaHata www.theenergylabel.eu 3a getanHu uHopmauumn 3a eTukeTata 3a
eHepruja.

AEN 9. UMHOOPMALIUUN 3A MHCTUTYTU 3A
TECTUPAIKGE
MHcTanmpareTo 1 NoArotoBkaTa Ha ypeadoT 3a koja ouno Bepudmkaumja Ha EcoDesign Tpeba
aa éuge Bo cornacHocT co EN 62552. bapanara 3a BeHTUNaumja, AUMEH3MUTE Ha ypeaoT u
MUHUMAIIHO pacTojaHue 3a 3aAHMOT Aen ce JafeHn BO OBa YNaTcTBo 3a ynotpeba Ha AEJ 7.
Be monume koHTakTUpajTe ro NpoM3BOAMTENOT 3a KakBu OUITO JOMONMHUTENHU MHGOPMALUK,
BKITy4YNTENHO M NSIaHOBW 3@ TPAHCMOPT.

AEnN 10. rPUXXA 3A KOPUCHMLUMU 1 CEPBUC

Cekorauu KOpucrtete caMmo OpuUrMHanHu genosu.

Kora koHTakTMpaTe CO HalUWOT OBMacTEH CEPBUCEH LieHTap, MPoBepeTe aanu rv umare crea-
HMBe nogdatoun: Mogen, cepucku 6poj.

MHdopmaummTe Moxe Aa ce HajaaT Ha ninoykara co cneumdukaumm.

MoceTeTe ja Hawara Beb-cTpaHuLa 3a aa:
www.skoleks.mk

"

CumbonoT 2 obenexaH Ha ypenort, unn obenexaH Ha HeroBaTa AOKyMeHTaLmja, Nokaxysa
Aeka Toj ypen He cMee fa ce TpeTupa Kako JomalleH oTnaa. HamecTto Toa Toj ypeq Tpeba aa
ce npefaae BO HajbnMCKUOT MYHKT 3a peunKnnparme Ha enekTPUYKM U enNeKTPOHCKU Ypeau.

yHI/ILIJTyBaI-beTO Tpe6a Aa ce 1U3BPLUN BO COIMMMAaCHOCT CO JTOKarHUTe 3akKOHW 1 BO COIMMacHOCT
CO CTaHOapauTe 3a XXMBOTHaTa cpeaunHa.
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Té nderuar klient!

Ju falenderojmé qé zgjedhét produktin
toné, sinonim i cilésisé dhe sigurisé.
Shpresojmé se i njéjti do ti pérgjigjet
nevojave dhe kérkesave té juaja. Sa heré
g€ keni nevojé pér ne, mos hezitoni dhe
na kontaktoni. Ne do té jemi gjithmoné
me ju, sa heré qé ju keni nevojé pér
bashképunim dhe pér dhénjen e té gjitha
informatave té nevojshme né lidhje me
produktet LINO.

AL

/8\

AL

| zJARRI

Paralajmérim; Rrezik zjarri / materiale t€ djegshme
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PERMBAJTJA
PJESA 1. UDHEZIMET E PERGUJITHSHME .......ccevtrierisrrsireneseseessssssssssesesesssssssssssssesessssasasnss 75
Paralajmérime t€ pergjithShme ..........oiiiiiii e 75

Paralajmérimet pér siguriné
Montimi dhe pérdorimi i frigoriferit
Para se té pérdorni frigoriferin tUa] ..........ccooiiiiiiiii e
PJESA 2. FUNKSIONET DHE MUNDESITE E NDRYSHME
Pércaktimi i termostatit

J L ToT o] < P PO PR PUPRRPVPRPIN
Forma e akullit
Pjesa e ngrirjes (N€ diSa MOEIE)........c.uiiiiiiiiiiiee e

REGJIMI i VEIES / AIMIIt ..ottt et n
PJESA 3. RREGULLIMI | USHQIMEVE NE PAJISJE .

PIESA € IONJES ..ttt n
PIES@ € NGIIMES ..ottt ettt ettt e st e e at et e e bttt e b et e et e e nnre e e ne
PJESA 4. PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA .
PIES@A € NS, ... ettt ettt ettt e et e et e e e e

ZavendEsimi i TAMPES ... e e e e e e e e e e e et e e e e e e b e e teeeanraaaaaeeaans
PJESA 5. TRANSPORTIMI DHE NDRYSHIMI | POZICIONIT TE INSTALIMIT
PJESA 6. PARA THIRRJES SE SHERBIMIT TE SHITJEVE ....ccoeirirreeeeeceereeeees e neeeeeens

Késhillat per KUrsimin € @NEIGJiSE .........uiiiuiiiiiiiii ettt e
PJESA 7. PJESET E PAJISJES DHE NDARJET A 1

DIMENSIONEL..... .ottt ettt e et e e st et e e st et e e bt e e e et e e e enneeeane
PJESA 8. TE DHENA TEKNIKE ..ot ccreeesas s e e eseesssss e s e e s s sssassssssssssesssassnnsasaens
PJESA9. TE DHENA PER INSTITUTET TESTUESE ....cccecececeueucnene
PJESA 10. KUJDESI PER KONSUMATORIN DHE MIREMBAJTJA
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PJESA 1. UDHEZIMET E PERGJITHSHME

Paralajmérime té pérgjithshme
Kjo pajisje pérdoret si pajisje e integruar.
PARALAJMERIM: Mbaijini hapésirat e ajrimit té pajisjes ose
né strukturén e brendshme pa pengesa.
PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje mekanike ose mjete
té tjera per té pérshpejtuar procesin e ngrirjes, pérveg atyre
gé rekomandohen nga prodhuesi.
PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
ndarjeve pér ruajtien e ushgimit té pajisjes, nése nuk
rekomandohen nga prodhuesi.
PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun ftohés.
PARALAJMERIM: Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni qé
kablli i energjise té mos bllokohet ose démtohet.
PARALAJMERIM: Mos vendosni priza portative apo furnizime
me energji portative mbrapa pajisjes.
PARALAJMERIM: Pér t& shmangur rrezikun pér shkak té
pagéndrueshmérisé té pajisjes, ajo duhet té fiksohet sipas
udhézimeve.

Nése pajisja juaj pérdor R600a si Iéndé ftohese — mund

ta mésoni kété informacion nga etiketa. Duhet té béni

kujdes gjaté transportit dhe instalimit pérté moslejuargé
elementét ftohés té pajisjes té démtohen. Megjithése R600a
éshté nje gaz natyror i padémshém pér mjedisin. Megenése
eshté shpérthyes, né rast t& ndonjé rrjedhjeje té shkaktuar
nga démtimi né elementét ftohes, largojeni frigoriferin nga
burimet e nxehtésisé dhe ajroseni dhomén pér disa minuta
ku ndodhet pajisja.
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» Pérderisa e |évizni dhe vendosni frigoriferin, mos démtoni
garkun e gazit ftohés.

* Mos vendosni substanca shpérthyese si kanage aerosoli
me Iéndé té djegshme né kété pajisje.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér t'u pérdorur né pérdorime
shtépiake dhe pérdorime té tilla si;

— hapésirat e stafeve té kuzhinés né dyqane, zyra dhe
ambiente té tjera pune

- shtépi ferme dhe nga klientét né hotele, motele dhe
ambiente té tjera banimi ambiente té tipit pér fietje
dhe ngrénie méngjesi;

- furnizime ushgimi dhe aplikime té tjera jo shitése

* Nése priza nuk pérputhet me spinén e frigoriferit, ajo
duhet té ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit
ose nga persona te tille té kualifikuar me géllim gé te
shmangni rreziget.

* Njé fije tokézimi éshté pérdorur né kabllon e frigoriferit
tuaj. Kjo fije tokézimi duhet té pérdoret nga 16 amper ose
10 amper varéesisht prej vendit ku produkti do té shitet.
Nése nuk ka tokézim né shtépiné tuaj, instalojeni me njé
elektricist t& autorizuar.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8
vjec e lart dhe personat me aftési té€ pakésuara fizike,
té ndjesisé ose mendore ose mungesé té pérvojes
dhe njohurisé vetém nése u éshte dhéne mbikéqyrje
ose udhézime né lidhje me pérdorimin e pajisjes
né njé menyré té sigurt dhe i kuptojné rreziqget gé
pérfshihen. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.
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Pastrimi dhe mirémbajtja e nuk duhet béré nga fémijé
pa mbikeqyrje.

* Femijét e moshave nga 3 deri né 8 lejohen té ngarkojné
dhe shkarkojné ushqimet né frigorifer, vetém nése jané
té mbikéqyrur. Prej fémijéve nuk pritet té kryejné pastrim
ose mirémbajtje té€ té pajisjes, fémijét shumeé té vegjél
(0-3 vjeg) nuk pritet té perdorin pajisjen, fémijéet e vegjel
(3-8 vjeg) nuk pritet t& pérdorin vetéem nése jané né
mbikéqyrje t& vazhdueshme, fémijét e rritur (8-14 vjeg
dhe personat e ndjeshém mund té pérdorin pajisjet me
kujdes pasi t'u jepet mbikéqyrje e duhur ose udhézime
lidhur me pérdorimin e pajisjes. Personat shumé té
prekshém nuk pritet té pérdorin pajisjet sigurt vetém nése
ju jepet mbikéqyrje e vazhdueshme.

* Nése kablloja e korrentit éshte e demtuar, ai duhet té
nderrohet nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose nga
persona té ngjashém té kualifikuar pérté shmangur rrezikun.

* Kjo pajisje nuk éshtée béré pér pérdorim né lartesi me
tepér se 2000 m.

Pér té shmangur kontaminimin e ushqgimit, ju lutemi
respektoni udhézimet e méposhtme:

* Hapja e derés pér periudha té gjata mund té shkaktojé
njé rritje t& ndjeshme té temperaturés brenda e pajisjes.
« Pastroni rregullisht sipérfaget g€ mund té shkaktojné njé
rritje té ndjeshme té temperaturés né pjesen e pajisjes.

* Rruani mishin dhe peshkun né sirtaré té pérshtatshém
né frigorifer, né menyré gé ato té€ mos jené né kontakt me

akullore ose ushgime té tjera.
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* Njésité pérushgimté ngriré me dy yje jané té pérshtatshme
pér ruajtien e ushgimit té ngriré, ruajtien ose bérjen e
akullores dhe bérjen e kubeve prej akulli.

* Njésite me njé, dy dhe tre yje nuk jané té pérshtatshme
pér ngrirje té ushqgimit té freskeét.

* Nése pajisja frigoriferike éshté |éné bosh pér periudha
té gjata, fikeni, shkrini, pastroni, thani dhe |éreni derén
e hapur pér té parandaluar zhvillimin e mykut brenda né
pajisje.
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Frigoriferét e vjetér dhe jashté pérdorimit
» Nése frigoriferi juaj i vjetér ka njé kyg, thyejeni ose higni kycin para se ta hidhni pajisjen
* pasi fémijét mund té bllokohen né t€, kjo mund té jeté e rrezikshme.
* Frigoriferét dhe ngrirésit e vjetér pérmbajné materiale izolimi dhe ftohjeje me CFC.

=
&

Pér kété arsye, kujdesuni gé t&€ mos démtoni mjedisin kur hidhni frigoriferin tuaj té vjetér.

Pér marrjen e informacioneve mé té hollésishme pér hedhjen, riperdorimin,
riciklimi dhe rikuperimin e ketij produkti, kontaktoni autoritetet lokale, shérbimin pér
mbledhjen e mbeturinave ose dyganin né té cilin e keni bleré kété produkt.

Shénime:

* Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e udhézimeve para montimit dhe pérdorimit t& pajisjes.
Ne nuk jemi pérgjegjés pér démtimet e ndodhura pér shkak té keqpérdorimit.

* Ndigni té gjitha udhézimet né pajisje dhe né manualin e udhézimeve dhe mbajeni manualin
né njé vend té sigurt pér té zgjidhur problemet gé mund té ndodhin né té ardhmen.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim familjar dhe mund té pérdoret vetém né shtépi
dhe pér qgéllimet e pércaktuara. Ajo nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
pérgjithshém. Kéto lloj pérdorimesh do té shkaktojné anulimin e garancionit sé pajisjes dhe
kompania joné nuk do té jeté pérgjegjése pér humbjet gé mund té ndodhin.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim familjar dhe éshté e pérshtatshme vetém pér
ftohjen/ruajtien e ushgimeve. Ajo nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
pérgjithshém dhe/ose pér ruajtjen e substancave, pérve¢ se pér ushgime. Kompania joné
nuk éshté pérgjegjése pér humbjet g€ mund té ndodhin né rastet e ndryshme.

Paralajmérimet pér siguriné r'~ '
©
* Mos pérdorni priza me shumé hyrje ose kabllo vazhduese. ) (
* Mos e vini spinén né priza té€ démtuara, té prishura ose té vjetra. = \//

* Mos e térhigni, pérkulni ose démtoni kabllin.

Aol ol Bcd

* Kjo pajisje éshté e projektuar pér pérdorim nga té rriturit, mos lejoni fémijét ‘
gé té luajné me pajisjen apo té varen mbi deré. ’

Lo
* Mos e vini apo higni spinén nga priza me duar té lagura pér té parandaluar @ %

goditjen elektrike!

» Mos vendosni shishe gelqgi ose kanoge pijesh né pjesen e ngrirjes. Shishet
ose kanocet mund té shpérthejné.

* Mos vendosni materiale shpérthyese ose té djegshme né frigorifer, pér ﬁ
%

siguriné tuaj. Vendosni pijet me sasi mé té& madhe alkooli né ményré vertikale
dhe duke i mbyllur miré grykén, né pjesen e ftohjes.
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» Kur merrni akullin né pjesen e ngrirjes, mos e prekni pasi akulli mund té
shkaktojé djegie dhe/ose prerije.

» Mos i prekni sendet e ngrira me duar té lagura! Mos hani akullore dhe kuba
akulli menjéheré pasi t'i nxirrni nga pjesa e ngrirjes!

* Mos i ngrini pérséri sendet e ngrira pasi té shkrihen. Kjo gjé mund té shkaktojé probleme
shéndetésore si helmimi nga ushgimet.

* Mos mbuloni trupin ose pjesén e sipérme té frigoriferit me centro. Kjo gjé ndikon né
rendimentin e frigoriferit.

* Fiksoni aksesorét né frigorifer gjaté transportit pér t&€ parandaluar démtimin e tyre.

Montimi dhe pérdorimi i frigoriferit

Para se té filloni t€ pérdorni frigoriferin tuaj, duhet té kini kujdes pikat mé poshté:
* Voltazhi i pérdorimit pér frigoriferin tuaj éshté 220-240 V me 50Hz.
* Ne nuk mbajmé pérgjegjési pér démtimet gé ndodhin pér shkak té& pérdorimit pa tokézim.
 VVendoseni frigoriferin né njé vend qé nuk éshté i ekspozuar ndaj drités sé diellit.

* Pajisja juajduhet té jeté té paktén 50 cm nga sobat, furrat me gaz dhe burimet
e nxehtésisé dhe duhet té jeté té paktén 5 cm larg nga furrat elektrike.

* Frigoriferi nuk duhet té pérdoret kurré jashté ose té lihet né shi.

* Kur frigoriferi vendoset prané njé ngrirési me ngrirje té thellé, duhet té
keté té paktén 2 cm hapésiré midis tyre pér té parandaluar lagéshtiné né
sipérfagen e jashtme.

* Mos vendosni asgjé mbi frigorifer dhe montoni frigoriferin né njé vend té
pérshtatshém né ményré qé té keté té paktén 15 cm né pjesén e sipérme.

* Kémbét e pérparme lévizése duhet t&€ vendosen né njé lartési té pérshtatshme pér té lejuar
funksionimin e frigoriferit né njé ményré té géndrueshme dhe té pérshtatshme. Ju mund t’i
rregulloni kémbét duke i rrotulluar né drejtim té akrepave té ores (ose né drejtimin e kundért).
Kjo gjé duhet té béhet para se té vendosni ushgime né frigorifer.

* Para se té pérdorni frigoriferin, fshini té gjitha pjesét me ujé té ngrohté
me njé lugé té vogél bikarbonat sode, dhe mé pas shpélajini me ujé té
pastér dhe thajini. Vendosni té gjitha pjesét pasi t'i pastroni. R

prapa) duke e kthyer 90° si né figuré pér té parandaluar qé kondensatori
té preké murin.

* Montoni gominén e rregullimit t€ distancés (pjesa me fletén e zezé -
I

* Frigoriferi duhet té vendoset afér murit né distancé jo mé t€ madhe se 75 mm larg.

Para se té pérdorni frigoriferin tuaj

» Kur pérdoret pér heré té€ paré ose pas transportit, mbajeni frigoriferin d )
tuaj né pozicion drejt pér 3 oré dhe futeni né prizé pér té lejuar punim té ,,d@
efektshém. Pérndryshe mund t€ démtoni kompresorin. & /

* Frigoriferi juaj mund té keté njé eré té pakéndshme kur pérdoret pér heré
té paré; era do té largohet kur frigoriferi fillon té ftohet.
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PJESA 2. FUNKSIONET DHE MUNDESITE E NDRYSHME

Pércaktimi i termostatit

» Termostati rregullon automatikisht tempera- ) N
Doreza e termostatit

turén e brendshme té pjeses sé ftohjes dhe
pjeses sé ngrirjes sé frigoriferit. Duke rrotulluar
¢elésin né pozicionet 1 deri né 5 mund té€ arrini
temperatura mé té ftohta. Pozicioni “” tregon
se termostati éshté i mbyllur dhe se ftohja nuk

éshté e disponueshme.

 Pér ruajtien afatshkurtér té ushgimeve né L Mbulesa e llambés )
npjesen e ngrirjes, ju mund ta vendosni ¢elésin
midis pozicioneve 1 dhe 3.

 Pér ruajtjen afatgjaté té ushgimeve né pjesen e ngrirjes, ju mund ta vendosni gelésin né
pozicionin 3-4.
Kini parasysh se temperatura e ambientit, temperatura e ushgimeve té freskéta dhe shpeshtésia
e hapjes sé derés ndikojné né temperaturén né pjesen e ftohjes sé frigoriferit. Nése duhet,
ndryshoni pércaktimin e temperaturés.

Paralajmérimet pér rregullimet e temperaturés

* Nuk rekomandohet gé ta pérdorni frigoriferin né ambiente mé té ftohta se 10°C né lidhje
me eficiencén.

* Rregullimet e temperaturés duhet t€ béhen sipas shpeshtésisé sé hapjes sé derés dhe
sasisé sé ushgimeve té mbaijtura né frigorifer.

* Frigoriferi juaj duhet té pérdoret pér deri né 24 oré sipas temperaturés sé€ ambientit pa
ndérprerje pasi ta vini né prizé pér ftohje té ploté. Mos e hapni shpesh derén e frigoriferit
dhe mos vendosni shumé ushgime né té gjaté késaj periudhe.

 Kur higni spinén dhe mé pas e vendosni pérséri né prizé€ pér ta pérdorur ose kur shképutet
energjia elektrike, zbatohet njé funksion i vonesés me 5 minuta pér té parandaluar démtimin
e kompresorit té frigoriferit. Frigoriferi juaj do té fillojé té punoj normalisht pas 5 minutash.

* Frigoriferi juaj €shté i projektuar pér t€ punuar né intervalet e temperaturés s€ ambientit
té deklaruar né standardet pérkatése, sipas klasés sé klimés té deklaruar né etiketén
informative. Ne nuk rekomandojmé pérdorimin e frigoriferit né temperatura jashté kufijve té
vlerave té deklaruara, né lidhje me efektivitetin e ftohjes.

* Kjo pajisje éshté e projektuar pér pérdorim né njé temperaturé ambienti 16°C — 32°C.

Klasa klimaterike dhe kuptimi: Temperatura e ambien-
. . - - .. Klasa e klimes o

T (tropikal): Kjo paijisje ngrirése ose ftohése duhet tit (°C)

té pérdoret né temperaturé ambientale duke filluar T Midis 16 dhe 43 °C

nga 16 C de”_43 C. S ) ) ST Midis 16 dhe 38 °C

ST (subtropikale): Kjo pajisje ftohése duhet té N Midis 16 dhe 32 °C

pérdoret né temperaturé ambientale duke filluar
nga 16 C deri 38 C. SN Midis 10 dhe 32 °C
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N (Mesatare): Kjo pajisje ftohése duhet té& pérdoret né temperaturé ambientale duke filluar nga
16 C deri 32 C.

SN (mesatare e zgjeruar): Kjo pajisje ftohése duhet t& pérdoret né temperaturé ambientale
duke filluar nga 10 C deri 32 C.

Aksesorét

Forma e akullit

Mbushni formén e akullit me ujé dhe vendoseni né

ndarjen e ngrirésit.
Pasi uji t& kthehet plotésisht né akull, mund té

rrotulloni formén si mé poshté pér t& marré kubat
e akullit.

Pjesa e ngrirjes (né disa modele)
Akulli, i mbledhur né pjesen e ngrirjes, duhet té€ higet né ményré periodike.

(Pérdorni shpatullén plastike) pjesen e ngrirjes duhet té pastrohet né té njéjtén
ményré si pjesa e ftohjes, me ané té shkrirjes sé pjeses pérkatése té paktén dy
heré né vit.

Regjimi i verés / dimrit

Kapaku i tabakasé sé kullimit t&¢ mundéson pérshtatjen
e rrymés sé ajrit brenda frigoriferit sipas stinés sé
verés (temperaturé e larté ambienti) dhe stinés sé
dimrit (temperaturé e ulét ambienti).

REGJIMI | VERES (REGJIMI 1)

Ndarja e poshtme e frigoriferit do té jeté shumé mé
freskét.

Regjimi 1



AL

REGJIMI | DIMRIT (REGJIMI 2)

~ Ndarja e poshtme e frigoriferit nuk do té jeté shumé mé
freskeét.

Gjaté shkrirjes duhet té pérdoret regjimi i dimrit.

'

Regjimi 2

=2 Pérshkrimet vizuale dhe tekst né pjesén e aksesoréve
mund té ndryshojné né varési té modelit té pajisjes

tuaj.

PJESA 3. RREGULLIMI | USHQIMEVE NE PAJISJE

Pjesa e ftohjes

 Pér té ulur lagéshtiné dhe rritien e mépasshme té akullit, mos vendosni kurré Iéngje né
sirtaré t& pambyllur né frigorifer. Akulli ka tendencén té pérgendrohet né pjesét mé té ftohta
té pajisjes té avullimit dhe me kalimin e kohés do té kérkojé shkrirje mé té shpeshteé.

* Mos vendosni kurré ushgime té ngrohta né frigorifer. Ushgimet e ngrohta duhet té lihen té
ftohen né temperaturén e dhomés dhe duhet té rregullon pér té siguruar garkullimin e miré
té ajrit né pjesen e ftohjes sé frigoriferit.

* Asgjé nuk duhet té& preké pjesen e pasme te frigoriferit pasi do té shkaktojé akull dhe
paketimi mund té ngjitet né pjesen e pasme. Mos e hapni shumé shpesh derén e frigoriferit.

* Rregulloni mishin dhe peshkun e pastruar (mbéshtjellé né pako ose gese plastike) g€ do t'i
pérdorni pér 1-2 dité né pjesén e poshtme té ngrirjes (mbi pjesen e perimeve) pasi kjo éshté
pjesa mé té ftohté dhe do té garantojé kushte mé té mira té ruajtjes.

» Ju mund t'i vendosni frutat dhe perimet né pjesén pér ruajtien e perimeve pa i paketuar.

SHENIM: Patatet, gepét dhe hudhrat nuk duhet té ruhen né frigorifer.

» Pér kushte normale t& punés, do té jeté e mjaftueshme té€ pérshtatim rregullimin e
temperaturés sé frigoriferit tuaj né +4 C.

» Temperatura e pjeses sé ftohjes duhet té jeté 0-8 °C, ushqgimet e freskéta nén 0 °C ngrijné
dhe kalben, ngarkesa bakteriale rritet mbi 8 °C, dhe prishet.

* Mos vendos ushgimin e nxehté menjéheré né frigorifer, prisni gé temperatura ulet.

» Ushgimet e nxehta rrisin shkallén e frigoriferit tuaj dhe shkaktojné helmim ushqgimi dhe
prishje té panevojshme té ushqimit.

» Mishi, peshku, etj., duhet t& ruhen né ndarjen mé té ftohté té ushqimit, dhe ndarja ose
dhoma e zarzavateve preferohet pér zarzavate. (Nése ka)
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» Pér t&é shmangur kontaminimin ndérmjet produkteve ushgimore, produktet e mishit dhe
pemét/perimet nuk duhet té ruhen bashké.
» Ushgimet duhet t€ vendosen né frigorifer né ené t€ mbyllura ose t€ mbuluara pér té
parandaluar lagéshtiné dhe aromat.
Disa rekomandime jané té specifikuara mé poshté pér vendosjen dhe ruajtjen e ushgimeve né
pjesén e ftohjes.

Ushqgimi Koha e ruajtjes Ku t’i vendosni né frigorifer

Né Ndarjen e perimeve (pa i mbésht-

Perimet dhe frutat 1 javé -
jellé)

Mbuluar me fleté dhe qesé plastike

Mishi dhe peshku 2 deriné 3 dité ose né kuti metalike (te rafti i xhamit)
Djathé i freskét 3 deri né 4 dité Né raftin e veganté té derés
Gjalpé dhe margariné 1 javé Né raftin e vecanté té derés

Produkt me shishe, Deri né datén e skadimit té

qumésht dhe kos rekomaniuar nga prod- Né raftin e veganté té derés
uesi

Vezét 1 muaj Né raftin e vezéve

Ushgimet e gatuara 2 dité Té gjitha raftet

Pjesa e ngrirjes

» Pérdorimi i ngrirésit éshté pér ngrirje té€ thellé ose ushqgime té ngrira pér periudha té gjata
kohe si dhe bérjen e kubave té akullit.

« Pér té arritur kapacitetin maksimal pér pjesen e ngrirjes, ju lutemi pérdorni vetém raftet e
xhamit pér sektorin e sipérm dhe t& mesém. Pér sektorin e poshtém, ju lutemi pérdorni
shportén e poshtme.

» Pér té ngriré ushgimet e freskéta, sigurohuni qé pjesa mé e madhe e sipérfages sé
ushgimeve pér ngrirje té jeté né kontakt me sipérfagen e ftohjes.

* Mos i vendosni ushgimet e freskéta dhe té ngrira prané njéra-tjetrés pasi mund té shkrijné
ushgimet e ngrira.

» Gjaté ngrirjes sé ushqgimeve té freskéta (d.m.th. mish, peshk dhe mish i griré), ndajini né
pjesé sipas pérdorimit.

 Kur njésia té shkrijé, rivendosini ushgimet né ngrirés dhe mos harroni t'i konsumoni né njé
periudhé té shkurtér.

* Mos vendosni kurré ushgime té ngrohta né pjesen e ngrirjes. Kjo do té ngacmojé ushgimet
e ngrira.

* Pér ruajtien e ushqgimeve té ngrira duhet t&€ ndigni gjithmoné me kujdes ushgimet né
paketimin e ushgimeve té ngrira dhe nése nuk keni informacione, ushgimet nuk duhet té
ruhen pér mé shumé se 3 muaj nga data e blerjes.

* Kur té blini ushgime té ngrira, sigurohuni gé jané ngriré né njé temperaturé té pérshtatshme
dhe qé paketimi éshté i padémtuar.
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» Ushgimet e ngrira duhet té transportohen né sirtaré té pérshtatshém pér té ruajtur cilésiné
e ushgimeve dhe duhet té kthehen né sipérfagen e ngrirjes né njési né njé kohé sa mé té
shkurtér.

* Nése njé pako me ushgime té ngrira shfaq shenja lagéshtie ose eré jonormale, ka mundési
gé té jeté ruajtur mé paré né njé temperaturé té papérshtatshme dhe gé pérmbaijtja e saj té
jeté e démtuar.

« Jetégjatésia e ruajtjes e ushgimeve té ngrira varet nga temperatura e dhomés, pércaktimi
i termostatit, shpeshtésia e hapjes sé derés, llojit t& ushgimeve dhe gjatésisé sé kohés pér
transportin e produktit nga dygani né shtépi. Ndigni gjithmoné udhézimet e printuara né
paketim dhe mos kaloni asnjéheré afatin maksimal té ruajtjes té shénuar.

Kini parasysh se, nése déshironi ta hapni pérséri derén e ngrirésit pasi ta keni mbyllur, ajo nuk
do té hapet me shumé lehtési. Kjo gjé éshté shumé normale! Pasi té arrijé gjendjen e ekuilibrit,
dera do té hapet pérséri me lehtési.

Shénim i réndésishém:
» Ushgimet e ngrira, kur shkrihen, duhet té gatuhen si ushgimet e freskéta. Nése nuk gatuhen
pasi té shkrihen, ato KURRE nuk duhet t& ngrihen pérséri.

« Shija e disa erézave gé gjenden né gatime (glikanxo, borzilok, lakérishte, uthull, eréza té
pérziera, xhenxhefil, hudhér, gepé, mustardé, trumzé, borzilok, piper i zi, etj.) ndryshojné dhe
marrin njé shije té forté kur ruhen pér njé periudhé té gjaté. Pér kété arsye, ushqgimeve té ngrira
duhet t'u shtohen pak eréza ose erézat e déshiruara duhet té shtohen pasi té€ shkrihen ushgimet.

* Periudha e ruajtjes sé ushgimeve varet nga vaji i pérdorur. Vajrat e pérshtatshme jané
margarina, dhjami i vigit, vaji i ullirit dhe gjalpi ndérsa vajrat e papérshtatshme jané vaji i
kikirikut dhe dhjami i derrit.

» Ushgimet né formé plastike duhet té& ngrihen né kupa plastike dhe ushqimet e tjera duhet té
ngrihen né fleté plastike ose gese.

Disa rekomandime jané té specifikuara mé poshté pér vendosjen dhe ruajtien e ushqgimeve né
pjesen me ngrirje té thellé.
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Mishi dhe peshku

Pérgatitja

Koha e ruajtjes

(muaj)
Biftek Mbéshtjellé né gese 6-8
Mish qgengji Mbéshtjellé né gese -
Rosto vigi Mbéshtjellé né gese -

Mish vigi né kuba

Né copa té vogla

Mish gengji né kuba

Né copa

Mish i griré

Né pako pa eréza

Té brendshme (copa)

Né copa

Duhet té paketohet edhe nése ka mem-

Suxhuk/sallam . 1-2
brané

Mish pule dhe pulé deti Mbéshtjellé né gese 4-6
Mish rose dhe pate Mbéshtjellé né gese 4-6
Mish dreri, lepuri, derr i egér | Né porcione 2,5 kg dhe né fileto 6-8
Peshk i ujérave té émbla 2
(salmon, krap, etj.) Pas pastrimit té t€ brendshmeve dhe
Peshk pa yndyré (levrek, luspave té peshkut, lajeni dhe thajeni dhe 4
gjuhéz, turbot) nése éshté e nevojshme, prisni kokén dhe
Peshk pa yndyré (ton, skum- bishtin e peshkut.

: 2-4
bri, sardele)
Butakét Pastruar né gese -6
Havjar Né paketim, alumin ose ené plastike —
Kérmil Né ujé té kripur, alumin ose ené plastike

Perimet dhe frutat

Pérgatitja

Koha e ruajtjes

(muaj)
Higni gjethet, prisni zemrén e saj né copa
Lulelakér dhe léreni né ujé me pak Iéng limoni pér 10-12
pak kohé
Fasule dhe bizele Lajini dhe prijini né copa té vogla 10-13
Fasule Higni lévoret dhe lajini 12
Kérpudha dhe shparg Lajini dhe prijini né copa té vogla 6-9
Lakér Pastrojeni 6-8
Patéllxhané Prijini né copa 2 cm pas larjes 10-12
Misér rl:]eilssérrotjgr?éirgggl paketojeni me kalli ose si 12
Karota Pastrojini dhe prijini né feta 12
Speca Prisni bishtin, prijini né dy copa dhe higni 8-10

farat
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Perimet dhe frutat Pérgatitja KOh?n‘:J:j?jtjes
Spinaq Lajeni 6-9
Mollé dhe dardhé Qérojeni dhe priteni né feta 8-10
Kajsi dhe pjeshké Prijeni né dy pjesé dhe higni bérthamén 4-6
Luleshtrydhe dhe manaferra | Pastrojini dhe lajini 8-12
Fruta té gatuara Shtoni 10% sheger né kontejner 12
Kumbulla, gershi Higni bishtat dhe lajini 8-12

Shénim: Mishi i ngriré duhet té gatuhet si mish i freskét pasi té jeté shkriré. Nése mishi nuk
gatuhet pasi éshté shkriré, nuk duhet ngriré pérseéri.

Produkte " . Koha e ruajt- .
quméshti Pasta Pérgatitja jes (muaj) Kushtet e ruajtjes

Qumes_ht I.(Ut'e (i Né paketimin e tij 2-3 Qumeésht i pastér — né paketimin e tij
homogjenizuar)

Mund té lihet né paketimin origjinal
Djathé pérvec Né feta 68 pér ruajtje pér njé kohé té gjaté pér
djathit té bardhé ruajtje afatgjaté, duhet té ruhet né gese

plastike
Gjalpé, margariné | Né paketim 6

Koha e ruajtjes Ifoha € shkrlr_j_es Koha e shkrirjes né furré
(muaj) né temp(_e_ratursn e (min.)
dhomés (or€)

Buka 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Biskota 3-6 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
Bruméra 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)
Pasta 1-1,5 3-4 5—-8 (190 — 200°C)
Peta brumi 2-3 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
Pica 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)
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PJESA 4. PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA d'ﬂ

» Shképutni pajisjen nga burimi i energjisé para pastrimit. {

%% Mos e pastroni pajisjen duke hedhur ujé.

* Pjesa e ngrirjes dhe e ftohjes sé pajisjes duhet té pastrohet periodikisht
me ané té njé solucioni me bikarbonat sode dhe ujé té vakét.

N
4

(!

*Pastrojini aksesorét mé vete me ujé dhe sapun. Mos i
pastroni né enélarése.

* Mos pérdorni materiale gérryese, detergjenté ose sapuné. Pas larjes, 4 *k
shpélajini me ujé té pastér dhe thajini me kujdes. Kur té pérfundoni punét
e pastrimit, rivendoseni né priz€, me duar té thata.

» Ju duhet té pastroni kondensatorin (prapa pajisjes) me fshesé njé
heré né vit pér té siguruar kursimin e energjisé dhe pér té rritur
produktivitetin.

IENERGJIA ELEKTRIKE DUHET TE JETE E SHKEPUTUR

Pjesa e ngrirjes;

Akulli, i mbledhur né pjesen e ngrirjes, duhet té higet né ményré periodike. (Pérdorni shpatullén
plastike) pjesa e ngrirjes duhet té pastrohet né té njéjtén ményré si pjesa e ftohjes, me ané té
shkrirjes sé pjeses pérkatése té paktén dy heré né vit.

Pér kéteé gjé;

» Njé dité para se ta shkrini, vendoseni gelésin e termostatit né pozicionin “5” pér té ngriré
miré ushgimet.

* Gjaté shkrirjes, ushgimet e ngrira duhet t&¢ mblidhen me disa shtresa letér dhe t& mbahen
né njé vend té freskét. Rritja e paevitueshme e temperaturés do té shkurtojé jetégjatésiné e
ruajtjes sé tyre. Mos harroni gé t'i pérdorni kéto ushgime né njé periudhé té shkurtér kohore.

* Vendoseni gelésin e termostatit né pozicionin “” ose higeni pajisjen nga priza; |éreni derén
té hapur deri sa té shkrihet plotésisht.
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» Pér té shpejtuar procesin e shkrirjes, né
pjesen e ngrirjes mund té€ vendosni njé ose
dy legené me ujé té ngrohté.

* Thani pjesén e brendshme té pajisjes me
kujdes dhe vendoseni celésin e termostatit
né pozicionin MAX.

Si te ndryshoni llamben

Kur ndérroni llambén e frigoriferit;
1. Higeni pajisjen nga korrenti.
2. Shtypni ¢cengelin pérpara kapakut té drités dhe higeni kapakun e drités.
3. Ndérroni llambén gé ndodhet me njé té re jo mé shumé se 15 W.
4. Rivendoseni kapakun e drités dhe prisni 5 minuta para se ta futni pajisjen né prize.

Zévendésimi i Ndrigimit LED
Nése frigoriferi juaj ka njé ndricim LED, kontakto ndihmén teknike pasi kjo duhet t&€ zévéndsohet
vetém nga personeli i autorizuar.

PJESA 5. TRANSPORTIMI DHE NDRYSHIMI |
POZICIONIT TE INSTALIMIT

Transporti dhe ndryshimi i vendit t€ montimit

* Paketimi origjinal dhe stiropori duhet té& ruhen pér ri-
transport (mundésisht).

* Duhet ta lidhni frigoriferin me paketim té trashé,
rripa ose kordoné té forté dhe ndigni udhézimet pér
transportin mbi paketim.

* Higni pjesét e lévizshme (raftet, aksesorét, koshat e
perimeve, etj.) ose fiksojini né frigorifer nga goditjet
duke pérdorur ngjitése gjaté Iévizjes dhe transportit.
Mbajeni frigoriferin né pozicion vertikal. Ne rasté se pajisja kthehet né ményré
horizontale,duhet té prisni té pakten 3 oré pérpara se ta ndizni, ményré qé t‘a parandaloni
démtimin e sistemit té ftohjes sé frigoriferit.

N

=)
oS

Ripozicionimi i derés
* Nuk éshté e mundur gé té ndryshohet drejtimi i hapjes té derés té frigoriferit tuaj, nése
dorezat e derés né frigoriferin tuaj jané montuar nga sipérfagja e parme e derés.
* Ndryshimi i drejtimit t€ hapjes té derés éshté i mundur vetém né modelet pa doreza.

* Nése mund té ndryshohet drejtimi i hapjes sé derés mbi frigoriferin tuaj duhet té kontaktoni
me Shérbimin e Autorizuar mé té afért gé té ndryshoni drejtimin e hapjes.
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PJESA 6. PARA THIRRJES SE SHERBIMIT TE
SHITJEVE

Nése frigoriferi juaj nuk punon si duhet, mund té jeté njé problem i vogél, prandaj kontrolloni si
mé poshté para se té kérkoni njé elektricist, né ményré gé té kurseni né kohé dhe para.

Nése frigoriferi juaj nuk punon;
» A ka ndérprerje energjie?
* Pércaktimi i termostatit éshté né pozicionin
* A éshté futur miré spina né prizé€?

* A éshté djegur siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur spina ose a éshté djegur siguresa
kryesore?

* A ka ndonjé defekt né priz€? Pér té kontrolluar kété, futeni frigoriferin né njé prizé qé e dini
se punon.

“.n
)

Nése frigoriferi juaj nuk ftoh mjaftueshém:
* A éshté vendosur né rregull temperatura?
* A éshté hapur shpesh dera e frigoriferit dhe a éshté Iéné hapur pér kohé té gjaté?
* A éshté mbyllur miré dera e frigoriferit?

* A keni véné ndonjé ené ose ushqgim né frigorifer qé prek murin e pasmé té frigoriferit duke
penguar késhtu qarkullimin e ajrit?

* A éshté mbushur tepér frigoriferi?

» A ka distancé té mjaftueshme midis frigoriferit dhe murit t& pasmé dhe mureve anésore?

* A éshté temperatura e ambientit brenda vlerave té pércaktuara né manualin e pérdorimit?
 Aéshté ftohur tepér ushgimi né dhomén e frigoriferit Aéshté vendosur né rregull temperatura?

* A jané vendosur shumé ushgime sé fundi brenda pjeses sé ngrirjes? Nése po, frigoriferi
mund té ftohé ushqimin brenda pjeses sé ftohjes pasi do t€ punojé pér kohé mé té gjaté pér
ta ftohur kété ushqim.

Nése frigoriferi juaj punon me shumé zhurmé;

Pér té ruajtur nivelin e caktuar té ftohjes, mund té aktivizohet kompresori heré pas here.
Zhurmat nga frigoriferi né két€ moment jané normale pér shkak t€ punimit té tij. Kur arrihet
niveli i kérkuar i ftohjes, zhurma do té ulet automatikisht. Nése zhurmat vazhdojné;

* A éshté pajisja né pozicion té palévizshém? A jané rregulluar kémbét?

* A ka ndonjé gjé prapa frigoriferit?

» A ka rafte ose ené mbi rafte qé dridhen? Nése po atéheré ndérroni raftet dhe/ose enét.
» A dridhen sendet gé keni vendosur né frigorifer?

Zhurmat normale
Zhurmé kércitjeje (kércitje akulli):
* Gjaté shkrirjes automatike.

90



AL

* Kur pajisja ftohet ose ngrohet (pér shkak té ekspansionit t&¢ materialit t€ pajisjes).
Kércitje té shkurtra: Dégjohen kur termostati ndez/fik kompresorin.

Zhurma e kompresorit (zhurmé normale motori): Kjo zhurmé do té thoté qé kompresori
punon normalisht. Kompresori mund té shkaktojé mé shumé zhurmé pér njé kohé té shkurtér
kur fillon.

Zhurmé gurgullimi dhe spérkatjesh: Kjo zhurmé shkaktohet nga kalimi i Iéngut ftohés né
tubat e sistemit.

Zhurma e rrjedhés té ujit: Rrjedhé normale e ujit gé kalon nga ena e avullimit gjaté shkrirjes.
Kjo zhurmé mund té dégjohet gjaté shkrirjes.

Zhurmeé e fryrjes té ajrit (zhurma normale e ventilatorit): Kjo zhurmé mund té dégjohet né
njé frigorifer No-Frost gjaté punimit normal té sistemit pér shkak té qarkullimit té ajrit.

Nése grumbullohet lagéshti brenda frigoriferit;
 Ajané paketuar miré ushgimet? A jané kontejnerét té thaté para se té vendosen né frigorifer?

* A jané hapur shpesh dyert e frigoriferit? Lagéshtia e dhomés hyn né frigorifer kur hapen
dyert e frigoriferit. Lagéshtia grumbullohet mé shpejt kur hapni dyert mé shpesh, veganérisht
nése lagéshtia e dhomés éshté e larté.

Nése dyert nuk hapen dhe mbyllen miré;
» A pengojné paketimet e ushgimeve mbylljen e derés?
* A jané vendosur miré ndarjet, raftet dhe sirtarét?
* A jané caré ose prishur gominat e derés?
* A éshté frigoriferi mbi sipérfage té niveluar?

Nése anét e kabinetit té frigoriferit ku prek dera jané té ngrohta:

* Né mot té nxehté, sipérfaget e kontakteve té bashkimeve mund té€ ngrohen mé shumé gjaté

punimit normal té€ kompresorit. Kjo éshté normale.
Shénime té réndésishme:

* Do té aktivizohet funksioni i mbrojtjes sé kompresorit pas ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose pas shképutjes s€ pajisjes nga priza pasi gazi né sistemin e ftohjes nuk do té
jeté stabilizuar. Frigoriferi juaj do té fillojé pas 5 minutash, nuk ka asgjé pér t'u shqgetésuar.

* Nése nuk keni synim ta pérdorni frigoriferin pér kohé té gjaté (p.sh. né pushimet e verés),
higeni nga priza dhe pastrojeni pasi té jeté béré shkrirja (shiko PJESA 4). Léreni derén té
hapur pér té parandaluar lagéshtiné dhe erérat.

* Nése njé problem vazhdon edhe pasi keni ndjekur té gjitha udhézimet mé sipér, ju lutem
konsultohuni me gendrén mé té afért t& shérbimit.

* Pajisja gé keni bleré éshté béré pér pérdorim familjar dhe mund té€ pérdoret vetém né shtépi
dhe pér géllimet e pércaktuara. Nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
zakonshém. Nése konsumatori e pérdor pajisjen né njé ményré gé nuk pérputhet me kéte,
theksojmé se prodhuesi dhe shitési nuk mbajné pérgjegjési pér asnjé riparim ose démtim
brenda periudhés sé garancisé.

Késhillat pér kursimin e energjisé
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. Montojeni pajisjen né njé dhomé té freskét, t€ ajrosur miré, por jo nén dritén direkte té diellit
dhe jo prané burimeve té nxehtésisé (radiator, furré, etj). Pérndryshe pérdorni pllaké izolimi.

. Lérini ushgimet dhe pijet e ngrohta té ftohen jashté pajisjes.

. Kur shkrini ushgime té ngrira, vendosini né dhomén e frigoriferit. Temperatura e ulét e
ushqimit té ngriré do té ndihmojé pér té ftohur frigoriferin kur shkrihet. Né kété ményré
kurseni energji. Nése nxirret ushqgim i ngriré, shkakton harxhim energjie.

. Kur vendosni pije dhe Ié€ngje ato duhet t&é mbulohen. Pérndryshe krijohet lagéshti né pajisje.
Prandaj koha e punés béhet mé e gjaté. Gjithashtu mbulimi i pijeve dhe léngjeve ndihmon
pér té ruajtur aromén dhe shijen.

. Kur vendosni ushqime dhe pije, hapeni derén e pajisjes sa mé pak kohé té jeté e mundur.

. Mbani té mbyllur kapakét e ¢gdo ndarjeje t&€ ndryshme temperature né paijisje (krisper, ciller,
... etj.).
. Rondela e derés duhet té jeté e pastér dhe elastike. Ndérrojini shinat nése prishen.
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PJESA 7. PJESET E PAJISJES DHE NDARJET A 1

Kjo pajisje nuk ka pér géllim té pérdoret si pajisje e integruar.

Paneli i
sipérm

Kjo paragitje éshté vetém pér informacion mbi pjesét e pajisjes. Pjesét mund té
ndryshojné né varési té modelit té pajisjes.

1) Kutia e akullit 7) Raft i shisheve

2) Ndarja e akullit 8) Rafti i djathit / gjalpit

3) Tabakaja e kullimit 9) Mbajtése e vezéve

4) Rafti i frigoriferit 10)Kutia e termostatit®

5) Kapaku i mbajtéses * Né disa modele

6) Mbajtése
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Shénime té pérgjithshme

Pjesa ose ndarja pér ushqgime té freskéta (Frigorifer): Pérdorimi mé efektiv i energjisé
sigurohet né konfiguracionin me sirtarét né pjesén e poshtme té pajisjes, dhe raftet e radhitura
njétrajtshém, pozita e rafteve t& derés nuk e ndikon konsumin e energjisé.

Dimensionet

— ]
[a) (=)
d 4
b
w1 w2

Dimensionet e pérgjithshme'
H1 mm 821 o
w1 mm 480 ©
D1 mm 500
Hapésira e nevojshme né pérdorim 2
H2 mm 971
W2 mm 580 w3
D2 mm 589,2

Hapésira e pérgjithshme e nevojshme né pérdorim *
W3 mm 805,2
D3 mm 987,5
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PJESA 8. TE DHENA TEKNIKE

Té dhénat teknike gjenden né pllaké né anén e brendshme té pajisjes dhe né etiketén e
energjisé.

Kodi QR né etiketén e energjisé e furnizuar me pajisjes ofron vegzén e ueb-fages sé té dhénave
sa i pérket performancén e pajisjes né data bazén EPREL té BE.

Ruani etiketén e energjisé pér referencé bashké me doracakun dhe téré dokumentet tjera qé
shkojné bashké me pajisjen.

Po ashtu éshté e mundur té gjeni t&€ dhéna té njéjta né EPREL duke pérdorur linkun https://
eprel.ec.europa.eu dhe emrin e modelit dhe numrin e modelit té cilin e gjeni né pllaken té
dhénave té pajisjes.

Shihni linkun www.theenergylabel.eu pér té dhéna té hollésishme pér etiketén e energjisé.

PJESA 9. TE DHENA PER INSTITUTET TESTUESE

Instalimi dhe pérgatitja e pajisjes pér ¢cdo verifikim EcoDesign duhet t& pérkon me EN 62552.
Kérkesat ose standardet e ventilimit, dimensionet vrimés dhe hapésirat minimale t&€ prapme

dihet té ceken né kété Manual né KAPITULLI 1. Ju lutemi kontaktoni prodhuesin pér ndonjé té
dhéné tjetér, duke pérfshiré edhe planet e ngarkesés.

PJESA 10. KUJDESI PER KONSUMATORIN DHE
MIREMBAJTJA

Gjithmoné pérdor vetém pjesé origjinale rezervé kur kontaktoni gendrén toné té autorizuar pér
mirémbaijtje, sigurohuni gé t'i keni kéto dhéna:

Modeli, PNC, Numri Serik.

Té dhénat mund té gjenden né pllakén mbrapa pajisjes..

Merrni késhilla, broshura, zgjidhje té problemit, informacion pér servisim dhe mirémbajtjes.

Vizitoni ueb-fagen toné né:
www.prileks.rks

Simboli E mbi produktin ose mbi ambalazhin e tij tregon se produkti nuk mund té trajtohet si
njé mbeturiné normale shtépiake. Produkti pér t'u pérpunuar duhet t&€ gohet prané njé qendre
té posagme grumbullimi pér riciklimin e pérbérésve elektriké dhe elektroniké. Duke u siguruar
se ky produkt éshté trajtuar né ményré korrekte, do té kontribuojmé pér parandalimin e
pasojave potenciale negative pér mjedisin e pér shéndetin gé mund té rrjedhé nga pérpunimi i
tij i papérshtatshém. Pér informacione mé té detajuara pér riciklimin e kétij produkti, kontaktoni
Komunén, shérbimin vendor pér pérpunimin e mbeturinave ose dyqanin ku e keni bleré
pajisjen.
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Dear customers,

We thank you for choosing our product. We
hope that it will reply to all your requirements.
Carefully  follow the recommendations
specified in the following booklet and in this
way your appliance will remain working
efficiently. Do not hesitate to contact us if
necessary. We will always be next to you
in order to cooperate you when necessary
and to provide you useful information for all
products under the trademark LINO.

/8\

EN

| FIRE

Warning; Risk of fire / flammable materials
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PART 1. BEFORE USING THE APPLIANCE

General warnings

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means
to accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of
the type recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: In order to avoid any hazards resulting from the
instability of the appliance, it must be fixed in accordance
with the following instructions:

WARNING: When positioning the appliance, ensure the
supply cord is not trapped or damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or
portable power supplies at the rear of the appliance

Symbol ISO 7010 WO021

WARNING: Risk of fire / flammable materials

If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the rating plate) you should take
care during transportation and installation to prevent the cooler
elements from being damaged. R600a is an environmentally
friendly and natural gas, but it is explosive. In the event of a
leak due to damage of the cooler elements, move your fridge
away from open flames or heat sources and ventilate the room
where the appliance is located for a few minutes.
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» While carrying and positioning the fridge, do not damage
the cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

* This appliance is intended to be used in household and
domestic applications such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
— catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug, it must
be replaced by the manufacturer, a service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the
power cable of your refrigerator. This plug should be
used with a specially grounded socket of 13 amperes. If
there is no such socket in your house, please have one
installed by an authorised electrician.

* This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.
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 Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance of the
appliance, very young children (0-3 years old) are not
expected to use appliances, young children (3-8 years
old) are not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given, older children (8-14
years old) and vulnerable people can use appliances
safely after they have been given appropriate supervision
or instruction concerning use of the appliance. Very
vulnerable people are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, an authorised service agent or similar
qualified persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.

To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

» Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

* Clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems.

» Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.

100



» Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream and
making ice cubes.

* One-, two- and three-star compartments are not suitable
for the freezing of fresh food.

* If the refrigerating appliance will be left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the door
open to prevent mould developing within the appliance.
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Disposal of your old appliance
Old and out-of-order fridges or freezer

« If your old fridge or freezer has a lock, break or remove the lock before discarding it, because
children may get trapped inside it and may cause an accident.

« Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant with CFC. Therefore, take
care not to harm environment when you are discarding your old fridges.

This appliance is marked in accordance with the European Directive 2002/96 / EC on

waste electrical and electronic equipment (WEEE). This directive regulates the rules
applicable within the EU for the acceptance and use of old appliances.

Notes:

* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
» We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual in a
safe place to resolve the problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or common
use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and our company
will not be responsible for the losses to be occurred.

* This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
foods. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances except
for food. Our company is not responsible for the losses to be occurred in the contrary case.

Safety warnings
» Do not connect your fridge freezer to the mains electricity supply using an ™ (m
extension lead. =RV

* Do not use damaged, torn or old plugs. X

* Do not pull, bend or damage the cord.

Aol il B

* Do not use plug adapter.

* This appliance is designed for use by adults. Do not allow children to play
with the appliance or hang off the door.

* Never touch the power cord/plug with wet hands. This may cause a short
circuit or electric shock.

* Do not place glass bottles or cans in the ice-making compartment as they will burst when
the contents freeze.
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* Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place drinks
with high alcohol content vertically in the fridge compartment and make sure ﬁ
their tops are tightly closed.
=S

* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it. Ice
may cause frost burns and/or cuts.

* Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from the ice-making compartment.

* Do not re-freeze thawed frozen food. This may cause health issues such as
food poisoning.

Installing and operating your fridge freezer

Before using your fridge freezer for the first time, please pay attention to the following points:
» The operating voltage for your fridge freezer is 220-240 V at 50Hz.
* The plug must be accessible after installation.

* Your fridge freezer may have an odour when it is operated for the first time. This is normal
and the odour will fade when your fridge freezer starts to cool.

* Before connecting your fridge freezer, ensure that the information on the data plate (voltage
and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt, consult a
qualified electrician.

* Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no ground
contact or the plug does not match, we recommend you consult a qualified electrician for
assistance.

» The appliance must be connected with a properly installed fused socket. The power supply
(AC) and voltage at the operating point must match with the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded usage.
* Place your fridge freezer where it will not be exposed to direct sunlight.
* Your fridge freezer must never be used outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and heater cores, and
at least 5 cm away from electrical ovens.

« If your fridge freezer is placed next to a deep freezer, there must be
at least 2 cm between them to prevent humidity forming on the outer
surface.

* Do not cover the body or top of fridge freezer with lace. This will affect the
performance of your fridge freezer.

* Clearance of at least 150 mm is required at the top of your appliance. Do
not place anything on top of your appliance.

* Do not place heavy items on the appliance.
* Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and stable.

* You can adjust the legs by turning them in either direction. This must be done before placing
food in the appliance.

* Clean the appliance thoroughly before use (see Cleaning and Maintenance).
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* Before using your fridge freezer, wipe all parts with a solution of warm )
water and a teaspoon of sodium bicarbonate. Then, rinse with clean =
water and dry. Return all parts to the fridge freezer after cleaning. NIl

* Install the two plastic distance guides (the parts on the black vanes
-condenser- at the rear) by turning it 90° (as shown in the figure) to
prevent the condenser from touching the wall.

 The distance between the appliance and back wall must be a maximum T
of 75 mm.

Before Using your Fridge

in an upright position for at least 3 hours before plugging into the mains. d
This allows efficient operation and prevents damage to the compressor. y

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time. This
is normal and the smell will fade away when your fridge starts to cool.

* When using your fridge for the first time, or after transportation, keep it .

T

PART 2. USING THE APPLIANCE

Thermostat Settings

The thermostat automatically regulates the temperature inside the refrigerator and freezer
compartments. Cooler temperatures can be obtained by rotating the knob to higher numbers,
from 1 to 5. p

Important note: Do not try to rotate the knob
beyond position 1, it will stop your appliance from
working.
* Set the knob to a low/medium position, up to 3,
for short-term storage of food in the appliance.
« Set the knob to a medium position, 3 or 4, for
long-term storage of food in the appliance. S Lamp cover P,
Note that: The ambient temperature, the temperature of freshly stored food, and how often the

door is opened all affect the temperature in the appliance. If required, change the temperature
settin.

N

Thermostat knob

Temperature Settings Warnings

» The ambient temperature, temperature of the freshly stored food and how often the door
is opened affects the temperature in the refrigerator compartment. If required, change the
temperature setting.

* It is not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C in
terms of its efficiency.

* When setting the thermostat, take into consideration how often the appliance doors are
opened and closed, how much food is stored in the refrigerator, and the environment in
which the refrigerator is located.
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» When the appliance is first switched on, allow it to run for 24 hours in order to reach operating
temperature. During this time, do not open the door and do not keep a large quantity of food inside.

» Unplug your appliance during a power cut to prevent damage to the compressor. Once
power is restored, delay plugging in your appliance for 5 to 10 minutes. This will help prevent
damage to the appliance’s components.

* Your appliance is designed to operate in the ambient temperature ranges stated in
the standards, according to the climate class stated in the information label. It is not
recommended that your fridge is operated in the environments which are outside of the
stated temperature ranges. This will reduce the cooling efficiency of the appliance.

* Your appliance is designed to operate in the ambient temperature (N = 16°C — 32°C)
intervals stated in the standards, according to the climate class displayed on the information
label. We do not recommend operating your appliance out of the stated temperature limits
in terms of cooling effectiveness.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance is | climate class Ambient Temperature (°C)
intended to be used at ambient temperatures T Botwoen 16 and 43 °C
ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating ST Between 16 and 38 °C
appliance is intended to be used at ambient N Between 16 and 32 °C
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C. SN Between 10 and 32 °C

N (temperate): This refrigerating appliance
is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.

Accessories

Ice Tray
Fill the ice tray with water and place in the freezer
compartment.

After the water has completely frozen, you can twist
the tray as shown below to remove the ice cubes.

The Plastic Scraper (in some models)

After some time, frost will build up in certain areas of the freezer. The frost
accumulated in the freezer should be removed regularly. Use the plastic scraper
provided, if necessary. Do not use sharp metal objects for this operation. They
could puncture the refrigerator circuit and cause irreparable damage to the unit.
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Summer / Winter mode

The drain tray flap allows you to adjust cold air flow
inside your refrigerator according to summer (high
ambient temperature) and winter (low ambient
temperature) seasons.

SUMMER MODE (MODE 1)

The bottom compartment in the refrigerator will be
much cooler.

Mode 1

WINTER MODE (MODE 2)

The bottom compartment in the refrigerator will not be as
cool.

While defrosting, winter mode should be used.

Mode 2

Visual and text descriptions in the accessories
section may vary according to the model of your
appliance.
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PART 3. FOOD STORAGE

Refrigerator Compartment

* To reduce humidity and avoid the consequent formation of frost, always store liquids in
sealed containers in the refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of the
evaporating liquid and, in time, your appliance will require more frequent defrosting.

* Never place warm food in the refrigerator. Warm food should be allowed to cool at room
temperature and should be arranged to ensure adequate air circulation in the refrigerator
compartment.

» Make sure no items are in direct contact with the rear wall of the appliance as frost will
develop and packaging will stick to it. Do not open the refrigerator door frequently.

» We recommend that meat and clean fish are loosely wrapped and stored on the glass shelf just
above the vegetable bin where the air is cooler, as this provides the best storage conditions.

« Store loose fruit and vegetable items in the crisper containers.
« Store loose fruit and vegetables in the crisper.

« Storing fruit and vegetables separately helps prevent ethylene-sensitive vegetables (green
leaves, broccoli, carrot, etc.) being affected by ethylene-releaser fruits (banana, peach,
apricot, fig etc.).

» Do not put wet vegetables into the refrigerator.

« Storage time for all food products depends on the initial quality of the food and an
uninterrupted refrigeration cycle before refrigerator storage.

* To avoid cross-contamination do not store meat products with fruit and vegetables.

» Water leaking from meat may contaminate other products in the refrigerator. You should
package meat products and clean any leakages on the shelves.

* Do not put food in front of the air flow passage.
* Consume packaged foods before the recommended expiry date.

 For normal working conditions, it will be sufficient to adjust the temperature setting of your
refrigerator to +4 °C.

» The temperature of the fridge compartment should be in the range of 0-8 °C, fresh foods
below 0 °C are iced and rotted, bacterial load increases above 8 °C, and spoils.

* Do not put hot food in the refrigerator immediately, wait for the temperature to pass
outside. Hot foods increase the degree of your refrigerator and cause food poisoning and
unnecessary spoiling of the food.

» Meat, fish, etc. should be store in the chiller compartment of the food, and the vegetable
compartment is preferred for vegetables. (if available)

* To prevent cross contamination, meat products and fruit vegetables are not stored together.

* Foods should be placed in the refrigerator in closed containers or covered to prevent
moisture and odors.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major food
groups in your refrigerator compartment.
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Where to place in the fridge

Food Maximum Storing time department
Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin
Wrapped in plastic foil or bags
Meat and fish 2 — 3 Days or in a meat container (on the
glass shelf)
Fresh cheese 3 -4 Days In special door shelf
Butter and margarine 1 week In special door shelf

Bottled products milk and

Until the expiry date recom-

In special door shelf

yoghurt mended by the producer
Eggs 1 month In the egg shelf
Cooked food 2 Days All shelves

@ NOTE: Potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator.

Freezer Compartment
* The freezer is used for storing frozen food, freezing fresh food, and making ice cubes.

* For freezing fresh food; wrap and seal fresh food properly, that is the packaging should be
air tight and shouldn’t leak. Special freezer bags, aluminum foil polythene bags and plastic
containers are ideal.

* Do not store fresh food next to frozen food as it can thaw the frozen food.
« Before freezing fresh food, divide it into portions that can be consumed in one sitting.

» Consume thawed frozen food within a short period of time after defrosting Never place
warm food in the freezer compartment as it will thaw the frozen food.

* Always follow the manufacturer’s instructions on food packaging when storing frozen food.
If no information is provided food, should not be stored for more than 3 months from the
date of purchase.

* When purchasing frozen food, make sure that it has been stored under appropriate
conditions and that the packaging is not damaged.

* Frozen food should be transported in appropriate containers and placed in the freezer as
soon as possible.

* Do not purchase frozen food if the packaging shows signs of humidity and abnormal
swelling. It is probable that it has been stored at an unsuitable temperature and that the
contents have deteriorated.

* The storage life of frozen food depends on the room temperature, the thermostat setting,
how often the door is opened, the type of food, and the length of time required to transport
the product from the shop to your home. Always follow the instructions printed on the
packaging and never exceed the maximum storage life indicated.

* The maximum amount of fresh food (in kg) that can be frozen in 24 hours is indicated on
the appliance label.

* To freeze fresh food, ensure that as much of the surface of the food as possible is in contact
with the cooling surface.
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NOTE: If you attempt to open the freezer door immediately after closing it, you will find that it will
not open easily. This is normal. Once equilibrium has been reached, the door will open easily.

Important note:
Never refreeze thawed frozen food.

» The taste of some spices found in cooked dishes (anise, basilica, watercress, vinegar,
assorted spices, ginger, garlic, onion, mustard, thyme, marjoram, black pepper, etc.)
changes and they assume a strong taste when they are stored for a long period of time.

» Therefore, add small amounts of spices to food to be frozen, or the desired spice should be
added after the food has thawed.

* The storage time of food is dependent on the type of oil used. Suitable oils are margarine,
calf fat, olive oil and butter. Unsuitable oils are peanut oil and pig fat.

* Food in liquid form should be frozen in plastic cups and other food should be frozen in
plastic folios or bags.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major food
groups in your freezer compartment.

Meat and fish Preparation Maximum Storing time
(month)
Steak Wrapping in a foil 6-8
Lamb meat Wrapping in a foll -
Veal roast Wrapping in a foil -
Veal cubes In small pieces

Lamb cubes

In pieces

Minced meat

In packages without using spices

Giblets (pieces)

In pieces

B 2 K2R e
|
W w]|oo |||

Bologna sausage/salami

Should be packaged even if it has mem-
brane

Chicken and turkey Wrapping in a foil 4-6
Goose and Duck Wrapping in a foil 4-6
Deer, Rabbit, Wild Boar In 2.5 kg portions and as fillets 6-8
Fresshwater fishes (Salmon, 2
Carp, Crane, Siluroidea)
Lean fish; bass, turbot, After_ cleaning the bowglls and_ scales of 4
flounder the fish, wash and dry it; and if necessary,
cut off the tail and head.
Fatty fishes (Tunny, Mackar- 2-4
el, bluefish, anchovy)
Shellfish Cleaned and in bags -
Caviar In its package, aluminium or plastic -
container
Snails In salty water, aluminum or plastic con- 3

tainer
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Note: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after

defrosting, it must not be re-frozen.

. . Maximum Storing
Vegetables and Fruits Preparation time (months)
String beans and beans Wash and cut into small pieces and boil in 10-13
water
Beans Hull and wash and boil in water 12
Cabbage Cleaned and boil in water 6-8
Carrot Clean and cut to slices and boil in water 12
Peoper Cut the stem, cut into two pieces, remove 8-10
PP the core and boil in water
Spinach Washed and boil in water 6-9
Take the leaves apart, cut the heart into
Cauliflower pieces, and leave it in water with a little 10-12
lemon juice for a while
Eggplant Cut to pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet 12
corn
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
Strawberry and Blackberry Wash and hull 8-12
Cooked fruits Adding 10 % of sugar in the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Dairy Products

Storing Conditions

Packet (Homoge-
nize) Milk

Cheese-excluding
white cheese

Original package may be used for short
storing period. It should be wrapped in

Butter, margarine

Praparationll| . 2ximumStoring
0 time (months)
In its own 2-3 Pure Milk — In its own packet
packet
In slices 6-8
foil for longer periods.
In its package 6

Maximum Storing | Thawing time in room Thawing time in oven
time (months) temperature (hours) (minutes)

Bread 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Biscuits 3-6 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)
Pie 1-1,5 3-4 5-8 (190 — 200°C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Pizza 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)
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PART 4. CLEANING AND MAINTENANCE

* Disconnect the unit from the power supply before cleaning.

» Do not wash your appliance by pouring water on it.

* Make sure that no water enters the lamp housing and
other electrical components.

 The appliance should be cleaned regularly using a solution of bicarbonate
of soda and lukewarm water.

7\
A
~7

. Clean the accessories separately by hand with
soap and water. Do not wash accessories in a dish washer.

* Do not use abrasive products, detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean water and dry carefully. When
you have finished cleaning, reconnect the plug to the mains supply with
dry hands.

+ Clean the condenser with a brush at least twice a year. This will help
you to save on energy costs and increase productivity.

The power supply must be disconnected during cleaning.

Defrosting

Defrosting the Freezer Compartment
Frost accumulated in the freezer compartment should be removed regularly (using the
plastic scraper provided). The freezer compartment should be cleaned in the same way as
the refrigerator compartment, with the defrost
function, at least twice a year.

For this:

» The day before you defrost, set the thermostat
dial to position “5” to freeze food completely.

* During defrosting, frozen food should be
wrapped in several layers of paper and kept
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in a cool place. The inevitable rise in temperature will shorten its storage life. Remember to
use this food within a relatively short period of time.

« Disconnect the appliance from the mains. Leave the door open until the unit is completely
defrosted.

« To accelerate the defrosting process, place one or more bowls of warm water in the freezer
compartment.

* Dry the inside of the unit carefully and set the thermostat knob to the MAX position.

Replacing the light bulb

When replacing the bulb of the fridge;
1. Unplug the unit from the power supply,
2. Press the hook in front of the light cover and remove the light cover,
3. Change the present light bulb with a new one of not more than 15 W.
4. Replace the light cover and after waiting 5 minutes plug the unit.

Replacing LED Lighting
If your refrigerator has LED lighting contact the help desk as this should be changed by
authorized personnel only.

PART 5. TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

Transportation and Changing Positioning
* The original packaging and foam may be kept for re-transportation (optional).

« Fasten your appliance with thick packaging, bands or strong cords and follow the instructions
for transportation on the packaging.

* Remove all movable parts (shelves, accessories,
vegetable bins, and so on) or fix them into the appliance &
against shocks using bands when re-positioning or (\\\J
transporting. N\

Always carry your appliance in the upright position.
If the appliance is carried in a horizontal position, it
must be waited at least 3 hours before being switched
on in order to prevent damage to its cooling system.

N

Repositioning the Door

« It is not possible to change the opening direction of your appliance door if door handles are
installed on the front surface of the appliance door.

« It is possible to change the opening direction of the door on models without handles.

« If the door-opening direction of your appliance can be changed, contact the nearest
Authorised Service Centre to change the opening direction.
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PART 6. BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES
SERVICE

If your fridge freezer is not working properly, it may be a minor problem, therefore check the
following, before calling an electrician to save time and money.

Your refrigerator does not operate
Check if:
* Your fridge is plugged in and switched on
* The thermostat setting is on the “*” position
* The fuse has blown
* Is the temperature adjustment right?

 The socket is faulty. To check this, plug another working appliance into the same socket.

Your refrigerator is performing poorly
Check if:
* Is the temperature adjustment right?
* Is the door of your fridge opened frequently and left open for a long while?
* The appliance is overloaded
» The doors are closed properly

* Did you put a dish or food on your fridge so that it contacts the rear wall of your fridge so as
to prevent the air circulation?

* Is your fridge filled excessively?
* There is an adequate distance between the appliance and surrounding walls
* Is the ambient temperature within the range of values specified in the operating manual?

Your refrigerator is operating noisily

The following noises can be heard during normal operation of the appliance.
Cracking (ice cracking) noise occurs:
* During automatic defrosting.
* When the appliance is cooled or warmed (due to expansion of appliance material).
Clicking noise occurs: When the thermostat switches the compressor on/off.

Motor noise: Indicates the compressor is operating normally. The compressor may cause
more noise for a short time when it is first activated.

Bubbling noise and splashing occurs: Due to the flow of the refrigerant in the tubes of
the system.

Water flowing noise occurs: Due to water flowing to the evaporation container. This noise
is normal during defrosting.

Air blowing noise occurs: During normal operation of the system due to the circulation of air.
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There is a build-up of humidity inside the fridge
Check if:
« All food is packed properly. Containers must be dry before being placed in the fridge.

* The fridge doors are opened frequently. Humidity of the room will enter the fridge each
time the doors are opened. Humidity increases faster if the doors are opened frequently,
especially if the humidity of the room is high.

» There is a build-up of water droplets on the rear wall. This is normal after automatic
defrosting (in Static Models).

The doors are not opening or closing properly
Check if:
* There is food or packaging preventing the door from closing
» The door compartments, shelves and drawers are placed properly
» The door gaskets are broken or torn
* Your fridge is level.
The edges of the fridge in contact with the door joint are warm

Especially during summer (warm weather), the surfaces in contact with the door joint may
become warmer during operation of the compressor. This is normal.

Important Notes:

« In the case of a power failure, or if the appliance is unplugged and plugged in again, the gas
in the cooling system of your refrigerator will destabilise, causing the compressor protective
thermal element to open. Your refrigerator will start to operate normally after 5 minutes.

« If the appliance will not be used for a long period of time (such as during holidays), disconnect
the plug. Defrost and clean the refrigerator, leaving the door open to prevent the formation
of mildew and odour.

« If the problem persists after you have followed all the instructions above, please consult the
nearest Authorised Service Centre.

* This appliance is designed for domestic use and for the stated purposes only. It is not
suitable for commercial or common use. If the consumer uses the appliance in a way that
does not comply with these instructions, we emphasise that the manufacturer and the dealer
will not be responsible for any repair or failure within the guarantee period.

Tips for saving energy

1. Install the appliance in a cool, well-ventilated room, but not in direct sunlight and not near a
heat source (such as a radiator or oven) otherwise an insulating plate should be used.

2. Allow warm food and drinks to cool before placing them inside the appliance.

3. Place thawing food in the refrigerator compartment. The low temperature of the frozen food
will help cool the refrigerator compartment while the food is thawing. This will save energy.
Frozen food left to thaw outside of the appliance will result in a waste of energy.

4. Drinks or other liquids should be covered when inside the appliance. If left uncovered,
the humidity inside the appliance will increase, therefore the appliance uses more energy.
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Keeping drinks and other liquids covered helps preserve their smell and taste.

5. Avoid keeping the doors open for long periods and opening the doors too frequently as warm
air will enter the appliance and cause the compressor to switch on unnecessarily often.

6. Keep the covers of the different temperature compartments (such as the crisper and chiller)
closed.

7. The door gasket must be clean and pliable. In case of wear, if your gasket is detachable,
replace the gasket. If not detachable, you have to replace the door.

PART 7. DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

This appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

Top panel

Top table \ @Fg
2
3 ; N 8
= 3
o T4
5
6
Kﬂ | — i 7

This presentation is only for information about the parts of the appliance. Parts may
vary according to the appliance model.

1) Ice box 7) Bottle shelf

2) Ice making compartment 8) Cheese / Butter shelves

3) Drain tray 9) Egg holder

4) Fridge shelf 10) Thermostat box

5) Crisper cover 11) Plastic scraper*

6) Crisper * In some models
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General notes:

Fresh Food Compartment (Fridge): Most efficient use of energy is ensured in the configuration
with the drawers in the bottom part of the appliance, and shelves evenly distributed, position of
door racks does not affect energy consumption.

Dimensions

— ]
(=) (a)
d L
E—
W1 W2

Overall dimensions ' o
H1 mm 821 ©
W1 mm 480
D1 mm 500
Space required in use ?
H2 mm 971 w3
w2 mm 580
D2 mm 589,2

Overall space required in use 3
W3 mm 805,2
D3 mm 987,5
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PART 8. TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance and
on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https://eprel.ec.europa.
eu and the model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.
See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

PART 9. INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification shall be compliant with EN 62552.

Ventilation requirements, recess dimensions and minimum rear clearances shall be as stated
in this User Manual at part 7. Please contact the manufacturer for any other further information,
including loading plans.

PART 10. CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model, Serial Number and Service Index.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10
years, based on the type of component, from the placing on the market of the last unit of the
model.

Visit our website to:
www.leksgroup.com

5

The symbol ZZ= on the product or its package indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead, it must be hand over to a specialized collection point for recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product to be correctly disposed, you
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.
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Yeaxxaembie knueHmabi!

bnazodapum Bac 3a mo, ymo eblbpanu Ha-
wel npodykyuu. Hadeemcs, ymo oHa bydem
coomeemcmeogamb Bawum mpebosaHusim.
BHumamenbHo cnedylime pekomeHOauyusm,
U3/10XXeHHbIM 8 0aHHOM pykosodcmee, u Baw
npodykm ocmaHemcsi 3¢h¢heKmuHOU.

He cmecHsalimecb obpawambcsi K HaM 8
cnydyae Heoxodumocmu. Mbi eceeda 6ydem
psidom ¢ Bamu, ymobbl compydHu4ams u da-
eamb Bam nonesHyro uHgbopmayur o ecex
npodykmax 6peHda LINO.

-\

I'Ipep.ynpe»(.qeuue; CyLIJ,eCTByeT OnacHOCTb BO3HUKHOBEHUA
nokapa u3-3a Halnn4una roproymx matepuanos

RU BOCMJIIAMEHEHUA
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YACTb 1. PYKOBOACTBO NO 3KCIMNYATALUU

O6wuMe npepocrepexeHus

NMPEOOCTEPEXEHUE: BeHTUNSAUMOHHbLIE OTBEPCTUS B
Koprnyce YCTPOMCTBa WS BO BCTPOEHHbLIX KOHCTPYKUMUAX He
OOJSMKHbI NepeKpbIBaTLCS.

NMPEAOOCTEPEXEHUE: He wucnonb3ynte mexaHun4veckue
YCTPOWCTBA Unu pyrue cpencrsa, KoTopble He peKoOMeHOo-
BaHbl NPON3BOAMTENEM AN YCKOPEHUS Pa3MOpaXXMBaHUS.

NMPEAOOCTEPEXEHMUE: He ncnonb3yinte BHyTpY Kamep Xo-
NoAunbHUKA 3aNeKTpuyeckme npubopbl, ecriv OHU He PeKo-
MeH0BaHbl MPO3BOAUTENEM.

NMPEOOCTEPEXEHME: He nonyckanTte noBpexgeHun B CU-
cTeMe UMPKynsuum xnagareHra.

NMPEAOCTEPEXEHMUE: YToOblI n3bexatb pucka B CBA3N C
NS0OXOM YCTOMYMBOCTBLIO Npubopa, ero cnegyet ycTaHaBnu-
BaTb COrMacHO UHCTPYKLUWN.

NMPEOYNPEXAOEHWUE: lpn ycTaHOBKe yCTpOMUCTBaA He JOMNy-
CKanTe coaBnvMBaHus N NoBpexaeHus kabena nuTaHus.

NMPEAYNPEXOEHUE: He yctaHaBnuBanmTe NepeHOCKU C
SNEKTPUYECKMMU PO3ETKAMU UIMN NOPTATUBHbBIE MCTOYHUKN
NMTaHMS No3agn yCTpoucCTBa.

Cumson ISO 7010 W021

NMPEAYNPEXOEHUE: CywecTtByeT onacHOCTb BO3HUMKHOBE-
HWA NoXapa 13-3a Hannuns roproYnx MaTtepmanos

. Ecnu B kauecTBe xnagareHTa B npubope ncnosbay-
etca R600a (aTa nHdopmauma npusegeHa Ha 3TUKETKE XO-
noaunbHUKa), criegyeT OblTb NPeaerbHO OCTOPOXKHBLIM BO
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BPEMS TPAHCNOPTUPOBKM U MOHTaXa, YTobbl HE NOBPEaUTb
KOMMOHEHTbI cucteMbl oxnaxaeHus. Xotd R600a oTHocuT-
CS1 K 9KOMOrMYeCcKn YNCTbIM NPUPOAHLIM razam, OH SIBNSIET-
Cs1 B3PbIBOOMACHbLIM BELLLECTBOM. [103TOMY B Criyvae yTeuku
BCIeiCTBME NOBPEXOEHNS KOMMNOHEHTOB CUCTEMbI OXIaX-
OEHNs criegyeT NepemMecTuTb XONOOUITbHUK OT OTKPbITbIX
MCTOYHMKOB OrHS1 N Tensa 1 NpoBeTPUBaTh NOMELLIEHNE,
e OH HaxoauTCsA, B TEYEHNE HECKOBbKNX MUHYT.

* [1pn nepemelleHnn N yctaHoOBKe xonogusibHMKa He Oo-
nyckanTe MNOBPEXOEHUS CUCTEMbl LMPKYNALUNK OXIax-
AaroLlero rasa.

* He xpaHunTe B aTOM npnbope B3pbIBOONACHLIE BELLECTBA
(Hanpumep, asapo3oribHble BannoHbl C ropHYNM Nponen-
NEHTOM).

» laHHbIN NpubOp NpeaHasHadYeH ONs UCMNOoSib30BaHUS B
ObITOBbIX M @HAaNOrMYHbIX ObITOBBIM YCNOBUSIX, TAKUX KaK:

— KYXOHHbI€ 30Hbl AN NepcoHana B MarasnHax, ou-
cax u gpyrux paboumx nomeLleHusx;

— 3aropodHble goMa, HoMepa Ans KNUEHTOB B OTENSIX,
rOCTUHMLAX U OPYrMX NOMELLEHUSAX XKUMNOro TUna;

— HOMepa roCTUHUL, TUNa ,HouSer 1 3aBTpak’;

— KEUTEPUHT U nogobHble cdepbl MPUMEHEHUS, HE
CBsi3aHHble C PO3HUYHOW TOProBIiEN.

* Ecnun poseTtka He noaxoouT Nog BUITKY XONOOUSbHUKA,
ee [JOIfMKEeH 3aMeHUTb Npou3BoaAUTESlb, €ro areHT Mo
CepBUCHOMY OBCIY>XMBaHUIO UK APYron KBanmuguumpo-
BaHHbIN CNeuuanunucT, YTo No3BonuT msbexaTb aBapum-
HOW CUTyauun.
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OTO YCTPOMCTBO He NpegHasHa4yeHo Af1s UCNOoSib30BaHUS
nmuamu (B TOM 4yncre geTbMu) C OrpaHUYeHHbIMU u-
3MYECKUMWN, CEHCOPHBLIMWN UIN UHTENNEKTYyarbHbIMU BO3-
MOXHOCTAMM NMBO C HEQOCTATKOM ONbIiTa U 3HAHWI; OHU
MOFYT MOSIb30BaTbCSA XONOAUIBbHUKOM TOSbKO MNofd npwu-
CMOTPOM Nnua, OTBETCTBEHHOrO 3a MX 6e30nacHOCTb,
NIIX COrnacHoO ero ykasaHmam no akcnnyataumun. Cnegu-
Te 3a TeM, YTobbl A4ETU He urpanun ¢ npnbopom.

LIHyp nuTaHua xonogunbHUKa CHabXeH chneuvanbHOW
3a3eMJ1IeHHOM LUTENCeNnbHOM BUNKOW. OTY BUNKY Bcerga
cnegyet Ucnonb3oBaTb CO cneuuasnibHOM 3a3eMieHHOM
po3eTkon Ha 16 amnep. Ecnn B nomMeleHnn HET Takoun
PO3EeTKN, ee OOIMKEeH YCTaHOBUTb KOMMETEHTHbIN 3rieK-
TPWK.

OTO YCTPONCTBO MOryT UCMNOSb30BaTb AETH CTapLle 8 net
N nuua c orpaHNYeHHbIMU PU3NYECKUMN, CEHCOPHbLIMU
NITN MHTENNEKTYanbHbIMU BO3MOXXHOCTAMK NMBO C Hefo-
CTaTKOM OfbITa U 3HAHUW, ECNN 328 HUMWN OCYLLLECTBIISET-
CH NPUCMOTP UIIM OHU OENCTBYIOT COMMacHO yKas3aHusM
no 6esonacHon akcnnyataumm u NOHMMaKT BO3MOXHbIE
onacHocTu. He nossonanTte OeTsiM urpatb ¢ Npudopom.
[etn gonyckarTcs OO0 OYUCTKUM U TEXHMYECKOro obcny-
XXUBaHUS TONbKO Nog NPUCMOTPOM.

[lonyckaeTtca pasrpyska u 3arpyska xonogunbHuka aeTb-
MM B Bo3pacTte oT 3 Ao 8 neT. He npegycMOTpeHO BbINof-
HeHWe OeTbMU onepauuir rno O4UCTKE N 0BCNYXMBAHMIO
YCTPOWCTBA, He NpegyCMOTPEHO MoNb30BaHWE YCTPOn-
CTBOM JeTbMU B paHHeM Bo3pacTe (oT 0 go 3 ner), getu
mMnagLwero Bo3pacta (oT 3 4o 8 neT) MoryT nonb3oBaTb-
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Csl YCTPOWCTBOM Mof, NMOCTOSAHHBIM MPUCMOTPOM B3POC-
nbIX, AeTn ctapwero Bo3pacTta (oT 8 o 14 ner), a Takke
noaun ¢ PuanyeckMMmn HegoctaTkaMm MoryT Nosib3oBaTb-
Cs1 YCTPOMCTBOM MO4 Hagexatumm npucMoTPOM Unu no-
cne nomnyyeHus aetanbHbIX MHCTPYKUUI O 6e3onacHOM
MCNONb30BaHUN ycTponcTea. Jltoan ¢ cepbesHbiMn u-
3M4YECKMMM HegocTaTKamMmu MOryT UCMONb30BaTb YCTPON-
CTBO TOSIbKO MO, NOCTOAHHBIM NPUCMOTPOM.

« Ecnu noBpexaeH LUHYP NUTaHUS, ero A0MKEH 3aMeHUTb
npou3BoauTenb, ero areHT No CepBUCHOMY 0OCNyXnBa-
HUIO UMW APYron KBanuULMPOBaHHbIA Crieumarnmct, 4To
NO3BONMUT n3bexaTb aBapuUNHOM CUTYyaLIUN.

» JTOT Npnbop He npeaHasHayeH ans UCNoNb3oBaHUS Ha
BblcoTe 6oniee 2000 M Hag ypoBHEM MOPSI.

C uenbro HegonyweHUA 3arpA3HeHNs NUWKM cobnropan-
Te cnepyrowme MHCTPYKLIMK:

* He ocTtaBnsnTe aABepu OTKPbITbIMU B TeYEHME ANUTENb-
HOrO BPEMEHU, 3TO MOXET MPUBECTU K CYLLECTBEHHOMY
NOBbILLEHWIO TEMMNEPATYpPbl B OTAENEHUSIX YCTPOMCTBA.

* BbinonHanTe perynsipHyto 04YUCTKY MOBEPXHOCTEN, KOTO-

pble BCTYNakOT B KOHTAKT C NnULLIEN, a TakxXe OOCTYNHbIX
Ana YNCTKM CUCTEM CInBa.

* XpaHuTe cbipoe MSICOo U pbiby B crieumnarbHbIX KOHTENHe-
pax XxonoausibHUKa, YTobbl NPeaoTBPaTUTbL KOHTAKT Un
nonagaHuve Kanernb Ha Apyrve npoayKThl.

* Mopo3usbHble Kamepbl, MOMeYeHHble OBYMS 3Be3J04-
KaMun npegHasHa4dyeHbl On9 XpaHeHus npeaBapuTesibHO
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3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB, XPAHEHUST N MPUTOTOBINEHNS
MOPOXXEHHOTrO NN KyOBUKOB Nbaa.

i MOpO3I/IJ'IbeIe KamMepbl, NOMEeYEeHHbIE ofdHowm, OBYMA UITN
TpeM4d 3Be3ao4KamMun He rnpegHa3Ha4vYeHbl 4J14 3aMOpaxu-
BaHNA CBEXUX NMPOOYKTOB.

 Ecnn xonogunbHUK NycTyeT B TeYeHue [LSIUTEeSbHO-
0O BPEMEHW, OTKIIoYMTE ero, pa3mMopo3bTe, NOMONTE U
BbICYLLNTE, OCTaBMB [BEPU OTKPbITbIMU C LENbl npe-
A0TBpaLlEeHNA BO3HUKHOBEHUSA MNECEeHU B OTAENEeHUsX
YCTPOWUCTBA.
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NMpaBuna TexHMKu 6e3onacHoOCTU

* BHMmaHue: MecTto ycTaHOBKM anekTponpubopa AOMmMKHO XOPOLLO BEHTUNMPOBATLCS, YNC-
TUTE ero 1 ycTpaHanTe NPenaTCcTBUSA ANS BEHTUNALUN.

* He MCI'IOﬂbSyIZTe MexaHn4yeckune I'IpVICI'IOCOGJ'IeHMﬂ nnun gpyrme NCKyCCTtBeHHble MeTobl AnA
YCKOpPEeHUA npouecca pasmMopa>KmuBaHuA.

* He VICI'IOJ'Ib3y17ITe SJ'IeKTpOI'IpVIGOpr BHYTPU XonoaunbHOr O U MOpPO3uilb HOro oTAeneHua
xonoaunbHUKa.

* Ecnn uenbio I'IpVI06peTeHM$I [AHHOrO XonogusibHWKa SABMSIETCA 3aMeHa CTapon Mopenu
XoNnogusibHMKa ¢ 3aMKOM, CrioManTe UM CHUMUTE 3aMOK B Ka4eCTBe Mepbl NPeaoCTOPOX-
HOCTM nepep ero ytunmsaumen ans Toro, 4YTOObI npeaoTBpaTUTb 3anupaHne geTen BHYTpU
xonoaunbHUKa.

» CTapble Moaenu XonoauIibHUKOB M MOPO3UITbHBIX KaMep coaep)kaT M3onupytoLime rasbl, a
Takke XnagareHT, KOTopble AOMKHbI YTUNM3MPOBATLCS COOTBETCTBYHOLMM obpasom. Ecnn
Bbl pelumnnu, 4To xonoaunbHUK Gonblue He roguTcs Ans SKCniyatauuu, caenante ero He-
NMPUroAHbIM ANst UCMONb30BaHUS: OTKIYMTE OT CETU, obpexbTe nuTatowuii kabenb, CHU-
MUTE NOTEHLMANbHO ONacHble YacTun (3TO0 0COBEHHO BaXXHO Anst 6e3onacHoC T AeTew, KO-
TOpble MOT YT Urpatb € 9TMMK NnpegmeTamu). MoxanyicTa, ydeamTech, 4to pabovas Tpybka
BaLLEro yCTPOWCTBA He NOBpeXAeHa, Npexae YeM caaBaTh ero crnyote BbiBO3a OTXOAOB.

OTOT npubop MMeEET MapKUMPOBKY B COOTBETCTBMU C EBponenckon OUpekTUBon
2002/96 / EC no yTunusauum anekTpuyeckoro M 3neKTPoHHOro obopyaoBaHus
(WEEE). 31a aupekTtuBa perynupyet genctsytowme B EC npasuna npmvema un uc-
nornb30BaHWs cTapbiX NPUBopPoB.

BAXHOE NMPUMEYAHMUE:

[Noxanyncra, npoyTuTe AaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCMfyaTaumnm nepen yCTaHOBKOW W BKIHO-
YeHnem xonoaunb Huka. MNMponssBoauTenb He HEC eT OTBETC TBEHHOCTUM 3a HEMpaBuib HYHO YC
TAHOBKY M 3KC nnyaTtauunto XonoaurnbHUKa BONPEKN npasuinam, npuBeaeHHbIM B JaHHOM PYKO-
BOACTBE Mo 3Kcnnyatauunn.

PekomeHpauumn

( - )
4
* He anIM6H9||7|Te aganTtepbl nnu TpOVlHVlKVl, KOTOpble MoryT Bbl3BaTb MNe- 9‘ (
perpes v BO3ropaHue.

* He noakntovaiite crtapble NOBPEXAEHHbIE LUHYPbI.

!
C

V4

* He nepekpyunBaiTe u He crnbawite LWHYpBLI.

* He nosBonsavite getsam urpatb ¢ npudopom. [leTv He JOMmKHbI HY B KOEM Cy-
Yae cuaeTb Ha BbIABWKHBIX SLLUMKAX UM BUCHYTb Ha OBEPMW.
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* He ncnonb3yiite oc TpbiXx METaNIM4ec Kux NnpeaMeToB Ans yaaneHus nbaa

13 MOPO3UITbHOM KaMepbl; OHM MOTYT MPOTKHYTb OOONOYKY XOorogusbHuKa 4 @
1 BbI3BaTb HE MOAMNEXallune PeMOHTY NOBpexXaeHus. Vic nonb3ynte npunar "\&
aeMblii Mrac TUKOBbIV CKPebOK.

* He Bkntovante npubop B CETb MOKPLIMU PyKamu.

* He nomeLuaiite B MOPO3UIIKy KOHTENHEpPbI (CTEKNSIHHbIE BYTHLINKM UMK Xec
TSIHble KOHTEMHEpPbI) C XWUAKOC TAMU, 0CODEHHO ra3vpoBaHHbIE XUOKOCTU
TaK Kak OHW MOTyT Bbl3BaTb pa3breHne KOHTeHepa B NpoLEecce 3aMOpO3KM.

7,

° ByTbIJ'IKI/I, ¢ 6onbLlnM cogepxXaHnem arnkorona AOJKHbI ObITb Xopouwo 3a-
KPbITbl U MOMELLUEHbl B XONOAUITbHUK B BEPTUKAITbHOM MOJ10XKEHUN.

* He npukacanmTecb K OxnaxgaroLum MOBEPXHOCTAM, 0cobeHHOo MOKpPbIMU
PYKaMK Tak KaK Bbl MOXeTe 0BXeUbCst Unu NOopaHNTbCA.

* He elbTe nea Tonbko YTO M3BMEYEHHbIN M3 MOPO3UITbHUKA.
* He nonb3yiitecb nepexoaHMKOM A1 BUSKU

YCTAHOBKA U BKITIOMEHUE

» Pabouee HanpsxeHue xonogunbHuKa coctaensiet 220-240 B n 50 Iy,

* MNpoun3BoaunTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLUepb, KOTOPbIA MOXET ObITb NPUYMHEH B
pesyrnsrarte ycTaHOBKV 6e3 3a3eMreHus.

* [lomecTuTe XONOAWUNbHUK B NOAXOASLLEM MECTE, I4e Ha Hero He 6y/:|,yT nagaTtb npsmMble
COJTIHEYHbIE Nny4n.

* XopoaunbHUK JOMKEH HAXOAUTBCS Ha PAcCTOSTHUM MWUHUMYM 50 cM OT UcTovHMKOB Tenna
TaKuX, KakK ra3oBble ne4yu, ninTbl U pagnaTtopbl 1 HA PacCTOAHUN MUHUMYM 5 cm oT anek-
TPUYECKMX NeYven.

+ XonoaunbHWK He OJHKEH MUCMOoMb30BaTbCA HA OTKPLITOM BO34YXe U HE LOMKEH OCTaBaThCs
nog AOXAEM.

» Ecnu xonogmnbHUk pacnonaraetcs psaoM ¢ kamepown rmybokon 3amo-
PO3KK, mexagy HUMU HGOGXO}J,I/IMO OC TaBUTb paccTodHne MUHUMYM 2 CcMm
ONS NpefoTBpaLLeHns KOHOEeH AUy Ha Hapy)KHON NMOBEPXHOCTH.

* He nomeu.laﬁTe Kakme-nmbo Tskenble npeamMeTbl Ha XongurbHUK U MO-
MeCTUTE Xornoguiib HUK B noaxoasaXLwem Mec Te, 4TOObI CcBepxy nmenoc
b CBOOOAHOE NPOCTPAHCTBO MUHUMYM 15 CM.

* Ecnn Bbl cobrpaeTech pasmecTUTb XONoAMIIbHUK BO3ne NpeaMeToB Ky-
XOHHOW mebenu, To Heo6X0AMMO OCTaBWUTL paccTosiHue MuHumym 2 cv Qi
MeXay XONAUIbHUKOM U Mebenblo.

* Heo6Xx0AMMO YCTaHOBUTL HA MECTO MIAaCTKOBYO HaMpPaBIsoLLYHO C No- T
BOpPOTOM Ha 90°, YTobbI NPeaOTBPaTUTL KacaHWe CTEHbI KOHAEHCATOPOM K
(4epHast geTanb ¢ nonacTaMu c3aam).

T

* PacctosiHue oT xonoaunbHWKa 40 CTEHbl HE JOSMKHO NpeBbiwaTth 75 MM. o

» [Ina obecneveHnsa poBHOM paboTbl U OTCYTCTBMSA BUOpaLMM, HEOOXOAMMO YyCTaHOBUTL MNe-
peaHve perynupyemble Onopbl HA HY>KHYHO BbICOTY M B3aMMHO YPaBHOBECUTb. OTO MOXHO
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cAaenatb NMoBopayMBasi perynvMpyemMble ornopbl NMo 4acoBoW CTpernke (Mnv NpoTUB YacoBOWA
cTpernke). 3To HeobXxoAMMO caenaTb 4O MOMELLEHMS MPOAYKTOB B XONOAUIBHUK.

* [Mepen Hayanom McnNonb3oBaHWsT XONoAuIbHMKA NPOTPUTE BCE €ro YacTu Tensowm BoOon ¢
nobaBneHnem YamHON MOXKN COAbl, 3aTeM CMOMOCHUTE YMCTON BOAOW U BbITPUTE HACYXO.
[Mocne OKoOHYaHWSt OYMCTKM YCTAaHOBUTE BCE YacTu Ha MECTO.

MNepea Hauyanom paboTbl xonogunbHUKa

* Bo Bpems nepBoro BknoyveHns unu ans obecnedeHnst apcpekTmeHom paboThbl
nocrne nepecTaHoBKM, AaWTe XONOAUIbHUKY MOCTOATb Oe3 MOAKMIHYEeHMs B
TeyeHne 3 YacoB (B BEPTUKANBHOM MOMOXEHWN), 3aTeM BCTaBbTE LUTENCENb
B pO3eTKy. B npoTmBHOM crydae, Bbl MOXeTe NoBpeanTb KOMMPECCcop.

° |_|pl/l NnepBOM BKITHOYEHUN XONoAUIIbHMKA MOXET oLyl aTbCAa 3anax. SToT
3anax nponaget nocre Toro, Kak xonogunbHUK HA4YHET oxnaXxaeHue.

YACTb 2. PA3JIUYHbLIE ®YHKLMUU U BO3MOXKHOCTHU

PerynupoBaHue TemnepaTypbl g
KHonka TepmocTaTa

TepmocTtaT aBTOMaTUYECKN perynupyeT Temne-

paTypy BHYTPU XOMOAMUIBHOW U MOPO3NSbHON

kamepsbl. yTemM nM3MeEHeHMs no3numMu pyyku C

MIN.(“1”) na MAX.(“5”), moxeT bbITb nonyyeHa (L D—{ <

bonee xonogHasa Temnepatypa.

BaxHoe npuMeyaHue: He MbiTaiiTecb nosopa-
yMBaTb PYYKy Aarnblie, Yem ronoxeHue 1, nHave (_ Namna xonogvnbHuka u nnadom
pabota ycTpoicTea GyaeT npekpatieHa.

Hactponka TepmocTara
* [ins KpaTKOBPEMEHHOIO XpaHEHNs1 NPOAYKTOB B XONOAMIbHUKE MOXHO YCTaHOBUTb PYYKY B
NnornoXxeHne Mexagy MUHUManbHbIM 1 cpegHum. (1 — 3)

* NSt ONTOCPOYHOrO XpaHeHWsl NPOAYKTOB B XONOAWbHUKE MOXHO YCTAHOBWUTL PYYKY B
cpepHee nonoxexue. (3 —4)

« MonoxeHne MakcMMaribHOrO oxnaxaeHusi. XonoaunbHuK 6yaet pabotate gonblue. (5)

MpumeyaHue: VivenTte B BUAY; YTO TemnepaTtypa OKpy>KarLlen cpefbl, TeMmnepaTypa CBEXUX
NPOAYKTOB M TO Kak YacTO OTKPbIBAETCS ABEPb, BUSET Ha TemnepaTypy B XONOOUITbHON 1 MO-
po3unbHol kamepe. [Npyn Heob6Xo0AMMOCTN U3MEHUTE YCTAHOBKM TEMMEpPaTypbI.

3ameyaHusi No yCTaHOBKe TemnepaTypbl

* [inA JOCTWKEHNs MakcuManbHON ahdeKTUBHOCTY He pekoMeHAyeTCs, YToObl yCTPONCTBO
paboTtano B ycrnoBusix TemnepaTypbl Bo3gyxa Hmke 10°C.

* HacTponka TepmocTata ofmKHa ObITb BbINOMHEHA C yLIéTOM TOro, Kak 4acTto asepua Xxo-
NOJUITbHON U MOPO3MITbHON OTKPbIBAETCS U 3aKPbIBAETCS, CKOMBbKO NPOAYKTOB XpaHUTCA U
KaKoBa OKpyXatrulad cpena, B KOTOPOW HaxoamTcs yCTpOVICTBO.
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1N OOCTUXXEHMS MOMHOIO OXNaXAeHWs XONMoAMIbHUK OOMmKeH npopaboTaTh A0 24 Yacos
6e3 nepepblBa Nocre NoAKIoYeHUs, B 3aBUCUMOCTM OT TeMMNepaTypbl Hapy»XHOro Bo3ayxa.
He oTkpbiBaiTe ABepLy XonoAunbHMKa CIIMLIKOM YacTo U He neperpyxaiTe

* €ro NpoayKkTamu B 3TOT NEPUOA,.
 Ecnn npn6Gop BbIKMHOYEH UMM OTCOEAVHEH OT CETM, BaM CriegyeT nogoxaarth kak MUHUMYM 5
MWHYT nepes NoBTOPHbLIM BKITIOYEHWEM BO M3GEKaHWE NOBPEXAEHNS KOMMIpeccopa.

* Baw xonoaunbHWK npeaHasHadeH ang d)yHKLl,I/IOHVIPOBaHI/IH npn MHTEpBanax temneparyp
Hapy>XHOro Bosayxa, 00603Ha4Y€eHHbIX B TEXHUYECKMNX yCcnoBuAxX, B COOTBETCTBUM C KIlaCCOM
KNMMaTn4yecknx yCJ'IOBI/IIZ, YKa3aHHbIX Ha MHOPMALMOHHON 3TUKETKE. C ToukM 3peHunsa
APPEKTUBHOCTM OXNAKAEHMSA HE pekomMeHgyeTca NCnonb3oBaTb XONoAUNbHUK A4 paGOTbI
B YCNOBUAX, BbIXOOALWNX 3a npeaesnbl yYKadaHHbIX TeMnepaTypHbIX NHTepBaroB.

» 970 06opyAoOBaHMe NpegHa3HayYeHo Ans aKCnnyaTaumm Npu ananasoHe BHELLHUX Temnepa-
Typ 16 °C — 32 °C (Knacc knumartudeckmx ycrosun = N).

KnumaTtuyeckum knacc n 3HayeHume:

T (Tponuyeckun): 310 GbITOBOE XO-

. Knumatnueckun o
noaunbHOe YCTPOWCTBO NpeaHasHa- nac Temnepatypa B nomewieHum (°C)
YeHO O Ucnonb3oBaHUA Npu Tem-
nepaTtype OKpy»aloLlero sosayxa oT T Ot 16 A0 43 (°C)

16 0o 43 °C. ST Ot 16 po 38 (°C)
ST (cy6Ttponuyeckumn): 310 ObITO- N Ot 16 po 32 (°C)
BOE XONOoAWIbHOE YCTPOWCTBO Mpea- SN 07 10 110 32 (°C)

Ha3Ha4yeHo Ans UCMOoMb3oBaHUA Mpu
TemnepaTtype OKpy>atoLlero Bosayxa
ot 16 no 38 °C.

N (ymepeHHbIN): OTo ObITOBOE XONOAMIBHOE YCTPOWCTBO NMpefHa3Ha4YeHo Ans MCMonb3oBa-
HWUS Npy TemnepaType oKpy»xatoLLero Bosgyxa ot 16 go 32 °C.

SN (yMepeHHbIW pacluMpeHHbIl): OT0 ObITOBOE XONMOAUIbHOE YCTPOWCTBO MpenHa3Ha4YeHo
AnNs UICNonb30BaHKs Npyu TemnepaType okpyxatoLero Bosayxa ot 10 go 32 °C.

Akceccyapbl

®dopwma ana nbaa

* HanonHuTe chopmy Aons nbaa Bogow 1 noMec-
TUTE B MOPO3UIIbHYIO Kamepy.

* MNocne Toro kak Boga MOMHOCTbIO 3aMep3HeT
Bbl MOXETE MOBEPHYTb (HOPMY KaK ykasaHo
HVXe YToObI focTaTh KyOuK.

MnacTukoBbIN ckpe6ok (B HekoTOPbLIX Moaensx)

[lo mpowecTBun BpeMeHn B onpefeneHHbIX MecTax MOPO3UIbHON Kamepsbl 06-
pasyeTca Hanenb. Hanegp, 06pa3OBaBLLIyPOC$I B MOpPO3UIbHON Kamepe, Heobxo-
ANMO nepmnoanyveckn yoanatb. V|CI'IOJ'Ib3yl7ITe npunararLLnncsa NnacTUKoBbIN CKpe-
6ok. He VICI'IOJ'Ib3yI7ITe OCTpble MeTannnyeckne npegMeTbl Ans 3TOW onepauuu.
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MMM MOXXHO MPOTKHYTb KOHTYP XIlagareHTa, U 310 NpvBeAeT K NOBPEXAEHMWI0, He noasexalle-
MY PEMOHTY.

NeTHN/3MMHUN peXxum

OTknaHoM noaaoH Ans cbopa Tanon Boabl NO3BONSET
OTperynMpoBaTb MOTOK XOSIOAHOIMO BO34yXa BHYTPU
XxornogunbHMKa Ons neTHero (BbiCOKas Temnepartypa
B MOMELLEHMMN) U 3UMHETO (HU3Kasi TemnepaTypa B Mno-
MEeLLEHNIN) BPEMEHM.

NETHUA PEXUM (PEXUM 1)

Temnepatypa B HWKHEN 4YacTu xonoaunbHuka Gyaet
3HAYUTENBHO HUXE.

3UMHWUIN PEXXUM (PEXUM 2)

TeMHepaTypa B HUXXHEWN YacTu xonogunbHWKa He 6y,qu
3HaA4YnUTENTbHO HWXKe.

I'IpV| pa3mopaxuneaHun cnegyeT ncnorb3oBaTb 3UMHUN
PEXUM.

Pexxum 2

BHewHuli sud u mekcmoeoe ornucaHue aKkceccyapoe
21  MOXem pa3/iuvyambcsi 8 3agucumocmu om mooenu
ycmpotlicmea.
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YACTb 3. PA3MELLEHME NPOAYKTOB B
XonoauinbHUKE

XonogunbHoe otTaeneHue

* 1N CHMKEHNSA BNAXKHOCTU U HAMOPAaKMBaHUS HUKOTA He CTaBbTE B XONOAUIbHUK KMUAKOC-
T B He 3aKpbIToW nocyae. HamopaxuBaHus ckannueaoTcs B Hanbornee XomnoaHbIX YacTax
ncnapuTens u co BpeMeHeM 3To NnoTpebyeT Gonee YyacToro pasMmopaxueaHus. STo npuee-
[eT Kk 6oriee AnuTensbHon pabote XxonoaunbHMKa.

XpaHeHne NpoayKTOB U HANMUTKOB B 3aKPbITOM BUAE TaKKe MO3BOSIAT COXPaAHUTL UX BKYC W
apowmar.

Hwvkorga He cTaBbTe Tennble NPOAYKTbI B XON104UIbHUK. Tennble NpogyKThbl cnenyet oxna-
OUTb NpY KOMHATHOW TeMnepaTtype U pasMecTuTb obecneynBas COOTBETCTBYHOLLYHO

LMPKYNsLMIO BO3ayXa B XONOAMIbHON Kamepe.

Hwvyero He gomkHO npuKacaTtbCa K 3aHeWn CTeHke NOCKOJIbKY 3TO MOXET Bbl3BaTb HamMopa-
XnBaHWe U ynakoBka MOXeT NMPUnuUnHyTb K 3agHen cTeHke. He OTKprBaIZTe aBepuy xono-
OUNbHUKA CIALLKOM 4acTo.

Pa3mecTnTe MsSIco 1 oumLLeHHyto pbiBy (B nakeTe uUnu nrnacTMKOBOW yNaKkoBKe) KOTopble Bbl
OyneTe ucnonb3oBaTtb B Te4eHUU 1-2 OHEN, B HMKHEN CEKLMM XONMOAWMbHON Kamepbl(Haz
AILLMKOM ANSi NPOAYKTOB) Tak Kak 9To Hanbonee xonogHoe oTaeneHne 1 obecneuunt Hammyy-
LUMe YCINOBUS XPaHEHMS.

OBoLUM 1 PPYKTbI MOTYT NMOMELLATLCA B ALWMK ANt PPYKTOB M OBOLLEN B YNCTbIX U, MO BO3-
MOXXHOCT, HEMPOMOKaEeMbIX MNacTUKOBbLIX NakeTax.

XpaHeHne hpyKTOB M OBOLLEN OTAENBHO NPEAOTBPaTUT BO3AENCTBUE OBOLLEN, YyBCTBUTE-
FbHbIX K 3TUNEHY (3eNeHble NMUCTbsi, BPOKONNN, MOPKOBL U T.4.) HA PYKThI, BbiAENA0LLME
aTuneH (baHaHbl, nepcukun, abpukocsl, purn u T.4.).

He cnepyet nomeluaTb B XONOAUIbHUK BIa)KHble OBOLLU.

CpOK XpaHeHna BCexX NpoAyKTOB 3aBUCUT OT M3Ha4dallbHOro Ka4vecrtBa NpoayKTOB U He-
NPepbIBHOCTU LUMKNa oxna)xgeHua 4o nomMmelleHna B XonoausbHUK.

He cnenyeT xpaHuUTb MsCHbIE NMPOAYKTbI U OPYKTbI ¥ OBOLLYM B OLHOM MeCTe BO n3bexaHue
B3aMMOMNPOHMKHOBEHWSA. Boga, BbiTekatowwasi U3 Msica, MOXET ObITb MPUYMHON 3arpsi3HeHNs
xonogunbHuka. MsicHble NpodyKTbl CriedyeT XpaHuTb B yNakoBKe U yAanaTb cnefbl yTeydek
Ha norkax.

He cnegyet pasMellatb NpoAyKTbl nepen Bo34YLWHbIM MOTOKOM.
rlpO/:l,yKTbI B yNnaKoBKe crnenyet yrIOTpe6I/ITb 00 NctevyeHuna cpoka XpaHeHu4.

[Mpn HopManbHbIX YCroBUsiX paboTbl 4OCTAaTOMHO OTPErynMpoBaTh TemnepaTtypy Ballero
xonogunbHuka Ha +4 °C.

Temnepartypa B X0noaurnbHOW KaMmepe AomkHa ObiTb B AnanaoHe 0-8 °C, nockonbky cBe-
Xve npogykTbl nNpu Temnepatypax Hwke 0 °C 3ameps3aloT u rHUIOT, a Npu Temneparype
Bbilwe 8 °C yBenuumaeTcd bakTepuanbHas Harpyska n npoayKTbl MOPTATCS.

* He knagute cpasy B XOnoaunbHUK ropsuve NpoayKTbl, @ BbKAMTE, NOKa OHW HE OCTbIHYT A0
Temneparypbl OKpyatoLLero Bo3ayxa. fopsiume npogyKTbl NOBbILLAKT TeMepaTypy BHyTPU
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XOMOAMUITbHMKA, U3-3a YEro BO3MOXHbI NMULLEBLIE OTPABIIEHUS U HEXenaTenbHasi nopya npo-
OYKTOB.

* Msico, pbiOy 1 T. 4. cnegyeT XpaHUTb B XONOAWUMbHOM OTAENEHUM AN MULLEBbIX MPOAYKTOB,
a OBOLLYM MPeanovTUTENbHO XPaHUTb B OTCEKE AN OBOLLEN (eCnm TaKoBOW NMEETCH)

* Ytobbl BOCNPENSTCTBOBATL NEPEKPECTHOMY 3arpsi3HEHUIO, HE CredyeT XpaHUTb MSICHble
NpoayKTbl BMECTE C OBOLLAMM U PPYKTaMMU.

* YT00bI npenoTBpatnTb NoABMEeHUE Bnarn 1 3anaxa, nuulesble NpoAyKThbl crnegyeT noMmella-
Tb B XONOAUbHUK HAKPbITBIMA NN B 3aKPbITbIX KOHTEMHEPaX.

HekoTopble npegnoXeHnst No pasmeLleHnto 1 XpaHeHuto NpoAyKTOB B XONnoannbHOM Kamepe
npeacrtaBrieHbl HUXe.

Kyna nomecTUTb B XONoAwUNbLHOM

MpoaykTbl Bpems xpaHeHus Kamepe

B oTcek Ansa xpaHeHust PpyKToB 1

OBowwm un ppyKTbI 1 Hepenga oBOwWeit (663 oBepTkM)

B nnactukoBon nneHke nnv B
Msico u pbiba 2 -3 pgHa naketax, mMbo B MeTannnyeckon
KOpPOOKe (Ha CTEKISIHHOMN MOJSIKe)

CBexun cbip 3 —4 gHsa Ha cneyunansHoM noske Ha asepue
Macno u maprapvH 1 Hepens Ha cneuunanbHo nonke Ha ABepue
ByTunupoBaHHble npo- | [Jo UCTeYeHMs cpoka XpaHeHUs,

. Ha cneuunanbHoOM nonke Ha ABepue
AYKTbl, MONIOKO U UOTYPT | yKasaHHOro npousBoguTenem

Anua 1 mecsy Ha nonke-koHTenHepe Ans auL

loToBLIE Gntoaa Ha Bcex nonkax

@ KapTquenb, NYK N YeCHOK He OO0JDKHbl XPaHUTbCA B XONOAUIIbHUKE.

Kamepa Ny6okon 3amopo3ku

* Ncnonbaynte kamepy rny6boKomn 3amMopo3Kky XonoannbHMKa AN ANUTENBHOTO XPaHEHNst MO-
POXEHbIX MPOAYKTOB 1 NPOM3BOACTBA NbAa.

* [1Ns1 3aMOpaxkmBaHUsi CBEXUX NPOAYKTOB; O6epHVITe 1 3anevartante CBeXyl nuuly Tak,
YTOObI ynakoBKa Obina repMeTM4yHON N He NpoTekna. J'Iquue BCero uncnosmnb3oBaTb cneuun-
anbHble MELLKN AN MOPO3USbHOW KaMepbl, NONMMAITUIIEHOBLIE MaKeTbl U3 antoMUHUEBON
donbrm 1 NNacTUKOBbLIE KOHTENHEPDI.

* He knagute ceexne NpPoAYKTbl pAAOM C 3aMOPOXXEHHbIMU TaK KakK 3TO MOXET pa3aMOpO3nUTb
3aMOpPOXKEeHHbIe NPOAYKTbI.

- 3amopaknBasi cBexue NpoAyKThbl (Np. Msco, pbiOy, dapll) AenuTe KX Ha YacTu Ans OfHO-
KpaTHOro 1CMoMnb30BaHMUS.

* [Nocne pa3amopaxvBaHus npubopa NoMecTUTe NPOAYKTLI B HEFO U NOCTapanTech NCMONb30-
BaTb UX B KOPOTKMI Nepuoa.

* Hukorga He nomelLanTe Tennble NPOAYKTbl B MOPO3WIIKY. Tak Kak 3TO MOBpeauT 3aMopo-
YKEHHbIE NPOAYKTbI.
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* iNsi XxpaHeHWs1 3aMOPOXXEHHbBIX MPOAYKTOB; BCErAa CriefyeT YeTKO CreaoBaTh MHCTPYKLMUSIM
Ha yrnakoBKax 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB U MpW OTCYTCTBUM MHDOPMaLMU MPOayKThbl He
crieqyet XpaHUTb JoSblie TPex MecsLEB C AaTbl NPUOGPETEHUS.

* [pu Nokynke 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB YOEANTECH, YTO OHM BbINIM 3aMOPOXKEHbBI NPU COOT-
BETCTBYIOLLEW TeMMNepaType 1 YTO ynakoBka He NOBpeXAeHa.

» 3aMOpOXEHHbIE MPOAYKTbLI CriedyeT TPaHCNoPTUPOBaTh B CreLmnanbHbIX KOHTENHepax Ans
COXpaHeHWs kKayecTBa NPOAYKTOB U AOMKHbI ObITb MOMELLEHbl B MOPO3WIbHUK B Hanbonee
KOPOTKMI CPOK.

* Ecrn ynakoBKa 3aMOPOXXEHHbIX NMPOAYKTOB MOKa3biBaeT BNaXHOCTb U 4Ype3MepHOoe B3ay-
Tne, BO3MOXXHO OHU XPaHUITUCb Npn HECOOTBeTCTByPOLIJ,eVI TemMneparype u cogepxmnmoe nc-
nopTUNocCh.

° CpOK XpaHeHUAa 3aMOpPOXEHHbIX NMPOAYKTOB 3aBUCUT OT KOMHaTHOW TemMneparypbl, ycta-
HOBOK TepMoOcCTaTa, 4aCToTbl OTKPbIBaHUA ABEpLUbl, TUNa NPOAYKTOB U nepuoga BpeMeHn
Heobxogumoro ans TPaHCNOPTUPOBKU NPOAYKTOB M3 MarasmHa K Bam nomon. Becerga cneny-
nTe MHCTPYKUNAM Hane4YyaTaHHbIX Ha ynakoBKe U HUKOrga He npesblllanTe MakcMmarsbHbIn
yKaSaHHbIVI CPOK XpaHeHUuA.

* [pn 3amopaxrBaHNMN CBEXMX NPOAYKTOB YYUTbIBANTE NX MakcMaribHOe KOMMYeCcTBO (B Kr),
NPUrofHoOe Ans 3aMOPO3KU B Te4eHne 24 4acoB 1 YKasaHHOe Ha Tabnnyke XonoansbH1Ka.
* [Ins 3aMOpPO3KM CBEXMX NPOAYKTOB, yoeamMTecb YTO MakCcMMarnbHas NnoLaTe NOBEPXHOCTH
3amMopaxnBaeMoro nNpoaykTa HaXOAUTCS B KOHTAKTe C OXNaxaatoLeri NoBEPXHOCTLIO.
MPUMEYAHME: Ecnu Bbl NoONbITaeTeCh OTKPbITb ABEPLY MOPO3UIIBHOMO OTAENEHUs cpasy Mno-
Cne ee 3aKpbITus, Bbl OBHapy>XunTe, 4TO OHa HEe OTKPOETCH Nerko. ATO HoOpMarbHO.
Mocne pocTuxeHnss paBHOBECUS ABEPLA NErKo OTKPOETCS.
BaxHoe npumeyaHme:
* He 3amopaxuBaliTe NPOAYKTblI MOBTOPHO NOCHE Pa3MOPaKNBaHNA. TO MOXET NpeacTaBs-
Tb OMACHOCTb A5 BaLLEro 300POBbs, B YACTHOCTW, MPUBECTY K NULLIEBOMY OTPABMEHMIO.
* HekoTopble cneummn B rotoBbix brrogax (aHvc, 6a3vnuk, ykpor, yKCyc, CMecb crneunm, M-
Ou1pb, YECHOK, NMykK, ropynua, TMMbsSH, ManopaH, YepHbln nepew, 6onoHckasa konbaca u T.
A.) MOryT NnpnobpecTn HEMPUSTHBIN BKYC MPWN XpaHEHUN B TEYEHWE OANUTENBHOTO BPEMEHM.

[MosTomy B 3amopakuBaeMble NpoayKThl criegyet obasnsTb HeGoNbLIOE KONMYECTBO Cre-
uniA unu xxe Ao6aBnsATb cneunn nocre oTTanBaHus MPOAYKTOB.

* Bpems xpaHeHusi NpogyKTOB NUTaHUSi 3aBUCUT OT MCMOMb3yeMOoro macna. Ansi xpaHeHus
XOPOLLO NOAXOAAT MaprapuH, TENSYUIA XUP, ONIMBKOBOE U CIIMBOYHOE MAacrio; Mioxo noxo-
AAT apaxncoBoe Macno u cMarnetll.

« [oTOBbIE NPOAYKTHI B XWMAKOM BUAE CMEAyeT 3aMOopaXmBaTb B NacTMacCoBbIX KOHTENHe-
pax, apyrve NpoayKTbl — B MONUITUNEHOBOW MIIEHKE UMW NaKeTax.

HekoTopble NpeanoXeHns No pasMeLLeHNIo U XpaHEeHNIO NpoAyKTOB B MOPO3UITbHOIO Ka-
Mepe npeacrtaBrieHbl HUXe.
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Msico m pbiba

MoarotoBka

MakcumanbHbIA CPOK
XpaHeHusA (MecsiLeB)

Crenk O6epTka 13 onbrn 6-8
BapaHuHa ObepTka 13 donbrn 6-8
YKapeHas TenatuHa O6epTka 13 donbru 6-8
Kybuvku TensaTuHbl B mManeHbKux Kycoukax 6-8
Ky6ukn 6apaHuHbl B kycoukax 4-8
dapuw B ynakoBke 6e3 cneuui 1-3
MoTpoxa (B Kycoukax) B kycoukax 1-3
BonoHckas konbaca/canamu [omkHa HaxoaMTbCA B yNakoBe Aaxe npu
Hanuynm memobpaHbl
Kypuua unun nigenika O6epTka 13 onbrn 4-6
l'ycb n yTka ObepTka 13 donbr 4-6
OneHvHa, KpornbyaTuHa, UKW Mopumamm no 2,5 kr B Buae cune 6-8
kabaH
[MpecHoBogHas peiba (nocochb, 2
Kapn, com) Mocne yaaneHusi n3 pbibbl NOTPOXOB 1
Towasn pbiba, OKyHb, NanNTyc, | Yellywm cnefyeTt ee NPOMbITh U BbICYLUNTb; 4
kambana B Cryvae HeobXxoAMMOCTH 0Tpe3aTb XBOCT
YKupHas pbiba (TyHeu, mMa- v ronosy. 2-4
Kpenb, nydapb, aH40yChbl)
Monntocku B ouvlleHHOM Byae 1 B nakeTax -
Wkpa B cobcTBeHHOW ynakoBke, antoMUHUEBOM -
UV NNacTUKOBOM KOHTeNHepe
YnuTkm B ynakoBke, antoMMHWEBbLIX UK NNacTu- 3

KOBbIX KOHTeIZHean

Mpumevanue: Nocne pasmopaxxugaHusi 3aMOPOXEHHO20 Msica €20 cnedyem 20mosumsb Kak
ceexee mMsco. Ecnu nocrne pasmopaxusaHusi Msica OHO He 6y6em rpu2omoersrieHo, e2o Heslb35
3amMopalkueamsb CHo8a.

MakcumanbHbIN

OBoum n hpykKThI MoaroTtoBka CPOK XpaHeHUs
(mecsueB)

[MpoMbITb 1 Nope3aTb Ha Merkne KyCouKM,

CTtpyukoBas ¢paconb u 606bI P P Y 10-13
NPOKUMATUTL B BOAE

Bo6bI OunNCTUTb, MPOMbITL U MPOKUMATUTL B BOAE 12

KanycTta OuYnCTUTB 1 NPOKUNATUTL B BOAE 6-8
OuuncTUTb, NopesaTb Ha A0NbKW, NPOKUMS-

MopkoBb - 1op A 1P 12

TUTb B BoOAE
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MakcumanbHbIN
OBowwm n hpyKTbi MoagroToBka CPOK XpaHeHuA
(mecsiueB)
OTtpexbre cTebenb, pa3pexsTe Ha ABe MNo-
Mepewy TNOBWHKW, yaanute cepgueBuHy 1 NPoKMns- 8-10
TuTe B BoAe
WnuHat [MpoMbITb U NPOKMNATUTL B Boge 6 — 9 6-9
OThenuTe NUCTbS, pas3pexbTe CepaLEeBUHY
LiseTHas kanycTa Ha Kycouku v nonoxute B Bogy C nobaene- 10— 12
HVYeM HebOMbLLIOro KONMYecTBa NIMMOHHOIO
coka.
BaknaxaH [Mocne NpoMbIBKM paspexsTe Ha KyCOouKu 10— 12
no 2 cm.
OunctuTe 1 ynakynte BMecTe co ctebnem
Kykypysa . 12
Unn B BUAE Cnagkomn KyKypy3bl
A6noko u rpywa OunCTUTB OT KOXYPbI M MOpe3Tab Ha Kycku 8-10
ABpukoc u nepcuk YaanuTe KOCTOUKY M paspexbTe Ha KyCOUKM 4-6
KnyGHuka n yepHuka [pomowiTe 1 ouncTUTE OT LIENyXm 8-12
MpurotoBneHHble hPYKTbI [ob6asbTe B kKoHTEHEp 10% caxapa 12
CnuBa, BULLHS, KIIOKBA [MpomoiiTe n ounctute ot cTebnen 8-12
MakcumanbHbIN
MonoyHble npo-
MoaroTroBka CPOK XpaHeHUsA YcnoBus xpaHeHust
OYKTbI
(mecsueB)
MakeTupoBaHHOE . .
B cobcTBeHHOM LlenbHoe Monoko — B cO6CTBEHHOM
(romoreHusupo- 2-3
ynakoBke ynakoBke
BaHHOE) MOJIOKO
B TeyeHve cpoka XxpaHeHUsi MOXHO 1C-
CbIp, Kpome Ge- MoMTukamm 6-8 nonb3oBaTtb abpuuHyo ynakosky Mpu
noro cblpa 6ornee ANUTENbHOM XpaHEHUN HEOBXO-
OVMO 3aBepPHYTb B porbry
B cobcTBeHHOM
Macno, maprapuH 6
ynakoBke
MakcumanbHbIN Bpems pasMoposku
- Bpems oTTamBaHus B neuu
CPOK XpaHeHus | npu KOMHaTHOW Temmne-
(MUHYT)
(mecsueB) paTtype (4achbi)
Xne6 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
MeyeHbe 3-6 1-1,5 5-8 (190 —200°C)
MyuyHble usgenus 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)
Mupor 1-15 3-4 5-8 (190 — 200°C)
TecTo - 1-1,5 5-8 (190 —200°C)
Muuua - 2-4 15 —20 (200 °C)
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YACTb 4. YUCTKA MU yxon

* [Mepen uncTkom orcoegmHUTe NPUBOP OT CETW.

* He monTe npnbop NpoTo4YHOM BOAON.

» XonogunbHas kKamepa oSmkHa ObITb OYMLLEHA nepmnoan4yecku c npume-
HEeHneM pacTBopa 6VIKap6OHaTa codbl B TENNON BOAE.

7\
A
~7

. Mowite akceccyapbl OTAENbHO BOAOW U MbIFIOM.
He moviTe nx B NOCYyJOMOWYHON MaLLUVHe.

» He ucnonb3yiite abpasnsBos, pacTBOpUTENen nnu mbina. flocne mbitbsi
CMOMOCHUTE YWUCTOW BOAOW W TwartenbHo npocywute. Mo oKoH4aHuu
YUCTKM NPUCOEAMHNTE NMPUOOP K CETU CyXUMK pyKaMmMu.

* Bam cnegyet oyuwlaTtb KOHOEeHCaTop BEHMKOM MUHUMYM OBa pasa
B rog ans obecneyeHns 3kKoHOMUK SHeprnm n noBblLeHNA Npon3Bo-
ANTENBbHOCTU.

PasmopaxuBaHue

HamopaxumBaHuns ckannvealoLwmecs B MOPO3UIIbHON Kamepe CrieqyeT Nepuoanyeckn yaanstb.
(McnonbaynTte Npunaraemblin NacTMKOBLIV Ckpebok) MoposunbHasa kamepa YMCTUTCS Tak e Kak
1 xonogunbHasi Kamepa, ¢ NPoBeAEHNEM Pa3MOPaKMBAHWUS MO MeHbLLEN Mepe AiBa pasa B rof.

Ansa atoro;

 3a geHb [0 pasMopaXuBaHUs ycTaHOBUTE TepmocTaT B nonoxeHne MAX(“5”). Ina nonHomn
3aMOPO3KM NPOAYKTOB.

* B npouecce pasmopaxnBaHusi, 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI HEOO6XOAUMO 3aBEPHYTh B HECKO-
NbKO KO crioeB Bymar u u NOMeCTUTb B XONOAHOE MeCTO. HensbexHoe noBblleHne TeM-
nepartypbl COKPaTUT CPOK MX XpaHeHus. Micnonb3ynTe nx B KOPOTKMI CPOK YCTaHOBUTE py-
KOSITKY TepmocTaTa B MOMOXeHUe “o” unu otcoeamHuTe npmubop OT CeTU; OCTaBbTe ABEpLY
OTKPbITON 4O MOJTHOrO Pa3MOPAKUBAHUSI.
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* [Ins yckopeHusi npoLecc a pa3sMopaxnBaHns
B MOPO3WSbHY KaMepy MOXHO NOMECTUTb
oaHy unu 6ornee MUCOK C TEMNJION BOOOW.

* BoicylumTte BHyTpeHHoOCTM npubopa un ycrta-
HOBUTe TepmocTar B nonoxexHne MAX .

3amMmeHa namMnoyku

[Mpy 3ameHe NaMnoYkn XonoauIbHON Kamepbl;
1. OTcoeguHUTE XONOAUIbHUK OT CETU NMUTaHUS.
2. HaxmuTe Ha KptoYOK Ha nepeaHen YacTu KPbILLKU NamMmbl U CHAMUTE KPbILLKY JTaMrbl.
3. 3ameHuTe namnoyky HOBOW NamMnoykon MOLHOCTbIO He 6onee 15 BT.
4. YcTaHOBUWTE KpbILLKY MracdoHa 1 Yepe3 5 MUHYT BKIKOYUTE XONOAMITbHUK B CETh.

3amMeHa cBeToAMO4HOW NOACBETKMU

Ecnun Baw xonogunbHUK OCHaLleH CBETOAWOAHOW MOACBETKOW, 0OpaTUTeCh B TEXHUYECKYHO
cny0y, Tak Kak OHa MOXeET OblTb 3aMeHeHa TOMNMbKO YNONHOMOYEHHbIM CNEeLManucToMm.

YACTb 5. AOCTABKA U UBMEHEHME MECTA
YCTAHOBKM

* [Ins NOBTOPHOW TPaHCMOPTUPOBKN MOXHO XPaHWUTb OPUrMHarnbHYH YNakoBKy U neHonnact
(Mo >xenaHuio).

* YnakoBaTb XONoAWIbHUK B TONCTYIO YNaKOBKY, O6epHyTb «\\ m
TNIEHTON M NPOYHBbIMM BEPEBKaMM U CreaoBaTb MHCTPYK- \
LMAM MO TPaHCMOPTUPOBKE, CoAepKalLMMCA Ha ynakoBKe.

* CHATb NoABWXHblE AeTanu (NOrKu, BCromoraTerbHble
NpUCrocobreHnsl, KOHTeNHepbl Ans OBOWen U T.4.)
Unn 3aduKcMpoBaTb MX BO BPEMSI TPaHCMOPTUPOBKM
UM NOBTOPHOW YCTAHOBKW C MOMOLLbIO FEHTLI BO M3-
6exaHve ynapos.

lMepemewamsb x0/100UNILHUK 8 eepmukanibHOM rosioxeHuu. Ecnu npu6op nepeHocum-
Cs1 8 20PU30HMAaJIbHOM IMOJIOKEHUU, e20 Heobxo0umMo rnodoxdamb He MeHee 3 Yacoe
nepeod ekro4YeHUeM, Ymobbi He Noepedums €20 cucmemMy OxXsIaXXOeHusl.

MepeBelwmnBaHue aBepubl

« Ecnn pyukn gBepubl Ballero xonogurnbHUKa yCTaHOBMEHbI HA MepeaHei NoBEpPXHOCTU
[ABepLbl, TO U3MEHEHUe HanpaBlieHUsi OTKPbIBAHUS ABEPLbl XONOAUIIbHUKA HEBO3MOXHO.

* Mpn OTCYTCTBUWN py4eK N3MEeHEeHNne HanpaBneHna OTKpbIBaHNA ABePLbl HEBO3MOXHO.

« Ecnuv HanpaBneHve OTKpbIBaHUs ABEPLibl XONOAUMbHUKA MOXET BbiTb U3MEHEHO, A11s1 3TOTr0
HeobxoAMMo 06paTUTLCS B GniviKaiiLLyto aBTOPU30BaHHYH CEPBUCHYIO CryXOY.
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YACTb 6. NPEXAE YEM 3BOHUTb B CEPBUCHYIO
CNyXbYy

Ecnun Baw xonoannbHUK He paboTaeT COOTBETCTBYHLUMM 06pa3om, 3TO MOXET ObITb HE3Ha-
ynTenbHas npobrnema, NOSTOMY NPOBeEpPLTE CreayroLLee Npexae YeM Bbi3bliBaTb MacTepa Ans
SKOHOMUN BpEMEHU N OEHET.
MpoBepuTb NpeaynpexaeHns;
Ecnu xonoaunbHuK He paboTaerT;

* IMeeT N1 MecTo OTKMIOYEHNE SNEKTPOIHEPTUN?

* Pyyka TepmocTata CToUT B MOMOXeHU ,“ (B 3TOM crly4ae nocTaBbTe pyyky TepmocTaTta B
BonbLUee NonoxeHne)

* MpaBunbHO N1 WTENCcenb BKIOYEH B PO3ETKY?
* He cpabotan nu npegoxpaHuTenb po3eTKN, B KOTOPYHO BKIOYEH LUTENCENnb?
° I/IcnpaBHa nnm poaeTKa? ,D,J'IFI NPOBEPKN BKIIOYNTE XONOAUIbHUK B PO3ETKY, KOTOpaaA TOYHO
paboTaeT.
Ecnu npoayKTbl B XOnoauibHMKE He4OCTaTOYHO OXJ1aXAalTCs;
* YacTo nu Bbl OTKpbIBAETE ABEPLY XONoAWbHUKA U OCTaBRsieTe ee Ha JOro OTKPbITON?
* XopoLlo nu 3aKkpbiBaeTcs AsepLa xornoaunbHuka?
° BJ'IIO,Ela nnn NpoayKThbl, NOMeLlEeHHble B XONoaAunbHUK, HEe KacarkTcA 3a,qul7| CTEHKMN N He
npenAaTCTBYHOT LUMPKYNAUnn Bos,qyxa?
* He neperpyxeH nu XOJ'IO,EI,VIJ'IbHI/IK?
» OCcTaBneHo N JOCTaTOYHOE PacCTOsIHNE MEXAY 3a4HEN CTEHKOWM XONOoAUIbHUKA U CTEHON?
« [onapaet nv Temneparypa oKpy>KatoLero Bo3ayxa B AManasoH, ykasaHHbIN B PyKOBOACTBE
Mo aKcnyaTaumm.
Ecnu npoayKTbl B XONoAunbHUKe Ype3MepHO oxnaxaarTca:
* [NpaBuribHO N HacTpoeHa Temnepatypa? (Pyyka TepmocTaTa ycTaHoBrEHa B MonoxeHue ,5?)

* bbINo Nn 3a nocnegHee Bpems NOMELLEHO B MOPO3UIbHYIO Kamepy OonbLUOe KONM4ecTBO
I'IpO,Cl,yKTOB? B aTOM crnyyae XonoannbHUK MOXET NepeoxnaxaaTb NPoayKTbl, HaxogsLwmecs
B XONOOUITbHOW Kamepe, NMOCKOMbKY 3TW MPOLYKThI 6yJJ,YT oxnaxgaTtbcsl B Te4yeHne bonee
ONUTENBbHOIO BpEMEHMN.

Ecnu xonoannbHuK pa60TaeT CJTULLKOM FPOMKO;

[ns nogaep)aHus yCTaHOBMEHHOIO YPOBHS TeMMepaTypbl BPeMst OT BPEMEHU MOXET BKIova-
TbCsi KOMMpeccop. B aTo Bpems xonoaunbHuK GyaeT LwymeTb Npy HopManbHoi pabote. Mocne
[OOCTXeHMst TpeByemoii TeMnepaTypbl LYM CHU3UTCSA aBTOMaTUYeckn. Ecnv wym coxpaHsiercs:

* YCTOMYMBO N YCTaHOBMNEHO yCTPONCTBO? OTperynMpoBaHbl Ny onopbl?
* Het nu kakoro-nn6o npegmeta 3a XONoguIbHUKOM?

* He BMOPMPYIOT N MONOYKM MM Tapenku Ha nonoykax? Ecnu aTo nponcxoguT, nepectaBbTe
MOMOYKM NNV Tapenku.

* He BUGPUPYIOT N NpeaMeThbl, HaXOASLLMECS Ha XONoauUrbHUKe?
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HopmanbHbie wymbi;
MoTpeckuBaHue (Tpeck nNbaa):
* [Mpn aBTOMATUYECKON Pa3MOpPO3Ke.
* Bo Bpemsi oxnaxaeHus Unu HarpeBaHusl XornoaunbHuKa (U3-3a pacluMpeHns Matepuana
XOnoaunbHuKa).
Kopotkoe norpeckuBaHue: CnbillHO, KOrga TEpMOCTaT BKITHOYAET/BbIKIHOYAET KOMMPECCOoP.

LLym komnpeccopa (HopMmarbHbIl LyM MOTopa): OTOT WyM 03Ha4YaeT, YTO KOMMpPeccop pa-
6oTaeT HopMarsbHoO. MNocne BKIYEHUS KOMMNPECCOP MOXET NPOM3BECTU Gorblue LWyMal.

Lym B BuAe XypyaHusa v 6pbI3r: JTOT LUYM BO3HWKAET B CBA3M C LIMPKYNSAUMEN OXnax-
AaloLLen XMaKoCcTn B TpybKax cuctemsl.

Lym TeuyeHus Boabl: HopmarbHbIA LWyM TEYEHWUS BOAbl BO BpEMsI NMOTOKa BOAbl B Ucna-
PUTENbHBIA KOHTEMHEP NPU Pa3MOpakMBaHWN. ATOT LIYM CrIbILLIEH NPY PasMOopaKMBaHUM.

3Byk BO3AYyLLUHOIO NOTOKa (HOPMarbHbIA 3BYK BEHTUNSATOPA): ATOT LUYM CrbILLEH B XOMOAW-
nbHukax No Frost npu HopmanbHoii paGoTe cucTeMbl B CBA3U C LUPKYNsiLyel BO3ayXa.

Ecnu ypoBeHb BNaXXHOCTW B XONOAUINIbHUKE CTAHOBUTCS CIIULIKOM BbICOKMM;
* Bce npogyKTbl ynakoBaHbl JOMKHBIM 06pa3om? KoHTeriHepbl MOMELLEHbI B XONOAMUMbHMK
CyXumMmn?
* [IBepua xonoaunbHMKa 4acTo OTKpblBaeTca? BnaxHocTb B NoMelleHny nonagaer B XO-

NOAUIbHUK NPU YacTOM OTKpbIBaHUW ABepLbl. [pyM YacToM OTKpbIBaHUK OBEpPLibI YpOBEHb
BITAXXHOCTU yBenn4nBaeTca 6bICTpee, 0COOEHHO ecnv BNaXXHOCTb B NMOMELLEHMM BbICOKas.

* [MosiBneHne kanenb BOAbl HA 3aAHeN CTEHKE NOCre aBTOMaTUYeCKO pa3MOPO3KUN SIBMSIETCS
HOpMarsibHbIM SIBNEHMEM (B CTaTUYECKUX MOOENSIX)

Ecnu aBepLbl He OTKPbLIBAlOTCS M He 3aKpbIBalOTCA AOMKHbIM 06pa3om;
* He meLwatoT ynakoBkM ¢ NpoAyKTaMu 3akpbITUO ABEPLbI?
* MNpaBunbHO N YyCTAHOBMEHbI ABEPHbIE OTCEKM, MOMOYKN U ALLNYKNA?
* He noBpexaeHbl Ny Npoknaakv AsepLbl?
* CTOMT N1 XONOoAUNbHYK Ha POBHOWM MOBEPXHOCTN?

Ecnu kpas xonoaunbHoOro wkada, ¢ KOTOpbIMU KOHTaKTUPYET ABepua, Tennble;

OcobeHHO neTom (xapkasd noroga), NOBEPXHOCTU, C KOTOPbIMU KOHTaKTUPYeT ABepua, MOryT
CTaHOBWTLCSA Tensee Bo BpeMs paboTbl KOMMpeccopa, 3T0 HOpMarbHO.

BAXHbIE NPUMEYAHUA:

° (DyHKLI,I/Iﬂ 3alnTbl KOMNpeccopa BKIMYNTCA Nocre BHE3arnHoOro OTkito4YeHns 3N1eKTPpo3HeP-
N NNn nocre OTKN4YeHna XxonoaunrbHMKa N3 po3eTKu, 4YTOObI AaThb rasy B CUCTEME OXNaXx-
OeHunaA BpemMa and cTabununsaumm. XonogunbHUK BKIIOYNTCS yepes 5 MUWHYT — BOJTHOBaTbCA
He O 4YeM.

* Ecnn Bbl He CO6VIp86Ter Mcnonb30BaTb XONOOUIIbHUK B TeE4EeHUEe ONMUTEeNIbHOro BpeMeHu
(Hanpmmep, Ha BpemMsA OTI'IyCKa), OTKINK4YNUTE ero n3 po3eTKu. OuncTnte XxonoaunbHUK Co-
rnacHo Yactn 4 n octaBbTe nBepuy OTKPbITOW ANs NPefoTBpaLLEHNS CKOMMeHWs Bnarm m
nosABIIeHNA 3anaxa.
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* Ecnun nocne BbINONMHEHMS BCEX M3MOXEHHbIX Bbille MHCTPYKUMIA npobrieMa coxpaHsaeTcs,
NMPOKOHCYNbTUPYMTECH C OnnKanLen CEPBUCHON Cy>KOOi.

* [laHHbIV XONOANNBbHUK NpegHa3HayveH Ans 6bITOBOrO MCMOMb30BaHNSA U MOXET MCNOrb30Ba-
TbCS TONbKO B JOMALLHUX YCITOBUSIX U TONbKO ANSA Yka3aHHbIX uernen. OH He npeaHa3HadeH
05151 KOMMEpPYeCcKoro unm obLuero nons3oanHus. Mel obpallaem Bawe BHMMaHue, 4To ecnm
notpebuTens NCNonb3yeT AaHHOE YCTPOMCTBO HE B COOTBETCTBUM C AaHHBbIMU XapaKkTepuc-
TMKamMK, NPON3BOANUTENb U OUNEP HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU 33 PEMOHT 1 OTKa3 BO BpeMSI
rapaHTUMHOrO Cpoka.

« Ecnu npo6nema He UCYE3HET MOCIe BbIMOHEHUS! BCEX BbiLLENepeUYnMcrneHHbIX MHCTPYKLNA,
obpaTnTech B aBTOPU30BAHHbI CEPBUCHLIA LEEHTP..

PekomMeHaaumm no aHeprocbepexeHuro

1

YctaHoBuTe NpmMBop B MPOXNagHOM, XOPOLLO BEHTUMMPYEMOM MOMELLEHUN, KyAa He nona-
AaloT NpsiMble COMHEYHbIE NMyYn, BAanM OT UCTOYHMKOB Tenna (6arapen otonneHus, nauTbl
1 1.4.). B npotuBHOM crnyyae He06X0AUMO MCNOMb30BaThb U3ONALMOHHYIO NaHenb.

Mogoxante, noka NogorpeTbie NPOAYKTbl U HANUTKN OXNagATCA CHaPYXW.

Mpun pasmopakMBaHUM 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB NMOMELLaiTe UX B XONOAMUIIbHYIO Kamepy.
Huskasi TemnepaTypa 3amMOpOXKEHHbIX NMPOAYKTOB BO BPEMS pasMopakuBaHust GyaeT cro-
cobCcTBOBaTL NOAAEPXKaHMI0 HU3KOW TemMrepaTypbl BHYTPU XOMNOAWMbHOW KaMepbl. Takum
obpasom, Byaet obecneumBaTbes aHeprocGepexeHve. Ecnv pasmopaxkmBaHe 3aMOpOXKeH-
HbIX NPOAYKTOB OCYLLECTBIIAETCA CHaPYXXW, UMEET MECTO NoTepsi SHEePruu.

Mpu pasmMeLLeHUM HAaMUTKOB W XXMOKUX MPOAYKTOB OHU JOIKHbI XPaHUTLCS B 3aKPbITOM BUAE.
WMHaye B xonoaunbHWKe OyaeT MMETb MEeCTO MOBbILIEHHBI YPOBEHb BNaXKHOCTW. TakuM 06-
pa3oM, BpeMs paboTbl ByaeT yBenmyeHo. Takke XpaHeHUe HanUTKOB U XXMOKUX MPOAYKTOB B
3aKpbITOM BME CMOCOBCTBYET COXpaHEHUIo 3anaxa 1 BKyca.

Mpun pasmeLLeHnn NPOAYKTOB U HAMMTKOB CriedyeT MUHUMAIIbHO OTKPbIBATb ABEPLLY.

Cnegute 3a TeM, 4TOObI OTCEKM XONOAMIBHUKA C APYroi TeMnepaTypoi (ALWmK Ansa ppykTos
1 OBOLLIEN, OxNlaguTenbs U T.4.) OCTaBanuchb 3aKpbiTbIMU.

[BepHoe YNNOoTHEeHNEe OOJNKHO ObITb YACTbIM U TMOKMM. B cny4dae U3HoCa nNpoknaaok Heob-
XO0OMMO NpPOU3BECTU NUX 3aMEHY.
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YACTb 7. AETAJIM MW OTAENEHUA NPUBOPA

EToT 6bITOBOM NprbOP HE NpeaHasHayYeH Ans UCNOMb30BaHUSA B Ka4eCcTBe BCTPOEHHOWN ObITo-
BOWN TEXHWKW.

BepxHsisi
naHersib

11— 10

HacmorbHbili X - X @ - 9
2 [~ —]
3 :7’, ; \LL 8
4 - gi
o =L
5 —
6 -
< >
\\ ; i !
x \

Llenbto gaHHOro 4OKyMeHTa SBNSETCA UCKMIOYNTENBHO NpeaocTaBneHme nHopmaumm o
KOMMOHEHTax yCTpOMCTBA. KOMMOHEHTLI 3aBUCAT OT MOLENM YCTPOMUCTBA.

1) Kopobka ans neaa 7) Monka ong GyTbINoK
2) OtgeneHve ons NpuUroToBrieHns nbaa 8) Monkun onsa celpa/macna
3) MoppoH ons cbopa Tanon Boabl 9) MNoacTaska Ang auy,
4) MNonka XonoAWrnbHOWN kKamepbl 10)Kopobka TepmocTata
5) Kpbiwka koHTelHepa pans dpyktoB u  11)MnactmkoBbin ckpebok *
oBOLLe * B HEKOTOPLIX MOAENsiX

6) KoHTenHep Ans pyKTOB 1 OBOLLEN
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OTaeneHune cBexux npoaykToB (XonoaunbHUK): Hanbonee apdekTnBHOE MCnonb3BaHne
3MNeKTPO3HEePrnM obecnevmBaeTcs B KOHUrypaLum, Koraa SLyKn pacrnonoXeHbl B HUXKHbI Yac-
TN XOMNOAWIBHON Kamepsbl, @ MOMK1 PaBHOMEPHO pasnpeaeneHbl no oobemy. lNonoxeHve otce-
KOB Ha ABepLe He BNuseT Ha noTpebrneHne aHeprum.

Pa3smepbl
— Y]
a la)
d 1A
E—
W1 W2

O6uwue rabapurhbi ' 3
H1 mm 821
W1 mm 480
D1 mm 500
MpocTpaHcTBO, TpeGyemoe npu UCMorb30BaHUM 2 W3
H2 mm 971
w2 mm 580
D2 mm 589,2

OG6Llee NpocTpaHCTBO, Tpebye Moe AnsA
ucnonb3oBaHus 3

W3 mm 805,2
D3 mm 987,5
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YACTb 8. TEXHUYECKME OAHHbLIE

TexHnyeckast MHpopMaLMa HaxXoAMTCA Ha NAcMOPTHON Tabnuyke, PacrnooXeHHOW Ha BHYT-
peHHen cTopoHe Npubopa, a Takke Ha TabnuMyke ¢ AaHHBIMU CETU MUTaHKUS.

QR-kog, ykasaHHbIN Ha Tabnuyke ¢ 4aHHbIMU CETU NUTaHWS A58 3Toro 6bIToBOro nprbopa, co-
LEPXKUT CChINKY Ha MHGOPMALMIO O XapakTepUCTHKax 3Toro 6elToBoro npubopa B 6a3e faHHbIX
EU EPREL.

CoxpaHute 3TUKETKY C AaHHbIMU CETU NUTAHNA BMeCTEe C PyKOBOACTBOM Mofnb3oBaTensa U Bce-
MU NPOYNMU OOKYMEHTaMU, NocTtaBndemMbiMU C 3TUM ObITOBbIM |'|p|/|60p0M.

3Ty e MHdopmMaLuuo MOXHO HariTu B 6aze EPREL, Bocnonb3oBaBLUMCh cebinkoi hitps://eprel.
ec.europa.eu unv ykaszas Mofernb U CEPUNHBIA HOMEpP NPoAyKTa, KOTOpble NPYBEAEHbI Ha nac-
NnopTHOW Tabnnyke 6bITOBOroO Npubopa.

Bonee nogpobHas nHdopmauusi o Tabrnmyuke ¢ AaHHbIMW CETV NUTaHWSA NPYBEAEHA MO CCbINKe
www.theenergylabel.eu.

YACTb 9. MWHOOPMALIMA ONA OPrAHU3ALIUA,
nrPoBOAALLUX UCTIBITAHUA

YctaHoBka 1 nogrotoBka 6bIToBOro npubopa k noborn npoBepke Ha COOTBETCTBME HOpMaMm
EcoDesign gomkHbl OCYLLIECTBASATLCS B COOTBETCTBMM cO cTaHAapToMm EN 62552, TpeboBaHus
K BEHTUMAUMK, pa3Mepbl BbIEMOK N MVHUManbHbIE 3a30pbl C3a4M OOMKHbI ObITb TakMMu, Kak
ykasaHo B YACTW 1 HacToswero PykoBoacTea nonb3oBatens. Ytobbl nony4mTs nobyto Apyryto
AONOMHUTENBHY MHOPMaLMIO, BKIOYAs MraHbl NOrpy3sku, obpaTuTech K NPON3BOAUTENIO.

YACTb 10. TEXHUYECKAA NOAAEPXKA M
OBCNY>XXVUBAHMUE KIIMEHTOB

Bcerga ncnonb3ynTe opurnHanbHble 3anacHble 4acTu.

Mpn 06paLIJ.eHI/1I/1 B Halll aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHbLIN LIEHTP HY>XHO yKa3aTb cneayrouime aaH-
Hble ngenus: Mogens, apPTUKYN n3genua n ero CEPUNHbIA HOMEP.

3Ty MHGOPMALMIO MOXKHO HaWTK Ha NacnopTHOM Tabnuyke M3nenus.

Bocnonbk3ayiiteck coBeTamun 0 NpaBUITbHOM MCMOMb30BaHMM, O3HAKOMBTECH C BpoLuopamm, no-
cobusaMmM No yCcTpaHeHWI0 HEMONaaok, a Takke nony4uTte nHdopmauuo 06 obcryxmBaHum n
peEMOHTE.
MoceTnTe Halum BeG-canTbl:
www.leksgroup.com

CumBson g Ha yrnakoBKe MpOoAyKTa yKasblBaeT, YTo AaHHbI NMPOAdYKT HEmNb3s paccmaTpuBaTtb
Kak OblToBble oTXoAbl. Ero HeoGxoanMo [OCTaBUTL B COOTBETCTBYHOLLMIA MyHKT cBopa ans no-
cnegytollet NepepaboTku SNEKTPUYECKOrO M 3NEKTPOHHOTO oGopyaoBaHus. Mpu yTunmusaumm
[aHHOro n3aenus Haanexalym o6pasom Bbl MoXeTe NpeaoTBpaTUTh HeraTuBHbIE NOCHEACTBUS
LNs OKpY>KatoLLel cpedbl M 300POBbS SN, KOTOpble MOTYT UMETb MECTO MPU HeHaaexallem
yOaneHuv aaHHoro usgenvs. [ns nonyyeHust 6onee nogpoGHOM MHdopMaummn o6 yTunmsaumm
[aHHOro NPoAYKTa CBSXKUTECH C MECTHBLIM NPeacTaBUTENbLCTBOM B Baluem ropoge, cry6oi yTu-
nn3aummn GbITOBbIX OTXOA0B MMM MarasvHOM, B KOTOPOM Obir KyreH AaHHbIA NPOoayKT.
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